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(Veroffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RICHTLINIE 98/14/EG DER KOMMISSION
vom 6. Februar 1998

zur Anpassung der Richtlinie 70/156/EWG des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fiir Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhianger an
den technischen Fortschritt

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Richtlinie 70/156/EWG des Rates vom 6.
Februar 1970 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fur Kraftfahr-
zeuge und Kraftfahrzeuganhinger (1), zuletzt geidndert
durch die Richtlinie 97/27/EG des Europdischen Parla-
ments und des Rates (?), insbesondere auf Artikel 13
Absatz 2,

gestiitzt auf die Richtlinie 92/53/EWG des Rates vom 18.
Juni 1992 zur Anderung der Richtlinie 70/156/EWG zur
Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
tiber die Betriebserlaubnis fur Kraftfahrzeuge und Kraft-
fahrzeuganhinger (3), insbesondere auf Artikel 3,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

In der Richtlinie 92/53/EWG wird die Kommission aufge-
fordert, auf der Grundlage eines bis zum 31. Dezember
1994 zu erstellenden Berichtes Anderungen vorzuschla-
gen, die zur Verbesserung des Typgenehmigungsverfah-
rens und zur Erleichterung der Inbetriebnahme der Fahr-
zeuge in den Mitgliedstaaten erforderlich sind.

Nach Artikel 9 der Richtlinie 70/156/EWG wird die
Gleichwertigkeit der im Anhang IV Teil II der genannten
Richtlinie aufgefithrten internationalen Regelungen der
Wirtschaftskommission fiir Europa der Vereinten Natio-
nen (ECE-UNO) mit den entsprechenden Einzelrichtlinien
anerkannt. Daher miissen die einschlidgigen Anhinge und

(1) ABL L 42 vom 23.2.1970, S. 1.
(2) ABL L 233 vom 25.8.1997, S. 1.
(3) ABL L 225 vom 10.8.1992, S. 1.

die Ubereinstimmungstabelle laufend auf den neuesten
Stand gebracht werden, um die Transparenz zwischen
den Regelungen und den Richtlinien weiter zu gewihrlei-
sten.

Nach Artikel 10 der Richtlinie 70/156/EWG treffen die
Mitgliedstaaten, die die Typgenehmigung erteilen, die
erforderlichen Mafsnahmen nach Anhang X um sicherzu-
stellen, daf§ geeignete Vorkehrungen getroffen wurden,
damit die hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile und
selbstindigen technischen Einheiten jeweils mit dem
genehmigten Typ tbereinstimmen.

Es ist von entscheidender Bedeutung, dafs die von den
Typgenehmigungsbehorden einzuhaltenden Vorschriften
fir die Ubereinstimmung der Produktion vereinheitlicht
werden. Daher miissen spezielle Leitlinien iiber die zu
befolgenden Verfahren eingefithrt werden, um eine ein-
heitliche Anwendung und Auslegung sicherzustellen.

Die in dieser Richtlinie vorgesehenen Bestimmungen ent-
sprechen der Stellungnahme des Ausschusses zur Anpas-
sung an den technischen Fortschritt —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

Die Richtlinie 70/156/EWG wird wie folgt geandert:

1. Artikel 3 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1) Der Antrag auf Erteilung einer Typgenehmigung
fur einen Fahrzeugtyp ist vom Hersteller an die
Genehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats zu richten.



L 9172

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften 25.3.98

Dem Antrag sind eine Beschreibungsmappe mit den
Angaben gemif Anhang III und die Genehmigungs-
bogen zu allen nach Anhang IV oder XI anwendbaren
Einzelrichtlinien beizufiigen. Dartiber hinaus sind der
Genehmigungsbehorde die Beschreibungsunterlagen
fur die Typgenehmigung von Systemen und selbstin-
digen technischen Einheiten beziiglich jeder Einzel-
richtlinie bis zum Zeitpunkt der Erteilung oder Ver-
weigerung der Typgenehmigung zur Verfigung zu
stellen.«

. Artikel 4 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

a) In Buchstabe c) werden die Worter ,,der betreffen-
den Einzelrichtlinie“ durch die Worter der
betreffenden in Anhang IV oder XI bezeichneten
Einzelrichtlinie“ ersetzt.

b) In Buchstabe d) werden die Worter ,,die betref-
fende Einzelrichtlinie“ durch die Worter ,die
betreffende in Anhang IV oder XI bezeichnete
Einzelrichtlinie® ersetzt.

c) Folgende Unterabsitze werden angefugt:

»Bei einer Fahrzeugtypgenehmigung nach Anhang
XI oder nach Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c)
oder bei der Typgenehmigung eines Systems, eines
Bauteils oder einer selbstandigen technischen Ein-
heit nach Anhang XI oder Artikel 8 Absatz 2
Buchstabe c¢), die Einschrinkungen oder Ausnah-
men von Bestimmungen der einschligigen Richtli-
nie enthalt, mussen die Einschrankungen der Giil-
tigkeit und die gewdhrten Ausnahmegenehmigun-
gen auf dem Typgenehmigungsbogen angegeben
sein, und es mufl eine gesonderte Typgenehmi-
gungsnummer gemifl den Bestimmungen des
Anhangs VII zugeteilt werden.

Enthalten Angaben in den Beschreibungsunterla-
gen, auf die unter Buchstaben a), b), ¢) und d)
Bezug genommen wird, Bestimmungen fiir Fahr-
zeuge mit besonderer Zweckbestimmung, die in
den jeweiligen Spalten des Anhangs XI und seiner
Anlagen aufgefiihrt sind, so miissen diese Bestim-
mungen und Ausnahmegenehmigungen auch auf
dem Typgenehmigungsbogen angegeben werden.

3. Artikel 5 erhilt folgende Fassung:

LArtikel §

Anderungen der Typgenehmigungen

(1) Der Mitgliedstaat, der die Typgenehmigung
erteilt hat, muf alle erforderlichen MafSnahmen tref-
fen, um sicherzustellen, daf} er iiber jede Anderung
der Angaben in den Beschreibungsunterlagen unter-
richtet wird.

(2) Der Antrag auf Anderung oder Erweiterung einer
Typgenehmigung wird ausschlieflich bei demjenigen
Mitgliedstaat eingereicht, der die urspringliche Typ-
genehmigung erteilt hat.

(3) Haben sich im Fall einer Typgenehmigung von
Systemen, Bauteilen oder selbstindigen technischen
Einheiten Angaben in den Beschreibungsunterlagen
geandert, so gibt die Genehmigungsbehorde des
betreffenden Mitgliedstaats soweit erforderlich, korri-
gierte Seiten der Beschreibungsunterlagen heraus, aus
denen die Art der Anderung und das Datum der
Neuausgabe klar hervorgehen. Diese Anforderung gilt
auch fur eine kodifizierte, aktualisierte Fassung der
Beschreibungsunterlagen.

Anlifllich der Neuausgabe von Seiten oder der Her-
ausgabe einer kodifizierten, aktualisierten Fassung ist
das Inhaltsverzeichnis der Beschreibungsunterlagen
(das dem Typgenehmigungsbogen als Anlage beigefiigt
ist) ebenfalls zu andern, so dafs daraus die jungsten
Daten der revidierten Seiten oder das Datum der
kodifizierten, aktualisierten Fassungen ersichtlich
sind.

Haben sich dariiber hinaus Angaben auf dem Typge-
nehmigungsbogen (ausschliefSlich der Anhinge) oder
die Anforderungen der Richtlinie seit dem urspriingli-
chen Typgenehmigungsdatum gedndert, so ist die
Anderung als ,,Erweiterung® zu bezeichnen, und die
Genehmigungsbehorde des betreffenden Mitglied-
staats stellt einen revidierten Typgenehmigungsbogen
(mit einer Erweiterungsnummer) aus, aus dem der
Grund fir die Erweiterung und das Datum der Neu-
ausstellung klar hervorgehen.

Stellt die Genehmigungsbehorde des betreffenden Mit-
gliedstaats fest, dafS wegen einer an den Beschrei-
bungsunterlagen vorgenommenen Anderung neue
Versuche oder Priifungen gerechtfertigt sind, so unter-
richtet sie hiervon den Hersteller und stellt die in den
Unterabsdtzen 1, 2 und 3 angegebenen Unterlagen
erst nach der Durchfiihrung erfolgreicher neuer Ver-
suche oder Priifungen aus.

(4) Wenn sich im Fall einer Fahrzeug-Typgenehmi-
gung Angaben in den Beschreibungsunterlagen in-
dern, so gibt die Genehmigungsbehorde des betreffen-
den Mitgliedstaats soweit erforderlich, korrigierte Sei-
ten der Beschreibungsunterlagen heraus, aus denen die
Art der Anderung und das Datum der Neuausgabe
klar hervorgehen. Diese Anforderung gilt auch fur
eine kodifizierte, aktualisierte Fassung der Beschrei-
bungsunterlagen.

Anlafllich der Neuausgabe von Seiten oder der Her-
ausgabe einer kodifizierten, aktualisierten Fassung ist
das Inhaltsverzeichnis der Beschreibungsunterlagen
(das dem Typgenehmigungsbogen als Anlage beigefiigt
ist) ebenfalls zu dndern, so daff daraus die jingsten
Daten der revidierten Seiten oder das Datum der
kodifizierten, aktualisierten Fassungen ersichtlich
sind.

Sind dartiber hinaus entweder neue Typbesichtigun-
gen erforderlich oder haben sich Angaben auf dem
Typgenehmigungsbogen (ausschlieSlich der Anhinge)
gedandert, oder haben sich die Anforderungen einer
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der Einzelrichtlinien in bezug auf das Datum, ab dem
das erste Inverkehrbringen verboten werden darf, seit
dem urspriinglichen Typgenehmigungdatum des Fahr-
zeugs geindert, wird die Anderung als ,,Erweiterung®
bezeichnet, und der betreffende Mitgliedstaat stellt
einen revidierten Typgenehmigungsbogen (mit einer
Erweiterungsnummer) aus, aus dem der Grund fiir die
Erweiterung und das Datum der Neuausgabe klar
hervorgehen.

Stellt die Genehmigungsbehorde des betreffenden Mit-
gliedstaats fest, dafS wegen einer an den Beschrei-
bungsunterlagen vorgenommenen Anderung neue
Typbesichtigungen gerechtfertigt sind, so unterrichtet
sie hiervon den Hersteller und stellt die in den Unter-
absidtzen 1, 2 und 3 angegebenen Unterlagen erst nach
der Durchfithrung erfolgreicher neuer Typbesichtigun-
gen aus. Samtliche gednderten Unterlagen werden
innerhalb eines Monats allen anderen Genehmigungs-
behorden tbermittelt.

(5) Stellt sich heraus, daf$ eine Fahrzeug-Typgeneh-
migung ungiltig wird, weil eine oder mehrere der
Typgenehmigungen nach Einzelrichtlinien, auf die in
den betreffenden Beschreibungsunterlagen verwiesen
wird, ungtiltig werden, oder weil eine neue Einzel-
richtlinie in Anhang IV Teil I aufgenommen wird, so
zeigt die Behorde des Mitgliedstaats, die diese Typge-
nehmigung erteilt hat, dies den fiir die Typgenehmi-
gung zustdndigen Behorden der anderen Mitgliedstaa-
ten unter Angabe des Datums mindestens einen
Monat vor Ablauf der Geltungsdauer an oder teilt
ihnen die Fahrzeug-Identifizierungsnummer des letz-
ten Fahrzeugs mit, das in Ubereinstimmung mit dem
alten Typgenehmigungsbogen hergestellt wurde.

(6) Fiir Fahrzeugklassen, die von einer Anderung der
Vorschriften in Einzelrichtlinien oder in dieser Richtli-
nie nicht betroffen sind, ist keine Anderung der Typ-
genehmigung erforderlich.

. In Artikel 6 Absatz 1 wird folgender Unterabsatz
angefiigt:

»Die  Ubereinstimmungsbescheinigung mufy  fil-
schungssicher sein. Zu diesem Zweck muf§ fiir den
Druck Papier verwendet werden, das entweder durch
farbige graphische Darstellungen geschiitzt ist oder
das Herstellerzeichen als Wasserzeichen enthilt.

. Artikel 8 Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

a) Buchstabe b) wird wie folgt geandert:

i) In Nummer 1 wird das Wort ,,mengenmafsi-
gen“ gestrichen.

ii) Nummer 2 erhilt folgende Fassung:

»2. Zur Anwendung von Absatz 1 auf einen
oder mehrere Fahrzeugtypen einer Dbe-
stimmten Klasse mufs der Hersteller bei
der zustindigen Behorde des Mitglied-

staats, der von der Inbetriebnahme dieser
Fahrzeugtypen betroffen ist, einen ent-
sprechenden Antrag stellen. In dem
Antrag sind die technischen und/oder
wirtschaftlichen Grunde fir den Antrag
anzufiihren.

Diese Mitgliedstaaten entscheiden binnen
drei Monaten, ob und fiir wieviele Einhei-
ten des Fahrzeugtyps sie die Zulassung in
ihrem Hobheitsgebiet akzeptieren.

Jeder von der Inbetriebnahme dieser Fahr-
zeugtypen betroffene Mitgliedstaat sorgt
dafiir, dafs der Hersteller die Bestimmun-
gen des Anhangs XII B einhilt.

Die Mitgliedstaaten ubermitteln der Kom-
mission jahrlich eine Auflistung der
gewihrten Ausnahmen.“

b) Buchstabe c) erhilt folgende Fassung:

»C) Fabrzeuge, Bauteile oder selbstandige techni-
sche Einbeiten, die aufgrund bestimmter
angewandter Technologien oder Merkmale
eine oder mehrere Anforderungen einer oder
mehrerer Einzelrichtlinien nicht erfiillen kon-

«

nen

In diesem Fall kann der Mitgliedstaat eine
nur in seinem Hoheitsgebiet giiltige Typge-
nehmigung erteilen, mufl jedoch innerhalb
eines Monats den Typgenehmigungsbehorden
der anderen Mitgliedstaaten und der Kom-
mission eine Abschrift des Typgenehmigungs-
bogens und seiner Anlagen tbermitteln.
Gleichzeitig muf$ er bei der Kommission die
Genehmigung zur Erteilung einer Typgeneh-
migung gemafs dieser Richtlinie beantragen.
Dem Antrag sind Unterlagen beizufiigen, die
folgendes enthalten:

— die Angabe der Griinde, warum die
betreffenden Technologien bzw. Merk-
male eine Erfullung der Anforderungen
einer oder mehrerer einschldgiger Einzel-
richtlinien in bezug auf das Fahrzeug, das
Bauteil oder die selbstindige technische
Einheit nicht ermoglichen.

— eine Beschreibung der dadurch bertihrten
Sicherheits- und Umweltschutzgesichts-
punkte und der getroffenen MafSnahmen;

— eine Beschreibung der durchgefiihrten
Priifungen und ihrer Ergebnisse mit dem
Nachweis, dafl zumindest ein den Anfor-
derungen einer oder mehrerer einschligi-
ger FEinzelrichtlinien gleichwertiges Maf$
an Sicherheit und Umweltschutz gewihr-
leistet ist;

— Vorschlige fiir Anderungen der betreffen-
den Einzelrichtlinien oder, falls erforder-
lich, fiir (eine) neue Einzelrichtlinie(n).
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Binnen drei Monaten nach dem Eingangsda-
tum der vollstindigen Antragsunterlagen legt
die Kommission dem Ausschufs nach Artikel
13 den Entwurf einer Entscheidung vor. Die
Kommission entscheidet gemaf§ dem in Arti-
kel 13 festgelegten Verfahren, ob sie dem
Mitgliedstaat gestattet, eine Typgenehmigung
gemaf dieser Richtlinie zu erteilen.

Den Mitgliedstaaten wird nur der Antrag auf
Erteilung einer Typgenehmigung und der Ent-
wurf der Entscheidung in ihrer(n) Landes-
sprache(n) tbermittelt. Sie konnen jedoch als
Vorbedingung fir eine Entscheidung nach
dem in Artikel 13 festgelegten Verfahren alle
Schriftstucke der Unterlagen in der Original-
sprache anfordern.

Wird in der Entscheidung dem Antrag statt-
gegeben, so darf der Mitgliedstaat eine Typ-
genehmigung gemafS dieser Richtlinie erteilen.
In diesen Fillen wird in der Entscheidung
auch festgelegt, ob deren Giiltigkeit einge-
schrankt (z.B. zeitlich begrenzt) ist. In keinem
Fall sollte die Geltungsdauer der Typgeneh-
migung weniger als 36 Monate betragen.

Sobald die einschlagige(n) Einzelrichtlinie(n)
an den technischen Fortschritt angepafst sind,
so daf§ die Fahrzeuge, Bauteile oder selbstin-
digen technischen Einheiten, fiir die die Typ-
genehmigung nach den Bestimmungen dieses
Buchstabens erteilt wurden, mit der(n) Ande-
rungsrichtlinie(n) tbereinstimmen, miussen die
Mitgliedstaaten diese Typgenehmigungen in
normale Typgenehmigungen umwandeln, wo-
bei eine geniigend lange Ubergangsfrist einge-
rdumt werden sollte, damit beispielsweise die
Hersteller die Typgenehmigungszeichen auf
den Bauteilen dndern konnen. Dazu gehort
u.a., daf§ Hinweise auf Beschrinkungen oder
Ausnahmen gestrichen und Sonder-Typgeneh-
migungsnummern durch normale Typgeneh-
migungsnummern ersetzt werden.

Wurden die erforderlichen Schritte zur An-
passung der Einzelrichtlinie(n) nicht unter-
nommen, so kann die Geltungsdauer von
nach den Bestimmungen dieses Buchstabens
erteilten Typgenehmigungen auf Antrag des
Mitgliedstaats, der die Typgenehmigung er-
teilt hat, durch eine weitere, nach dem in
Artikel 13 festgelegten Verfahren getroffene
Entscheidung verlangert werden.

6. Artikel 10 Absatz 2 Satz 2 erhilt folgende Fassung:

»Die Uberwachung der Ubereinstimmung der herge-
stellten Erzeugnisse mit dem genehmigten Typ

beschriankt sich auf die in Abschnitt 2 und 3 von
Anhang X angegebenen Verfahren sowie auf diejeni-
gen, die in besonderen Vorschriften der Einzelrichtli-
nien erwihnt sind“.

7. In Artikel 13 wird folgender Absatz angefiigt:

»(5) Erlaft die Kommission Anderungen zu einer
Einzelrichtlinie, mufd sie auf der Grundlage dieser
Anderungen die entsprechenden Anderungen der ein-
schlidgigen Anhinge dieser Richtlinie erlassen.

8. Die Anhinge werden gemifS dem Anhang dieser
Richtlinie gedandert.

Artikel 2

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtli-
nie bis zum 30. September 1998 nachzukommen. Sie
setzen die Kommission unverziglich davon in Kenntnis.

Bei Erlaf$ dieser Vorschriften nehmen die Mitgliedstaaten
in diesen Vorschriften selbst oder durch einen Hinweis
bei der amtlichen Veroffentlichung auf diese Richtlinie
Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten dieser
Bezugnahme.

(2) Die Mitgliedstaaten teilen der Kommission den
Wortlaut der wichtigsten innerstaatlichen Rechtsvor-
schriften mit, die sie auf dem unter diese Richtlinie
fallenden Gebiet erlassen.

(3) Die Mitgliedstaaten wenden die in Absatz 1 genann-
ten Rechtsvorschriften ab dem 1. Oktober 1998 auf neue
Fahrzeugtypen an. Auf Antrag des Herstellers kann
jedoch das bisherige Muster der Konformititsbescheini-
gung ab dem genannten Datum noch 12 Monate lang fir
vollstindige Fahrzeuge und 18 Monate fiir vervollstin-
digte Fahrzeuge nach Mehrstufen-Typgenehmigungsver-
fahren verwendet werden.

(4) Durch diese Richtlinie werden weder vor ihrem
Inkrafttreten erteilte Typgenehmigungen ungiltig, noch
wird die Erweiterung von Typgenehmigungen nach den
Bestimmungen der Richtlinie, nach der sie urspringlich
erteilt wurden, ausgeschlossen. Ab einem Zeitpunkt, der
12 Monate fiir vollstindige Fahrzeuge und 18 Monate
fur vervollstindigte Fahrzeuge nach Mehrstufen-Typge-
nehmigungsverfahren nach dem in Absatz 3 genannten
Datum liegt, miissen jedoch alle vom Hersteller ausge-
stellten Konformitatsbescheinigungen mit dem im Anhang
IX der Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung der vorlie-
genden Richtlinie, beschriebenen Muster tbereinstim-
men.

(5) Im Rahmen der Fahrzeug-Typgenehmigungen wen-
den die Mitgliedstaaten diese Richtlinie so lange nur auf
Fahrzeuge mit Verbrennungsmotor der Klasse M; an, bis
die Anhinge zur Erstreckung auf Fahrzeuge der Klasse
M;, die durch andere Motoren als Verbrennungsmotoren
angetrieben werden, sowie auf andere Fahrzeugklassen
gedndert wurden. Bis dahin gelten fiir Fahrzeug-Typge-
nehmigungen der anderen Klassen die Bestimmungen von
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Artikel 10 der Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung der
Richtlinie 87/403/EEG ().

(6) Die Mitgliedstaaten wenden Artikel 4 Absatz 1 der
Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung dieser Richtlinie,
nur auf Antrag des Herstellers fiir Fahrzeuge mit beson-
derer Zweckbestimmung gemif§ Anhang XI bis zu dem in
einer Anderung dieser Richtlinie festgelegten Zeitpunkt
an, um Fahrzeuge anderer Klassen als der Klasse M,
einzubeziehen.

Bis dahin erteilen die Mitgliedstaaten die Betriebserlaub-
nis mit nationaler Geltung und gestatten die Zulassung,
den Verkauf und die Inbetriebnahme fiir diese Fahrzeuge,
Bauteile und selbstindigen technischen Einheiten nach
den Vorschriften von Artikel 10 der Richtlinie 70/156/
EWG, in der Fassung der Richtlinie 87/403/EWG.

(7) Bis zum 31. Dezember 1997 bei vollstindigen Fahr-
zeugen, bis zum 31. Dezember 1999 bei nach dem
Verfahren der Mehrstufen-Typgenehmigung vervollstin-
digten Fahrzeugen und bis zu den in Absatz 6 genannten
Daten bei Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestimmung
gemifl Anhang XI gelten Artikel 7 Absitze 1 und 2 der
Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung der vorliegenden
Richtlinie, nicht fir Fahrzeuge, Bauteile und selbstandige
technische Einheiten, die zu einem Typ gehoren, fir den
bei vollstindigen Fahrzeugen vor dem 1. Januar 1996, bei
nach dem Verfahren der Mehrstufen-Typgenehmigung
vervollstindigten Fahrzeugen vor dem 1. Januar 1998
bzw. — bei Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestim-
mung — vor den in Absatz 6 genannten Daten eine
nationale Typgenehmigung erteilt wurde oder dem ein
Mitgliedstaat bei vollstindigen Fahrzeugen vor dem 1.
Januar 1996, bei nach dem Verfahren der Mehrstufen-
Typgenehmigung vervollstindigten Fahrzeugen vor dem
1. Januar 1998 bzw. — bei Fahrzeugen mit besonderer
Zweckbestimmung — vor den in Absatz 6 genannten
Daten die Zulassung, den Verkauf oder das Inverkehr-
bringen ermoglicht hat.

(8) Genehmigungen, die im Rahmen des Betriebserlaub-
nisverfahrens mit nationaler Geltung gemif§ den Absitzen
6 und 7 entsprechend den Einzelrichtlinien erteilt wurden,
bleiben auch nach den in den Absitzen 6 und 7 genann-
ten Zeitpunkten gltig, falls keine der in Artikel 5 Absatz
3 Unterabsatz 4 der Richtlinie 70/156/EWG, in der
Fassung dieser Richtlinie, genannten Bedingungen zu-
trifft.

(9) Solange die Zulassungs- und Besteuerungssysteme
der Mitgliedstaaten fiir die unter diese Richtlinie fallen-
den Fahrzeuge nicht harmonisiert sind, diirfen die Mit-
gliedstaaten nationale Codesysteme verwenden, um die
Zulassung und Besteuerung auf ihrem Hoheitsgebiet zu
erleichtern. Zu diesem Zweck diirfen die Mitgliedstaaten
die Versionen nach Anhang III Teil II unterteilen, sofern
die fir die Unterteilung verwendeten Merkmale in den
Beschreibungsunterlagen ausdriicklich vermerkt sind oder

(!) ABL L 220 vom 8.8.1987, S. 44.

durch einfache Berechnung daraus abgeleitet werden kon-
nen. Ferner durfen die Mitgliedstaaten beantragen, dafs
die Konformititsbescheinigung auch mit der (den) natio-
nalen Code-Nummer(n) versehen wird.

(10) Bis zu einer Anderung der Richtlinie 70/156/EWG,
durch die auch Fahrzeuge anderer Klassen als der Klasse
M, einbezogen werden, diirfen die Mitgliedstaaten fiir
Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung im Sinne
von Anhang XI nach der Mehrstufen-Typgenehmigung
Fahrzeug-Typgenehmigungen erteilen, die sich auf Typge-
nehmigungsbogen stitzen, die dem Hersteller fur das
Basis- bzw. unvollstindige Fahrzeug dieser Klassen ausge-
stellt wurden, sofern das Fahrzeug aufgrund der Bestim-
mungen des Anhangs XI die fiir die Klasse geltenden
Vorschriften erfullt, zu der das Basis- bzw. unvollstindige
Fahrzeug gehort.

Ferner muf§ der Hersteller des Basis- bzw. unvollstindi-
gen Fahrzeugs anderer Klassen als der Klasse M, fir die
anschliefenden Zulassungsverfahren eine schriftliche Er-
klirung gemifl Anhang XV abgeben.

(11) Vorbehaltlich Artikel 8 Absatz 2 Buchstaben a) und
b) der Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung dieser
Richtlinie, befreien die Absitze 6 und 7 dieses Artikels
die Mitgliedstaaten nicht von der Einhaltung der Vor-
schriften einer Einzelrichtlinie oder dieser Richtlinie, in
der Anforderungen festgelegt werden, die sich auf die
vollstindige Harmonisierung hinsichtlich der Typgeneh-
migung und der Erstinbetriecbnahme eines Fahrzeugs,
eines Bauteils oder einer selbstindigen technischen Einheit
stutzen.

(12) Die Bestimmungen von Artikel 8 Absatz 2 Buch-
stabe b) — mit Ausnahme der Worte ,gemafS Artikel 5
Absatz 5“ und des zweiten Gedankenstrichs von Nummer
1 — gelten fir mit einem Verbrennungsmotor ausgeri-
stete Fahrzeuge der Klasse My, die nach den in Absatz 7
dieses Artikels festgelegten Daten zugelassen werden und
keine giiltige Konformitatsbescheinigung mit sich fihren.

(13) Die Geltungsdauer von zuvor nach den Bestimmun-
gen von Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c) der Richtlinie
70/156/EWG erteilten Typgenehmigungen gilt als um eine
einmalige Frist von 12 Monaten ab dem Datum ihres
Auslaufens verliangert.

Artikel 3

(1) Die Kommission erstellt spatestens bis zum 31.
Dezember 2000 anhand sachdienlicher von den zustindi-
gen Genehmigungsbehorden vorgelegter Auskiinfte einen
Bericht tiber die Anwendung der EG-Typgenehmigungs-
verfahren unter besonderer, jedoch nicht ausschliefSlicher,
Beriicksichtigung der Auswirkungen auf die am Mehrstu-
fenbau beteiligten kleinen und mittleren Unternehmen
(KMU) und schligt gegebenenfalls Anderungen vor, die
zur Verbesserung des Harmonisierungsprozesses erforder-

lich sind.
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(2) Die Kommission erstellt spidtestens bis zum 31.
Dezember 2000 einen Bericht tiber die praktische Anwen-
dung der Bestimmungen nach Absatz I, Abschnitt B des
Anhangs II der Richtlinie 70/156/EWG in der Fassung
dieser Richtlinie in den Mitgliedstaaten und schligt gege-
benenfalls eine Vereinfachung dieser Vorschriften vor,
wobei den zu diesem Zeitpunkt unerldflichen Erforder-
nissen der Mitgliedstaaten Rechnung getragen wird.

Artikel 4

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europiischen Gemein-
schaften in Kraft.

Artikel 5

Diese Richtlinie ist an alle Mitgliedstaaten gerichtet.

Briissel, den 6. Februar 1998

Fiir die Kommission
Martin BANGEMANN

Mitglied der Kommission
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ANHANG

1. Am Ende des Verzeichnisses der Anhinge wird folgendes angefiigt:

»ANHANG XV: Erklirung des Herstellers von Basis-/unvollstindigen Fahrzeugen anderer Klassen als
der Klasse M.«

2. Anhang I wird durch den folgenden neuen Anhang I ersetzt:

LANHANG I (%)

GESAMTUMFANG DER BESCHREIBUNGSMERKMALE ZUR FAHRZEUGTYPGENEHMI-
GUNG

(Alle Beschreibungsbogen in dieser Richtlinie und in den Einzelrichtlinien bestehen nur aus Ausziigen
aus diesem Gesamtumfang und verwenden das gleiche Numerierungsschema fiir die Merkmale.)

Die nachstehenden Angaben, soweit sie in Frage kommen, sind zusammen mit einem Verzeichnis der
beiliegenden Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so miissen
diese das Format A4 haben oder auf das Format A4 gefaltet sein und hinreichende Einzelheiten in
geeignetem MafSstab enthalten. Liegen Fotografien bei, so miissen diese hinreichende Einzelheiten
enthalten.

Weisen die Systeme, Bauteile oder selbstindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte Funktio-
nen auf, so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu machen.

0 ALLGEMEINES

0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .....cccooieoieeiiieiiieciiciieeeiee et
0.2 D ettt ettt ettt et et ettt et e h e et e e bt e bt e a b e st e e bt e ebe e e aeesaben eebeenean
0.2.1 Handelsname(n) (sofern vorhanden): .........occecvieiiieiiieeeecieceeeee et e
0.3 Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden (): ...cccccvevvvevennene.
0.3.1 Anbringungsstelle dieser Merkmale: .......cocoouevieirienienieininiieineseesteceesee e
0.4 FahrzeugKIasse (€): couveeeeieiereninietesieneert ettt et ettt e s st e s st et sae s et eneesbesaeeneenee
0.4.1 Gefahrgutklasse(n), fiir deren Beforderung das Fahrzeug bestimmt ist: ....cccovcververueenne.
0.5 Name und Anschrift des Herstellers: ......coevevererienirrininenenninenetesieeeereeneeesresseeenens
0.6 Lage und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und Aufschriften

0.6.1 am Fahrgestell: .oo.oouiiiieiei ettt e
0.6.2 AM AUTDAU: ittt et e st et et e re s s eaesseena sennens
0.7 Bei Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten:

Lage und Anbringungsart des EG-Typgenehmigungszeichens .......c.cccccevereeevereecernenne.

0.8 Anschrift(en) der FertigungSStatte(N): ..coccoeeveerveruerteieenienterieesieseestetesessesestesessesseseenens
1 ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

1.1 Fotos und/oder Zeichnungen eines reprasentativen Fahrzeugs: .....c..ccccoevevvvvrereneennenne.
1.2 Mafzeichnung des gesamten Fahrzeugs: ......cccoceceeeeveecierieeseenieneeeeeseeeeesee e see e
1.3 Anzahl der Achsen und RAder: .....ccooviiiiinirennineeteceeeeeeee sttt
1.3.1 Anzahl und Lage der Achsen mit Doppelbereifung: ........cccoceevecervenneccennercnnrcnnnennes
1.3.2 Anzahl und Lage der gelenkten AChSEN: .....cccecevievieirininieniiirenientetee st
1.3.3 Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung): ......cocceveevervinviineniienienicnniene
1.4 Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung): ..........ccceveveviveeeeerreerererereverereanns
1.5 Werkstoff der LANGSIIAZEr (4): woviivieieieieeeeeisteeeee ettt s e se s sase e ts s s seas

1.6 Lage und Anordnung der Antriebsmaschine: ........ccccoceverierierininenienneneneeeeeeeeneeenee
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1.7
1.8

1.9

2.1
2.1.1

2.1.1.1

2.1.1.2

2.1.1.3

2.2

2.2.1

222

2.3

2.4

2.4.1
2.4.1.1
24.1.11
2.4.1.1.2
2.4.1.2
24121
2.4.1.2.2

2.4.1.3

2414
2.4.1441
2.4.1.5
24151
2.4.1.5.2
2.4.1.6

2.4.1.6.1

Fahrerhaus (Frontlenker oder normale Haubenfahrzeuge) (%): .oocecvvceeveeciesceneeeeceneene
Links- oder Rechtslenker (!):
Das Fahrzeug ist fiir Links-/Rechts- (') Verkehr ausgeriistet

Angabe, ob das Kraftfahrzeug zum Ziehen von Sattelanhingern oder sonstigen
Anhingern bestimmt ist, und ob es sich bei dem Anhinger um einen Sattel-, Deichsel-
oder Zentralachsanhinger handelt; Angabe, ob die Fahrzeuge speziell zur Beforderung
von Giitern unter bestimmten Temperaturbedingungen ausgelegt sind: .......cccceeuveneeee.

MASSEN UND ABMESSUNGEN (¢) (in kg und mm) (gegebenenfalls Bezugnahme auf
Zeichnung)

Radstand oder Radstinde (bei Vollbelastung) (): ....covovevevevevereieiceeeeeceeeeeeee e
Bei Sattelanhdngern

Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und dem duflersten Ende des Sattelan-
BANZEIS:  eeutiteeteiteie ettt ettt ettt s e st e e s te st e sae et e besa e et e s e st e e st et e et e ente st enteesnennantesenee

Hochstabstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und einem beliebigen Punkt der
Vorderseite des Sattelanhangers: ......ccoeceeevereriierienernienieneenteneetenteseeteseestesaesaeesaesaeesees

Spezieller Radstand von Sattelanhdngern (wie in Absatz 7.6.1.2 des Anhangs I der
Richtlinie 97/27/EG defiNIert): ...ccuecvuievieeriicieenieeeiieecieeeeesteereeseseeereesreessesseesssessssenneens

Bei Sattelzugfahrzeugen:

Sattelvormaf§ (grofites und kleinstes; bei unvollstindigen Fahrzeugen Angabe der
ZULASSIZEN WETTE) (B):  vevuirurereeriereenteriesteenteniesteetesensesesssesesuesssessesaesssensessessaensensensessaenne

Grofte Hohe der (genormten) Sattelkupplung ("): .ooveveveveveveveveeieeiieeeeeceeeeeeeeerennas
Spurweite(n) und Breite(n) der Achse(n)

Spurweite jeder gelenkten AchSe (1): .eiiivieeireiieeieeeeieeeer et saenas
Spurweite aller iibrigen AChSEn (1) civioeuieieieieiiieieie et r e
Grofste HINteraChSDIEIte: .....ccovevieirierieuieinienininieieeei ettt ettt s sse e e saen s
Breite der vOrdersten ACKSE: ...c.cccevcevevieririniirienieiresesteteeeeeete ettt
Mafbereiche der Fahrzeugabmessungen (MafSe tiber alles)

Fir Fahrgestell ohne Aufbau

HOChStZUIASSIZE LANZE:  vevveeieriieieiesieeieiteeeeete e et estesseeeesse s et essesssensesseessesesnsesansensens
Mindestzuldssige LANGE: ..veevervveriererriiriereerienitetenesitetesteetete st etesseseessessesstessesseensensens
BIEILE ()1 tuverierieiireeteeteeeete et et ese et e s et seete e ese et e seese b et ese e s e et e steasereete s e st et et ereebe s et ereerensenseras
HOChStZUIASSIZE BIEILE: ..eevvieuieiireeiiieeeeierteetest ettt et st et e ste st e sre et st sreeseneeneen
Mindestzulassige Breite: ..cuimiveirierrieriereriesesteeteseseesteseetesteseessesseseessessesssessasseenseneens

Héhe (in fahrbereitem Zustand) (!) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler
FaRrstellting): .eeveceecieuerieieiienteteiesiet ettt ettt et sttt et sttt et et be b s

UbBErRang VOIN (™)1 .vcueveucueueueeeeieeeeceeeeeeseeeese sttt eve et asss s sas s s s e s s s et esesesesesessanean
Uberhangwinkel, vorn (™): ...... °

Uberhang Rinten (M): .oocoueeouereeeeeceeeeeeeeeie ettt ettt ses s en et s s s seseseseseaas
Uberhangwinkel, hinten (™): ...... °

Mindest- und héchstzulissiger Uberhang am Kupplungspunkt ("): ......cocooveievvevennnene.
Bodenfreiheit (gemifs 4.5 des Anhangs II Abschnitt A der Richtlinie 70/156 EWG)

ZWiSChen den ACRSEN: ..cccuiiiiiciiiiicieceece ettt erae e sa e e re e rae e aeas
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2.4.1.6.2 unter der (den) VorderachSe(n): .....cciooeeecieiieeieeiieceeeee ettt et e eaeas
2.4.1.6.3 unter der (den) HinteraChSe(N): ...c.ecveeveeeiierrieeieeteeerreereereeeteeereeeereeeeeeseeeaseesseenseenens
2.4.1.7 Rampenwinkel (™): ...... °
2.4.1.8 Auflerstzulissige Lagen des Schwerpunkts des Aufbaus und/oder der Innenausstattung
und/oder der Ausriistung und/oder der NUZIASt: ....coeveeeeiveenerrinienenieieeeeeeseeeee e
2.4.2 Fur Fahrgestell mit Aufbau
2.4.2.1 LANGE (1)1 cvetetereerteueertetenietetesestesentetete e stese st tebenesseseneesetene st esanesseseneesesenerseseneeseseneatesensasen
2.4.2.1.1 Linge der Ladeflache: ....oooociiviireriieniirieieeeteseseet ettt s
2422 BEILE (K): orvvvveeseeesseeesesessesssssssesseessssssseeseessseseeesessssesseeeeessessseeeesss s eeeesssseseeeeessene e
24221 Wandstirke bei KGhIfahrzeugen: .......cococievierinieviiniiiiiieereeeeeeescetesee et
2.4.2.3 Hoéhe (in fahrbereitem Zustand) (') (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler
FahrStellung): wooeveveeeeeeieeeeeeese ettt ettt st e sae et sa e s se et e seese e e enen aan
2.4.2.4 UDErhang VOIN (): wovcvieeeiveveriiesesesseeseesesesesssessesesssssassesesssssessesesessssssssesesssasassesesssasanes
2.42.4.1 Uberhangwinkel, vorn ("): ...... °
2.4.2.5 Uberhang Rinten (M): ..ocivcueveveiieeeieieieieceesesesssssesesstsas et st ssassssesesssssassesesssssassesessssnenanse
2.42.5.1 Uberhangwinkel, hinten ("): ...... °
2.4.2.5.2 Mindest- und hochstzulissige Uberhang des Kupplungspunkts ("): .....ccccevvevereierenienenne
2.4.2.6 Bodenfreiheit (gemifs 4.5 des Anhangs II A der Richtlinie 70/156/EWG)
2.4.2.6.1 ZWischen den ACKSEN: ....cccoiiiiriiiiireie ettt e
2.4.2.6.2 Unter der (den) Vorderachse(N): ....cceeceeeeieeeeeeieeiieeiieeee et ecee et e et e eae e eeeneeeneas
2.4.2.6.3 Unter der (den) HInterachSe(N): ...ccviecieeeieeiiieiieeiteeetieeceeecteeeeeereeteeeeeeeeeesseeeeeeeseeesaeenns
2.4.2.7 Rampenwinkel (™): ...... °
2.4.2.8 Auflerstzulissige Lagen des Schwerpunkts der Nutzlast (bei ungleichmifliger Bela-
SEUILE): weveueeeeiureeiieeeritteeeteeesteesraeeeaba e e ae e e bbe e sasteesbateemsb e e nbaeesasbesebaeeesbaeesanaeesnsateen sennaes
2.5 Masse des Fahrgestells ohne Aufbau (ohne Fahrerhaus, Kiihlflussigkeit, Schmiermittel,
Kraftstoff, Ersatzrad, Werkzeug und Fahrer): .....ccccoccevemenieiininenenieienenenieeecsesieeenenn
2.51 Verteilung dieser Masse auf die AChSEN: ......cccevevieviririniinienininerieneeeee ettt
2.6 Masse des Fahrzeugs mit Aufbau und Anhingevorrichtung im Fall eines Zugfahrzeugs

(fir andere Klassen als M;) in fahrbereitem Zustand oder Masse des Fahrgestells mit
Fahrerhaus, wenn der Aufbau und/oder die Anhingevorrichtung nicht vom Hersteller
geliefert wird, (einschliefSlich Kiihlfliissigkeit, Schmiermitteln, Kraftstoff, 100 % ande-
rer Flissigkeiten aufler Brauchwasser, Werkzeug, Ersatzrad und Fahrer und, fir
Kraftomnibusse, Masse des Mitglieds des Fahrpersonals (75 kg), wenn das Fahrzeug
ber einen Sitz fir ein Mitglied des Fahrpersonals verfigt) (°) (Groft- und Kleinstwert

FUr JEdE VATIANLE): weevvereerrieieriereeteteeieetetese et et e s te st et estesaesaeesbesbesteesbesessesutensessesaeensens
2.6.1 Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhingern und
Zentralachsanhingern (GrofSt- und Kleinstwert fiir jede Variante): .....cccccocveeveereennne
2.7 Bei einem unvollstindigen Fahrzeug Mindestmasse des vollstindigen Fahrzeugs nach
Angabe des Herstellers: .....ccuevirereririieinteiienieteiiee ettt ettt ettt
2.71 Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhidngern und
ZentralachSanhangern: ....ceceeieciecereeieeseecee ettt et et e e e ae e enean
2.8 Technisch zuldssige Gesamtmase in beladenem Zustand nach Angabe des Herstellers
(Groft- und Kleinstwert fiir jede Variante (¥): coeececeeverieerienenienieerieneseeeeseseseesseneens
2.8.1 Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhidngern und

Zentralachsanhingern (Grofst- und Kleinstwert fiir jede Ausfithrung): .....ccceceevvennene.
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2.9

2.10

2.11

2.11.1

2.11.2

2.11.3

2.11.3.1

2.11.3.2

2.11.4

2.11.5

2.11.6

2.12

2.12.1

2.12.2

2.12.3

2.13

2.14

2.14.1

2.15

2.16

2.16.1

2.16.2

2.16.3

2.16.4

2.16.5

3.1

3.1.1

3.2

3.2.1

3.2.1.1

Technisch zulidssige maximale Achslast/Masse je AChSe: ....ccoccevveevierierveenenerieneseeeenne
Technisch zulissige maximale Achslast/Masse je Achsgruppe: .....ccccceeevveecvecieeieesveneenne.
Technisch zulidssige maximale Anhingemasse des Kraftfahrzeugs im Falle eines
DeichSelanhangers: ....cccoeeievieerieiieiinenietreres ettt sttt ettt be e s
SALLElANNANZEIS: cuveruieiitireeteiereet ettt ettt et e ea et sb ettt s bt neeanens
ZentralachSanhangers: ...c.ccoceceerereeienienietesieseee ettt sttt ettt saesaees eae
Hochstzuldssiges Verhiltnis von Kupplungsiiberhang (P) zu Radstand: .......ccceceeueuene.
Grofdter V-Wert: ...... (kmy

Technisch zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: .........cecceveeereevieeneneenenne

Fahrzeug ist/ist nicht (') fiir Zuglasten geeignet (Nr. 1.2 des Anhangs II der Richtlinie
771389/EWG)

Zulissige Gesamtmasse eines ungebremsten Anhingers: .......coccoevevievenenenieieniineneneene
Technisch zuldssige maximale Stiitzlast/Masse am Kupplungspunkt: ........cccccevveeuvennnnee.
des Kraftfahrzeugs: ...c.eoveeveeievierienieiereeeet ettt ettt et st st e sbesbe s savens
des Sattelanhingers oder des Zentralachsanhdngers: ........coceceeveeerenieenenienieeeneneneenenne

Hochstzuldssige Masse der Anhiangervorrichtung (falls nicht vom Hersteller eingebaut):

Uberstrichene Fahrbahnfliche bei Kreisfahrt: ........ocoocueveeeueeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeseeenens
Verhiltnis Motorleistung/Gesamtmasse: ...... kW/kg

Verhiltnis Motorleistung/technisch zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination
(wie in Absatz 7.10 des Anhangs I der Richtlinie 97/27/EG definiert): ...... kW/kg

Anfahrvermogen an Steigungen (Einzelfahrzeug): ...... %
Bei der Zulassung/im Betrieb vorgesehene zulidssige Massen (fakultativ; werden diese
Massen angegeben, miissen sie nach Anhang IV der Richtlinie 97/27/EG iiberpriift

WEEAEI): ceviiitieeteeeteeetteeteete et e et e et e e eteeeteeetseeteeetaeenseeeteeesbeesseesseebseesseerseeseensetsetaeensrean

Bei der Zulassung/im Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse (Mindest- und
HOCRSTWETT): 1eitieiieiieciteete ettt te et e e e ae et e ve e baeetaeeae e se e saessaaesaassseesseassnanssenn s

Bei der Zulassung/im Betrieb vorgesehene hochstzulissige Achslast je Achse oder
Achsgruppe und bei Sattelanhingern und Zentralachsanhingern vorgesehene Stiitzlast
nach Angabe des Herstellers, wenn diese niedriger ist als die technisch zuldssige
Hochststiitzlast (Mindest- und HOChSTWErt): ...c.ecoiieieeiiieeiieceieeeeece et

Bei der Zulassung/im Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Masse je Achsgruppe: .......

Bei der Zulassung/im Betrieb vorgesehene hochstzulissige Anhingemasse (Mindest-
UNA HOCRSIWETT): eveiiuieeieece ettt ettt ee ettt et eereeeeae e te e saessseesssenseesseeeaseenseensean

Bei der Zulassung/im Betrieb vorgesehene hochstzuldssige Gesamtmasse der Fahrzeug-
kombination (Mindest- und HOChSTWETIL): ..ccceevuieriieiiiiiieciienieeete et see v
ANTRIEBSMASCHINE (9)

HErSTELLEr: .oouviuiiiiiiiiiiiiiciictctnetcctet ettt e

Baumusterbezeichnung des Herstellers (gemifs Kennzeichnung am Motor oder sonstige
IdentifizierungsSmerkmale): .....cooceeviererierierierie ettt ae s ene s

Verbrennungsmotor
Einzelangaben

Arbeitsverfahren: Fremdziindung/Selbstziindung, Viertakt/Zweitakt (*)
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3.2.1.2 Anzahl und Anordnung der Zylinder: .......ccoecevieviereriierieneeeseee e
3.2.1.2.1 Bohrung ("): ...... mm
3.2.1.2.2 Hub (9): ...... mm
3.2.1.2.3 ZUNAFOIZE: eenvireeeeieteeeet ettt e st et e e sttt e st et e et e e ae st e eae e te e e eaeententen eeseenneeens
3.2.1.3 Hubvolumen (%): ...... cm3
3.2.14 Volumetrisches Verdichtungsverhaltnis (2): .....cceveevereereeerereerereseeeeeeieeessseseessesesenns
3.2.1.5 Zeichnungen des Brennraums, des Kolbenbodens und bei Fremdziindungsmotoren der

KOIDENTINEE: veruieiieriieieiesteecetestee ettt e et es e et e tesse e e e sesse e e e nsensesseessensansesssensensensan
3.2.1.6 Leerlaufdrehzahl (%): ...... min!
3.2.1.7 Volumenbezogener Kohlenmonoxidgehalt der Abgase im Leerlauf (?): ...... %
gemifl Angabe des Herstellers (nur bei Fremdziindungsmotoren)
3.2.1.8 Nennleistung (%) ...... kW bei ...... min" (nach Angabe des Herstellers)
3.2.1.9 Hochstzuldssige Drehzahl nach Herstellerangabe: ...... min!
3.2.1.10 Nenndrehmoment (9): ...... Nm bei ...... min"' (nach Angabe des Herstellers)
3.2.2 Kraftstoff: Diesel/Benzin/LPG/sonstige Kraftstoffarten (')
3.2.2.1 ROZ VEIDIEIT: cuveeiieiiieeeeeee ettt sttt te st s e ae e eae e te s e eseentenaesseen seneneens
3222 ROZ UNVEIDIEIL: ettt ettt ettt bereseeae st b et e seseae emeaes
3223 Kraftstoff-Einfiillstutzen: verengter Durchmesser/Hinweisschild (')
3.2.3 Kraftstoffbehalter
3.2.3.1 Betriebskraftstoffbehalter
3.2.3.1.1 Anzahl, Fassungsvermogen, Material: ....coocveviervieiesienienienieeceeieneseee e esaeeee e saeeeens
3.2.3.1.2 Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behilter(s) mit allen Verbindungen
und Leitungen des Be- und Entliftungssystems, Verschliissen, Ventilen und Halterun-
BETIE cueutetutteteuentetet e et e beu et ebe et e b et ae et b e a et e h st E e R et b e At e bR et b e sttt e b et et bttt ene e e sbeneaes
3.2.3.1.3 Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar hervorgeht: ........
3.2.32 Reservekraftstoffbehalter
3.2.3.2.1 Anzahl, Fassungsvermogen, Material: ....ccccvecvercieiecierieeierieeceesieseseee e e e esee e
3.2.322 Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behilter(s) mit allen Verbindungen
und Leitungen des Be- und Entliiftungssystems, Verschliissen, Ventilen und Halterun-
GETLE cueuteteuteteteuenteteses e teseae et et en e et e s et e s ea et e s e s et e A e Rttt e st s e Rt e A e R et b enea s et eb et et ene et ene s s sreneaee
3.2.3.23 Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar hervorgeht: ........
3.2.4 Kraftstoffversorgung
3.2.4.1 Durch Vergaser: ja/nein (1)
3.24.1.1 Fabrikmarke(N): cveeceeeeieeiiiciieeieeie et eete e st e te et ee e e veestseeeeebeeasessassseesaeesseesssenss seseenseas
3.2.4.1.2 TYP(EIN): crrreeeeeeeseeeeeeeeeeseeeesesseeeseesesessseessesesseseesesseessesssseseessessssesesssssssssesessessssssss resesemmneens
3.24.13 ANZahl: o st nes
3.2.4.14 Finstellelemente (?)
3.2.4.1.4.1. Diisen: ...occcovviiiiiniiiniii
3.2.4.1.4.2. Lufttrichter: ..cooveevvecieeeeeeeeeeeee e oder Kraftstoffdurchsatzkurve in
3.2.4.1.4.3. Fullstand in der Schwimmerkammer: ......... ﬁ:(}ilagigrftii;ng‘;?:l di?lzfltlfugciﬂiaatl%
3.2.4.1.4.4. Masse des Schwimmers ......ccccoceeveevvivennnene tung dieser Kurve erforderlich sind
3.2.4.14.5. Schwimmernadel ......ccccovvevereninvinincnenenne
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3.24.1.5 Kaltstartsystem: manuell/automatisch (*)

3.24.1.5.1 Arbeitsverfahren: ..c.oooucccoiiicireiccirc et st eaeeae

3.2.4.1.5.2 Grenzen des Betriebsbereichs/Einstellwerte (1) (2): cvvevveeeeveerreeeereereeireereeeereeereeeeeeeneens

3.2.4.2 Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Selbstziindungsmotoren): ja/nein (')

3.2.4.2.1 Beschreibung des SYSTEIMS: ..civivieiereririineeierieseetese et ste sttt este s e eeesaeeeeaesaeesenseenens

32422 Arbeitsverfahren: Direkteinspritzung/Vorkammer/Wirbelkammer (*)

3.2.4.2.3 Einspritzpumpe

3.2.4.2.3.1 Fabrikmarke(1N): cveeeeicieeeeieieiesestetese et e ste e e e et e e see e b et e ssesaeaeeseesaessessessaess seessseseens

324232 PP ()2 ettt ettt ettt et e sa e st s bt e b e bt et e e st e e bt eeae e ens bt e saeeenteennee

3.2.4.2.3.3 Maximale Einspritzmenge (!) (?): ...... mm?/je Hub oder Takt bei einer Pumpendrehzahl
von: ...... min" oder wahlweise Mengenkennfeld: .........cccoeveeireenireinieiereeieeeeeene

3.2.4.2.34 EINSPIItZZEItPUNKLE (2): 1evivevereeereriieseresessesetesesessssesessesesessssesssesesessssesssssessssssesessssesasseses

3.2.4.2.3.5 Verstellkurve des Spritzverstellers (2): .o.eoeoeeviereeririeieieieeenirieieceeeee et

3.2.4.2.3.6 Kalibrierverfahren: Priifstand/Antriebsmaschine (1)

3.2.4.24 Regler

3.24.2.4.1 TYP! cereeueeetet ettt ettt ettt h ettt b ettt s b et ettt a et shent et ne e nenene

3.2.4.2.4.2 Abregeldrehzahl

3.2.42.42.1  Abregeldrehzahl unter Last: ...... min!

3.2.4.2.4.2.2  Abregeldrehzahl bei Nullast: ...... min’!

3.2.4.2.5 Einspritzleitungen

3.2.4.2.5.1 Lange: ...... mm

3.24.2.5.2 Innendurchmesser: ...... mm

3.24.2.6 Einspritzventil(e)

3.24.2.6.1 Fabrikmarke(N): cveceeeereeeireeireenteeeteeeeeeereeeteeetteereeseeereeesseesseeseessesseesseesseesseenseen seenseennens

324262 TYPIEN): worvveeeeemmrsssseseeseeeesssesssssssesessssssssssesesssssssesseesesessesesseseeesesssseseaeeeseeeesseeeseseeeeeesees

3.2.4.2.6.3 Offnungsdruck (%): ...... kPa oder Kennlinie (2): .oceeeeeeeeveesriereereeerenseeeesveeseeeeseeseesens

32427 Kaltstarteinrichtung

324271 FabrikKmarke(N): veeeiecceeerieeiiieiieiieceeesteeseesteeteeveeveesteesssesbeessaesssesseassaeesseesseen sasssesssens

3.24.2.7.2 TYP(EN): ettt sttt ettt et b e st s e b et ehb e e bt st eens sheesaeesreenes

3.2.42.7.3 BeSCRIEIDUNE: c.eveieeiieiieteeitet ettt ettt ettt ettt e saesate e saeeaeeneens

3.2.4.2.8 Zusitzliche Starthilfe

3.2.4.2.8.1 Fabrikmarke(1N): cveecieiecieeieieiesecectese sttt e et e e et e e ete e b esteese e aesseeseesaesaessessaess seessseneens

324.2.8.2  TYP(EN): woeeemmememmamressssssssssssssssssssssssssssessesssssssessssessssessssesssssssssssssesssssesssmmesensennseeeseeesseeseee

3.2.4.2.8.3 SySteMDESCRIEIDUNG: .eeveevineiiiiiriinieteteeetete ettt ettt ettt see e e beseseeene

3.2.4.3 Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Fremdziindungsmotoren): ja/nein (1)

3.2.4.3.1 Arbeitsverfahren: Ansaugkriimmer (Zentral-/Mehrstelleinspritzung (!))/Direkteinsprit-
zung/Sonstige (genaue ANZabe) (1) covivvecierieiinereeneseeeeteee ettt neens

3.2.4.3.2 Fabrikmarke(N): cveeceeeeieeiieciieeieeee et se e teetee e e e e ste e e e e e beesa e ss e saeesaeesseessseens sesaenseas

3.2.4.3.3 TYP(EN): ettt ettt ettt et ettt et e sae e st s be e bt e bt et e e st e e bt e et e enbe e sueeeateennes

32434 Systembeschreibung
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3.2.4.3.4.1 Typ oder Nummer des Steuergerits: .......... 0
3.2.4.34.2 Typ des Kraftstoffreglers: .......ccccceveveeeuencne
3.2.4.3.4.3 Typ des Luftmengenmessers: ......cc.cceceeeennen
3.4.2.3.44 Typ des Mengenteilers: .....ccoceveevercveveeriennns
3.2.4.3.4.5 Typ des Druckreglers: .....ccccceeveeveenveniernuenne

Bei anderen als kontinuierlichen
3.2.4.3.4.6 Typ des Mikroschalters: .......ccocevvervevenenns ] Einspritzsystemen sind  entspre-

chende Detailangaben zu machen
3.2.4.34.7 Typ der Leerlauf-Einstellschraube: .............
3.2.4.3.4.8 Typ des Klappenstutzens: .....c..ccceeceeveenuenne
3.2.4.3.4.9 Typ des Wassertemperaturfiihlers: .............
3.24.3.4.10  Typ des Lufttemperaturfithlers: ......c..c.c.....
3.2.4.3.4.11  Typ des Luftttemperaturschalters: .............. O
3.2.4.3.5 Einspritzventile: Offnungsdruck (3): ...... kPa oder Kennlinie (2): ..ooveeeevreereereeeerreerenne.
3.2.4.3.6 EINSPIitZZEIEPUNKL: vevuieiierieriieieniesiietentesieeiee st esteste et e steste st etesse s e estensessessaensessassees senseneens
3.2.4.3.7 Kaltstarteinrichtung
3.2.4.3.7.1 ArDEItSVErfANIen: ..iciiiecieciieieeieetee ettt ettt re e et e st e b e s teenaen senaensaeas
3.2.4.3.7.2 Grenzen des Betriebsbereichs/Einstellwerte (1) (2): cvevveeeeeeereereereereereereeeereeereeeeeeeneenes
3.2.4.4 Kraftstoffpumpe
3.2.4.4.1 Forderdruck (%): ...... kPa oder Kennfeld (2): ..oivevveiereeereereereneeeereneeeereeseseerseseseseesenne
3.2.5 Elektrische Anlage
3.2.5.1 Nennspannung: ...... V, Anschluff an Masse positiv oder negativ (')
3.2.5.2 Lichtmaschine
3.2.5.2.1 TYP:  eeveeememmeseseeesseeeesmsmmseess e eeeeeesssemeeee e eeeeemeee e e et e e seeseeneeeeeeesessssnenen
3.2.5.2.2 Nennleistung: ...... VA
3.2.6 Zundung
3.2.6.1 Fabrikmarke(N): couvecvieeeeeeueeereeeeerecereeereeeeeeeteeeteesaeeeseeesseeeseeeseeesseesseenseerseeesseenseensen seernens
3.2.6.2 TYP(EI): ettt ettt ettt ettt et sttt s e e bbbt e bt e bt e et e e b sas sabeereenee
3.2.6.3 ArbeitsSverfahren: .oo.cocieiiiirice et et
3.2.6.4 ZUNAVEISTEIIKUITE (2): 1eevveeeereeeeeeeeteereereeeteeseeteeteeseeteeeeseeseessesseeseessessesseessessessesseeseensenns
3.2.6.5 Statischer Ziindzeitpunkt (%): ...... Grad vor dem oberen Totpunkt
3.2.6.6 Unterbrecherkontaktabstand (?): ...... mm
3.2.6.7 Schliewinkel (3): ...... °
3.2.7 Kiihlsystem (Fliissigkeit/Luft) (1)
3.2.71 Nenneinstellwert des Motortemperaturreglers: ......ooeieirereriereeieneniereesesesessesesreseneens
3.2.7.2 Flussigkeitskiithlung
3.2.7.21 Art der KGRITGSSIGKEIT: vevuieierieieiereeiesie et este st se st et e s e e eaesaeeseesae s e e sseneeseeas
3.2.7.2.2 Umwilzpumpe(n): ja/nein (1)
3.2.7.2.3 METKIMAle: oottt ettt et ettt et et et e aaeer et e earaee sen , oder
3.2.7.2.3.1 FabrikKmarke(N): .veecieeceeeiieciieiieiee et ceteeseeeteeteeteeveesteesseeevessaesssaseeesaaaseeseen sesssesssens
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3.2.7.2.3.2

3.2.7.24

3.2.7.2.5

3.2.7.3

3.2.7.3.1

3.2.7.3.2

3.2.7.3.2.1

3.2.7.3.2.2

3.2.7.3.3

3.2.8

3.2.8.1

3.2.8.1.1

3.2.8.1.2

3.2.8.1.3

3.2.8.2

3.2.8.3

3.2.84

3.2.8.4.1

3.2.8.4.2

3.2.8.4.2.1

3.2.8.42.2

3.2.8.4.3

3.2.8.4.3.1

3.2.8.43.2

3.2.9

3.2.9.1

3292

3293

3294

3.2.9.5

3.2.9.6

3.2.10

3.2.11

3.2.11.1

UbersetzungSVerhalnis(SE): ........cereveuerererereieserseeeseseseseseseseasseessssesesesesesesesesesssssesesesesnas
Beschreibung des Liifters und seines Antriebs: .......cccocveeveeverieeveenienenieneeeeeeseeieiene
Luftkiihlung:

Geblise: ja/nein (1)

MErKmale: oottt e ae ettt eara e e s , oder

UbersetzungsverhAltniS(SE): ....veuvierrerereuerrissresessssssssssesesessesssssesessssssssssesesessssssssasesssessssses
Einlaf8system

Lader: ja/nein (1)

Fabrikmarke(N): cveeceeeeveeireeeieeieeeieeceeeereeeeeeteereeaeeereeereeeaeeeeteessessseesseesseesseeessenss eareenneas
TYP(EI): ettt ettt sttt sa et e sabesreenee
Systembeschreibung (z. B. hochster Ladedruck: ...... kPa, ggf. Abblaseventil): .............

Ladeluftkiihler: ja/nein (%)

Unterdruck im Einlafsystem bei Nenndrehzahl und Vollast

minimal zulédssig: ...... kPa
maximal zuldssig: ...... kPa

Beschreibung und Zeichnungen der Ansaugleitungen und ihres Zubehors (Ansaugluft-

sammler, Vorwarmvorrichtung, zusitzliche Lufteinldsse usw.): ...ccccoovevveerencercvenenenee.
Beschreibung des Ansaugkriimmers (einschliefSlich Zeichnungen und/oder Fotos): ......
Luftfilter, ZeicChnUnGen: .....cccecieecieiieiereeiereeeeseee ettt e seeeseeaeseeeeeeeens , oder
FabrikKmarke(N): ueeeeeeceeeieeiieeieeeiee et et e se et e e teeteeete e e e e ebeessess e seaesaeeseeseen seenseenseas
TP P(EI1): ettt ettt ettt ettt et e e st e et e e bt e bt e bt e e st e et e e ae e at bt e saeeeteennes
Ansauggerduschddmpfer, Zeichnungen: .....ccocceeervievieniecienierecece e , oder
Fabrikmarke(N): cueeceeeeeeeieeeiieeii et et se ettt e aeeteeete e e e e ebeessesesseaeseeeseeseen seenseenseas
04 515 1) OO ST OO PSP UPTRUPPURRPPPIN
Auspuffsystem

Beschreibung und/oder Zeichnung des Auspuffkrimmers: .......ccoccevveeieviisceecieniencennene
Beschreibung und/oder Zeichnung der Auspuffanlage: .....cccccceeevenenennenenieneenenenene
Maximal zuldssiger Abgasgegendruck bei Nenndrehzahl und Vollast: ...... kPa

Schalldimpfer: Fur Vor-, Mittel- und Nachschalldimpfer: Bauweise, Typ, Kennzeich-
nung; wenn von Einfluf§ auf das Auflengerdusch: Gerduschdimpfung im Motorraum
und am Motor SEIDST: ....cuviiviiiviiiiiiiiiiiii s

Lage des AUSPUTONIS: .oouiiiiieriieieieeeceee ettt sttt sae e en aan
Abgasschalldimpfer mit Faserstoffen: ........cooccoeevcereinieenneucnnieeneeennecneeeeseenens
Kleinste Querschnittsfliche der Ansaug- und Auslaflkandle: ......cccccevvervievienieniienennennns

Ventilsteuerzeiten oder entsprechende Daten

Maximaler Ventilhub, Offnungs- und Schliefwinkel, oder Angaben iiber Steuerzeiten
bei alternativen Steuerungssystemen bezogen auf die Totpunkte: ......ccccoeeveerenvvereennen.
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3.2.11.2 Bezugsgrofien und/oder Einstellbereiche (1): .icieevieievievievinienieesesiereeeeseseeeseessesseeeenens
3.2.12 Mafinahmen gegen Luftverunreinigung
3.2.12.1 Einrichtung zur Riickfithrung der Kurbelgehiusegase (Beschreibung und Zeichnungen):
3.2.12.2 Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem

anderen Abschnitt aufgefiihrt)
3.2.12.2.1 Katalysator: ja/nein (')
3.2.12.2.1.1  Anzahl der Katalysatoren und Monolithen: ........ccccocueviriinnieninnnnininneeneneereeneeeeneee
3.2.12.2.1.2  Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators (Katalysatoren): .........o.c...
3.2.12.2.1.3  Art der katalytischen Reaktion: ......ccccceeereerenieieneneeieseeteie et eesee e seesaeeneenee
3.2.12.2.1.4  Gesamtbeschichtung mit Edelmetall: ....c.cccooceevieriircienieeeieeee e
3.2.12.2.1.5  Relative KONZENTIAtION: c.ceieuiruereereriirienieteietesienteseesestestestetssessestesessestesteneentssessensesessenees
3.2.12.2.1.6  Triagerkorper (Aufbau und Werkstoff): ...cccoeoirieeeiniinnninnceneeenceecerceeereeeen
3.2.12.2.1.7  ZelleNdIChte: ..cucveiririiiieicirieicctetcctetc ettt ettt ettt et bt ee e een
3.2.12.2.1.8  Art des Katalysatorgehauses: ......ccceceveeeeneeninienieniintenenteiesieeteiesreestesiesseesiessesneensenne
3.2.12.2.1.9  Lage der Katalysatoren (Ort und Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstrangs):
3.2.12.2.1.10 Wairmeschutzschild: ja/nein (1)
3.2.12.2.2 Sauerstoffsonde: ja/nein (')
32.12.2.2.1  TYP: eooereeeseseessessseseesesesssesesseeessseeseseesesee e s s e e s ettt e e eeeseeees
3.2.12.2.2.2  ANOTANUNG: wovteririenieiieienteteieteste ettt et eteste et beste st e et e st e st ebesbentssas s e teneesensenes sesensenteneas
3.2.12.2.2.3  Re@EIDErEICh: uueiuiiiieiiiieiiieeteictee ettt ettt ettt et et sttt sae seebeseeneenne
3.2.12.2.3 Lufteinblasung: ja/nein (1)
3.2.12.2.3.1  Art (Selbstansaugung, Luftpumpe USW.): ...ccceecverierierrienerieenieneerteseereesteseeeseeseeseeeaeseeens
3.2.12.2.4 Abgasriickfiihrung: ja/nein (')
3.2.12.2.4.1 Kennwerte (DurchflufSmenge usw.): ..cccocoeerieiirenenieneineneteteesiet ettt
3.2.12.2.5 Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemmissionen: ja/nein (1)
3.2.12.2.5.1  Ausfiihrliche Beschreibung der Bestandteile und ihrer Beladungszustinde: ..................
3.2.12.2.5.2  Zeichnung der Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ..........c.ceeeeveneene
3.2.12.2.5.3  Zeichnung des Aktivkohlebehalters: .........ccocivieiiiniiriirenirieerectereeeee e
3.2.12.2.5.4  Aktivkohle-Trockenmasse: ...... g
3.2.12.2.5.5  Schemazeichnung des Kraftstofftanks mit Angabe der Fiillmenge und des Werkstoffs:
3.2.12.2.5.6  Zeichnung des Wirmeschutzschilds zwischen Kraftstoffbehilter und Auspuffanlage:
3.2.12.2.6 Partikelfilter: ja/nein (1)
3.2.12.2.6.1  Abmessungen, Form und Volumen des Partikelfilters: .........cccoceverurecerrrerneccneruecnnenene
3.2.12.2.6.2  Typ und Aufbau des Partikelfilters: .......cccooeriierieriireererieierencete et e seeseeeenee
3.2.12.2.6.3  Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstranges): ........cccoverevuererverrerurrersennenes
3.2.12.2.6.4  Verfahren oder Einrichtung zur Regenerierung, Beschreibung und/oder Zeichnung: ...
3.2.12.2.7 Andere Einrichtungen (Beschreibung, Wirkungsweise): .......ccocvveeveerienveerierierieereniennuenne
3.2.13 Anbringungsstelle des Symbols fiir den Absorptionskoeffizienten (nur bei Selbstziin-
AUNEZSINOTOTEN): wovtuiriteniitenteteieteetet et est et et st et e st este bt s be st et e se st et e b e beat et besbe st esesesteneas
3.2.14 Angaben tiber Einrichtungen zur Kraftstoffeinsparung (falls nicht in anderen Abschnit-

ten AUFGEITNIT): couieeieeiieieret ettt sttt s st ae st e besbeesaenae e s
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3.3 Elektromotor
3.3.1 Typ (Wicklungsanordnung, Erregung): ...ccceeceeeereereseerieneeiesieeseeeeseesseeseesseeseessesseeseens
3.3.1.1 Grofste Stundenleistung: ...... kW
3.3.1.2 Betriebsspannung: ...... \Y%
3.3.2 Batterie
3.3.2.1 Anzahl der Zellen: ....ccoevevieeniiniiininieiieneect et et
3.32.2 Masse: ...... kg
3.3.2.3 Kapazitit: ...... Ah (Ampeérestunden)
3.3.24 Lag: ittt st s saa e
3.4 Andere Antriebsmaschinen oder Motoren oder deren Kombinationen (Angaben tber
die BAUCIEMENTE): wievveiieriieeieieeieeeeitecceteeeeeteeeeteeeesteeeessaeeeeseeeeeseeeenseseenssneeesseeeeseeeessesens
3.5 CO,-Emissionen/Kraftstoffverbrauch (%) (nach Angabe des Herstellers)
3.5.1 Emissionsmenge COs: ...... g/km
3.52 Kraftstoffverbrauch (innerorts: ...... 1/100 km
3.53 Kraftstoffverbrauch (auferorts): ...... 1/100 km
3.54 Kraftstoffverbrauch (kombiniert): ...... 1/100 km
3.6 Zulissige Temperaturen gemafS Herstellerangaben
3.6.1 Kithlsystem
3.6.1.1 Flussigkeitskithlung
Hochsttemperatur am Austritt: ...... °C
3.6.1.2 Luftkiihlung
3.6.1.2.1 BeZUGSPUIIKL:  covvetieiiiieeteeiteteetestet ettt ettt ettt et et et e e et e s st et ensesaeenbense sesnteneens
3.6.1.2.2 Hochsttemperatur am Bezugspunkt: ...... °C
3.6.2 Hochsttempeatur am Austritt aus dem Ladeluftkiihler: ...... °C
3.6.3 Hochste Abgastemperatur an dem Punkt des Auspuffrohrs (der Auspuffrohre), der
(die) an den dufseren Flansch (die dufleren Flansche) des Auspuffkriimmers angrenzt
(angrenzen): ...... °C
3.6.4 Kraftstofftemperatur
Mindesttemperatur: ...... °C
Hochsttemperatur: ...... °C
3.6.5 Schmiermitteltemperatur
Mindesttemperatur: ...... °C
Hochsttemperatur: ...... °C
3.7 Vom Motor angetriebene Nebenaggregate

Hochstzulissige Leistungsaufnahme der vom Motor angetriebenen Nebenaggregate
gemifs den Angaben und unter den Betriebsbedingungen der Richtlinie 80/1269/EWG
Anhang I Abschnitt 5.1.1 bei den in Anhang III Abschnitt 4.1 der Richtlinie
88/77/EWG festgelegten Drehzahlen

3.7.1 Leerlauf: ...... kW

3.7.2 Mittlere Drehzahl: ...... kW
3.7.3 Nenndrehzahl: ...... kW
3.8 Schmiersystem

3.8.1 Beschreibung des Systems

3.8.1.1 Lage des SchmiermittelDehAlters: ......cccceevieveriniiineriniienerieeseeteesiee et
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3.8.4.1

3.84.1.1

3.8.4.1.2

4.1

4.2

4.2.1

4.3

4.3.1

4.4

4.4.1

4.5

4.5.1

4.5.2

4.5.3

4.6.

4.7

4.8

Zufithrungssystem (durch Pumpe/Einspritzung in den Einlaf$/Mischung mit Kraftstoff
usw.) (1)

Schmiermittelpumpe

Fabrikmarke(1N): coveeeieoieeieeieieceseeiete e ete e se et e e e s e s teere e besteese e seseeseesaessessesssessesse saeseens

Mischung mit Kraftstoff

MisChungSVErhaAINTIS: ..c.vecvereereeriirenietenentetese ettt et st et s st saee s e seesneeasesae saens
Olkiihler: ja/nein (1)

ZEIChNUNG(EN):  1veeieieieeeeteere ettt ete et st esae et e st e st e e e seesseeseeseensesseens , oder

Fabrikmarke(N): c.veecvecceeerieeiieeiesteeiteeste e st eeteeteeaeesteestsessseebeesaesssesssasssaesseesssanss srsesssens

KRAFTUBERTRAGUNG ()
Zeichnung der Kraftibertragung: .....cocceceeerierieenienienieieienienteteresietesteeeseseeseessesessesenees
Art (mechanisch, hydraulisch, elektrisch UsW.): ..occeieeierierieeeree e

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden):

Trigheitsmoment des Motor-Schwungrads: ....o.ecueceeeeverieerinenieieeeeneesteeseee et
Zusitzliches Tragheitsmoment ohne eingelegten Gang: .......coceecvevverveeciereeseesieseeceeneenne
KUPPIUNG (TYP): cvterrerrerrienieniereerientesieestestesteetetestessesstestessesssessessasssensessasseensensessesaensen sen
Hochstwert der Drehmomentwandlung: ......oceceeveeieieininieninenerieneeeeeset s
Getriebe

Typ (Handschaltung/automatisch/stufenlos (')

Lage Zum MOTOL: ...oociiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiicciic ettt st saaee ae
Art der BEAIGUNEZ: c.veievieeeieienienteteeeetetetet et te sttt e st et et b e st b et e st esesbenesbensene een

Ubersetzungsverhiltnisse

Getriebeiibersetzung Ubersetzung des Achs-
(Ubersetzungsverhilt- getriebes (Uber-
Getriebeginge nisse zwischen Motor setzungsverhaltnis Gesamtiibersetzung
und Getriebeabtriebs- | zwischen Getriebeab-
welle) trieb und Antriebsrad)
Hochstwert fur stu-
fenloses Getriebe
1
2
3
Mindestwert fir stu-
fenloses Getriebe
Rickwirtsgang
Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs (in km/h) (V)1 weceeceeereninenenniineneeeeneseeceeeeene

Geschwindigkeitsmesser (im Fall eines Fahrtschreibers ist das Typgenehmigungszeichen
anzugeben)
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4.8.1

51

5.2

5.3

5.4

5.5

6.1

6.2

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.3.1

6.2.3.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.6.1

6.6.1.1

6.6.1.1.1

6.6.1.1.2

6.6.1.2

6.6.2

6.6.2.1

6.6.2.2

6.6.3

Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs: ........cocovevenieirenienienieienenenteesesieseeeens
GEIALEKOMSTAIILE: .euvieveueererieteierieteteent ettt ettt sttt et et eresbese e esbe e st be st eseeseeaen satene
Mefwerttoleranz (gemdfS Anhang II Abschnitt 2.1.3 der Richtlinie 75/443/EWG): .....

Gesamtiibersetzungsverhiltnis (gemdff Anhang II Abschnitt 2.1.2 der Richtlinie 75/
443/EWG) oder entsprechende Daten: ......ccceceveeuerierierieieenieneeenenietesteseeeneeseeeeressenees

Zeichnung der Skala des Geschwindigkeitsmessers oder entspechender anderer Arten
ET ANZEIZE: vevvveieeeeriieiere st te et et et e et e te e et et eee s st et ensesseeseensessasseensensanseesaansansnnn

Differentialsperre: ja/nein/fakultativ (1)

ACHSEN
Beschreibung der ACKSEN: ....ooivuieiiniiriinieieieet ettt st eae s

FabriKmarke: ...cccviioieiiiieiecietcste ettt ettt eveeste e et e sbesavaebs e baeerbaebe e seesnanes sreas

Lage der anhebbaren AChSE(N): ...cccoeverierininienieiririereteesestet ettt eae s

Lage der belastbaren AChSE(1N): .cocceevveieiirierenieninienieietetres ettt ettt st see s

RADAUFHANGUNG
Anordnungszeichnung der Radaufhangung: .......ccceeeeviiinininniinineeerccnccseeeenene

Art und Ausfithrung der Aufhiangung jeder Achse oder jeder Achsgrupe oder jedes
RAES: ettt ettt st sttt st b e bbbt et ene

Niveauregulierung: ja/nein/fakultatif (')

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden): ....
Luftfederung fiir Antriebsachse(n): ja/nein ()

Einer Luftfederung gleichwertige Aufhingung der Antriebsachse: ja/nein (')

Frequenz und Diampfung der Schwingung der gefederten Masse: .....c.coceerurucuerurrercnnenee

Merkmale der federnden Teile der Aufhingung (Ausfiihrung, Werkstoffeigenschaften
UNA ADMESSUNZEN): veuviuiiiirierieiieiinientetetesteie ettt steste st sbeste st esesbest et besbe st esesbesaesassesseneen

Stabilisatoren: ja/nein/fakultativ (')

Stof8didmpfer: ja/nein/fakultativ (!)

Bereifung und Rader

Rad-/Reifenkombination(en) (Fiir Reifen sind die GrofSenbezeichnungen, die mindester-
forderliche Tragfihigkeitskennzahl und die mindesterforderliche Geschwindigkeits-
klasse anzugeben, fir Rider die Felgengroffe(n) und EinprefStiefe(n))

Achsen

ACRSE 11 ottt sttt st e b bt
ACRSE 21 ettt bbb b s
Reserverad (sofern vorhanden): .......ccoeeovieeiieeieeiiiinieereeie et eve e e ae s
Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien

ACKSE 11 ettt ettt e ettt et st e et e e et e ere e be b e ere e benaeereestente enbeeseenean

ACRSE 21 oottt ettt ettt e e re e et e e ateereebe e bt e ereeebeeteenn srreereennes

Vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck (driicke): ...... kPa
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6.6.4

6.6.5

7.1

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.2.1

7.2.3

7.2.3.1

7.2.4

7.2.5

7.2.6

7.3

8.1

8.2

8.2.1

8.2.2

8.2.3

8.2.4

8.2.5

8.3

Ketten/Reifen/Rad-Kombination fiir Vorder- und/oder Hinterachse, die nach Empfeh-
lung des Herstellers fiir den Fahrzeugtyp geeignet ist (sind): ...cceceevevvvveeneneerieniernenee.

Kurzbeschreibung des Not-Reserverads, sofern vorhanden: .......cccoceevevievenenencncnncnnene

LENKUNG
Schemazeichnung der gelenkten Achse(n) mit Darstellung der Lenkgeometrie: ............
Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung

Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinterra-
QOT ) oottt e e e e et e e teeete e et e e te e te e be e baaetaeete e te e saeesaeenaaeaenraens

Verbindung zu den Ridern: (einschliefSlich anderer als mechanischer Mittel, gegebenen-
falls Angaben fir Vorder- und Hinterrdder): ....cococeveeenerrieienenenieeneneeneeeeeseseeeenens

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden): ...
Gegebenenfalls Art der Lenkhilfe: ....ocoevieiiieinieiienieieiceeeeee e
Arbeitsweise und Betriebsschema, Fabrikmarke(n) und Typ(en): .....ccccececveveeeeeneercnenne

Schematische Darstellung der gesamten Lenkanlage, aus der die Lage der einzelnen das
Lenkverhalten beeinflussenden Einrichtungen im Fahrzeug hervorgeht: .......cccocvvennen.

Schematische Darstellung(en) der Betdtigungseinrichtung(en): ......cocceveveeerienerreeneneenee.
Gegebenenfalls Verstellbereich und Betitigung der Lenkradverstellung: ......ccccoeeeueenene
Grofster Einschlagwinkel der Rider

Nach rechts ...... °; Lenkradumdrehungen (oder gleichwertige Angaben) .........cc.c........

BREMSANLAGEN

Nachstehende Einzelheiten und gegebenenfalls Identifizierungsmerkmale sind anzuge-
ben:

Typ und Ausfithrung der Bremsanlagen (gemdff Anhang I Abschnitt 1.6 der Richtlinie
71/320/EWG) mit MafSskizze (z. B. Trommel- oder Scheibenbremsen, gebremste Rider,
Verbindung zu den gebremsten Ridern, Fabrikmarke und Typ der Bremsbacken-/
Bremsklotz-Baugruppen und/oder Bremsbelige, wirksame Bremsflichen, Halbmesser
der Bremstrommeln, Bremsbacken oder Bremsscheiben, Masse der Trommeln, Nach-
stellvorrichtungen, wirkungsrelevante Teile der Achse(n) und der Aufhingung usw.):

Betriebsdiagramm, Beschreibung und/oder Zeichnung nachstehender (in Anhang I
Abschnitt 2.1 der Richtlinie 71/320/EWG angegebener) Bremssysteme, mit z. B. Uber-
tragungs- und Betitigungseinrichtung (Bauart, Einstellung, Hebeliibersetzungen,
Zuginglichkeit der Betitigungseinrichtung und deren Lage, Bedienungshebel mit Sperr-
klinke bei mechanischer Ubertragung, Merkmale der wichtigsten Verbindungsteile,
Betdtigungszylinder und -kolben, Bremszylinder oder der entsprechenden Bauteile im
Fall einer elektrischen Bremsanlage): ....c.ccoceevevievieniieienenieeienenteiese et
BetriebShreMSSYStEM: ..cuvieuieeeieitieeeieieee et et e st ee e esae et estesse e e eaesseeseesse s esseessensansens aas
HilfSDIemMSSYSTEM: cuveuvevieueieirierteieteeteteie sttt sttt ettt st a e e be st et esesaesassassansen sunes
FeStStellDremMSSYSTEM: .ocuvevuirerierieeeeietene et ete sttt et e stesae st estesae st e esaessesseestesessesssensanses sens
Zusitzliches Bremssystem (sofern vorhanden): .......ccccoceerevierieeeieneneneneneneesieeeeneene

ADTEifSDIEMSSYSTEM: 1.uveevereieierierietesteetetestesteeee st essesseest e sesseestessassesseensansesseensensessanneen aen

Betitigungs- und Ubertragungseinrichtungen des Anhingerbremssystems in Fahrzeugen
(einschlieflich Anhidngern), die zum Ziehen von Anhidngern ausgeristet sind: ............
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8.4

8.5

8.6

8.7

8.7.1
8.7.2

8.8

8.9

8.10

9.1
9.2
9.3
9.3.1

9.3.1.1

9.4

9.4.1

9.4.2

9.5
9.5.1
9.5.1.1
9.5.1.2
9.5.1.3

9.5.1.4

9.5.2.1

Das Fahrzeug ist zum Ziehen eines Anhidngers mit elektrischen/pneumatischen/hydrau-
lischen (') Betriebsbremsen ausgeriistet: ja/nein (')

Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativ (1)
Bei Fahrzeugen mit Blockierverhinderern, Funktionsbeschreibung des Systems (ein-
schlieSlich der elektronischen Teile), elektrisches Blockschaltbild, Darstellung der

hydraulischen oder pneumatischen Kreise: ........ceccevervieneninneeneniinnieneniienieneeieneseeneens

Berechnung und Kurven gemif§ der Anlage zu Abschnitt 1.1.4.2 des Anhangs II der
Richtlinie 71/320/EWG (oder gegebenenfalls der Anlage zu Anhang XI): ......cccconeeeee.

Beschreibung und/oder Zeichnung der Energieversorgung (auch bei Bremskraftverstir-
KEIT1): ettt ettt ettt e e et e et eete e st e etaeebeeeteeetaeesbaenbeebeeeraaeaseebeesaenseetseeraen senren

Bei Druckbremsanlagen Arbeitsdruck p, im (in den) Druckspeicher(n): ......ccceeveuvenneee.
Bei Unterdruckbremsanlagen Anfangsenergie im (in den) Speicher(n): ......ccceccevueeuvennn.
Berechnung des Bremssystems: Bestimmung des Verhiltnisses zwischen der Summe der
Bremskrifte am Radumfang und der auf die Betdtigungseinrichtung aufgewendeten

Eat: ettt et e e et et e b e etae e be e be e e rbe et ae b e e be e et aeerae e be e baeas e taaeraan senrean

Kurzbeschreibung des Bremssystems (gemdf§ Abschnitt 1.6 der Ergdnzung zu Anlage 1
des Anhangs IX der Richtlinie 71/320/EWG): .ccueviiviererienenieienenteteneeeeieeeeseenieenes

Wird eine Befreiung von den Priifungen des Typs I und/oder II beantragt, so ist die
Nummer des Priifberichts gemifs Anlage 2 des Anhangs VII der Richtlinie 71/
320/EWG QNZUZEDEN: .c.uervireuiiuitiieiieieiesteie ettt et s et st s e st et eb et e e besbe e e e besteneas

Einzelheiten zum (zu den) Typ(en) der Dauerbremsanlage(n): ...cc.cocevevieeneneenenncrsennne.

AUFBAU

Art des AUDAUS: ooviiveiiiiee ettt e
Werkstoffe und Bauart: ....occeeeeeeriereieenenenenieieeeeeeerie et se s seeseees s b sae s
Tiiren fiir Insassen, Schlosser und Scharniere

Anordnung und Anzahl der TUIren: ...occocieveriieiierenieeieneese ettt sttt st see s
Abmessungen, Offnungsrichtung und grofter Offnungswinkel der Tiiren: ........coeeee..
Zeichnung der Schlosser und Scharniere sowie ihrer Lage in den Tiren: ......ccceeeeee.
Technische Beschreibung der Schlosser und Scharniere: ......ocooceeveevievenneincnieenienicneene

Einzelheiten (einschlieflich Abmessungen) der Einstiege, Stufen und notwendigen
Haltegriffe (falls erforderlich): .....cocooecievirinienieiniieeteeetete ettt

Sichtfeld
Ausreichend detaillierte Angaben zu den primiren Bezugspunkten, so daf§ sie ohne
weiteres identifiziert werden konnen und ihre Lage zueinander und zum R-Punkt

nachgepriift Werden Kann: .....cccecevceeciesienienceeesese ettt see e sae e aesee e seeneas

Zeichnung(en) oder Foto(s), aus der (denen) die Lage der Bauteile ersichtlich ist, die
sich im 180-Grad-Sichtfeld nach vorne befinden: ......cccocceverirviivieniniiinenieiereeeeene,

Windschutzscheibe und sonstige Scheiben

Windschutzscheibe

WEIKSTOFIE: oottt ettt ettt b et eseneenene
Art des EINDaus: ..co.coeiviiiniininiiniiiiiiicic e s
NEIGUNGSWINKEL oottt ettt sttt be st stesesaesbesasbans sbenean
TypgenehmigungsnuUMMEr(N): ...cceveveeiererererueuieeerereneeeteresesereesesesesessenessesentseesesesseneneenene
Andere Scheiben

WWEIKSTOER: uviiitiieiieieeeiet ettt ettt e te e e te e s ae e e e tbesraessbessbeesseessseessesssen sasssennen
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9.5.2.2
9.5.2.3

9.5.3
9.5.3.1
9.5.3.2
9.5.4
9.5.4.1
9.5.4.2
9.6
9.6.1
9.7
9.7.1

9.8

9.8.1
9.8.2
9.9

9.9.1
9.9.2
9.9.3
9.9.4

9.9.5

9.9.6
9.9.7

9.10
9.10.1
9.10.1.1

9.10.1.2

9.10.1.3

9.10.2

9.10.2.1

9.10.2.2

9.10.2.3

TypgenehmigungSnUMIMET(N): ..eceeeeereereerrereriestererteseeseessesseeseessesseessessesseessessasssessessens

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden)
des FensterhebermechaniSmus: .......ccoceeeeeerieciirieeieesieie sttt ae e eeene

Schiebedachverglasung

WETKSTOFFE: cuveuterieeteeetert ettt ettt ettt ettt st ettt ebe s b et et besbe st eae enbeneenas
TypgenehmigungsnuIMIMEr(N): ..cceeceereereereereriierieneesiereeeeesseseetesesseesessessessesessessesnees
Andere verglaste Flichen

WIELKSTOEE: ceiuiriieieirientcicitet ettt ettt ettt et a e bbbt sesseneenes
TypgenehmigungSnUMMET(N): ..oceecvereeriesieeeerteriereesteseeeeestesseeeesseseessessesssessessessessesnes
Scheibenwischer

Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschliefSlich Fotos oder Zeichnungen): ..........
Scheibenwascher

Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschliefSlich Fotos oder Zeichnungen) oder
Typgenehmigungsnummer, falls als selbstindige technische Einheit genehmigt: ...........

Entfrostungs- und Trocknungsanlagen

Ausfiihrliche technische Beschreibung( einschliefllich Fotos oder Zeichnungen): ..........
Grofster Stromverbrauch: ...... kW

Riickspiegel (fiir jeden einzelnen Riickspiegel anzugeben)

FabriKMarke: .coueeeeeierieieiicineneteee ettt er ettt ettt ve st saenees
TypgenehmigungszeiChen: .......cocceveeieveneririienienerierteeeetete ettt este s se et esaenees
VAATTANEE: ceviiiiiiiiiiieeiietet ettt et st s e sab e s b e st e b e e b e ane e sneenne

Zeichnung(en) aus der (denen) die Anordnung in bezug auf den Fahrzeugaufbau
REIVOTGERT: ettt ettt et ettt ettt et et saeea et eae

Detaillierte Angaben tiber die Befestigung einschliefSlich des Teils des Fahrzeugaufbaus,
an dem der Spiegel angebracht ISt: .....ccciecieeceriieiierieee et

Zusatzausstattung, die das Sichtfeld nach hinten beeintrachtigen kann: ........ccccoeeneene

Kurze Beschreibung der elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden) des Einstellsy-
STEITIS: weururueneeerssrenteseseteseseseuesestseaeatae e et st s easeeseaebebesebebeseaeseaea ettt bt st et s e bt ebebebenebenbenenes

Innenausstattung
Insassenschutz

Anordnungszeichnung oder Fotos mit Angabe der Lage der beigefiigten Schnitte oder
ADSICRTEN: vttt ettt sttt ettt ettt ettt en s

Foto oder Zeichnung mit Angabe der Bezugslinie einschliefSlich des ausgenommenen
Bereiches (Anhang I Abschnitt 2.3.1 der Richtlinie 74/60/EWG): ....cccevevevrueuererenennenee

Fotos, Zeichnungen und/oder Explosionsdarstellung der Innenausstattung, die die Teile
im Insassenraum und die verwendeten Werkstoffe (mit Ausnahme der Innenriickspie-
gel), die Anordnung der Betatigungseinrichtungen, Dach und Schiebedach, Riicken-
lehne, Sitze und den hinteren Teil der Sitze zeigen (Anhang I Abschnitt 3.2 der
Richtlinie 74/60/EWG): .co.cvvevieirriniiinienieiiinietetereniestsessestesteesse st essessestesesesaesessesseneens

Anordnung und Kennzeichnung der Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und
ANIZEIZET: vttt ettt ettt et sttt bt e sat e st e e bt e bt e bt et e e abe et e e eae e e beebe e be e beeebte et bean

Fotos und/oder Zeichnungen der Anordnung der Symbole und Betitigungseinrichtun-
gen, Kontrolleuchten und ANZEIZEr: ..c.ccocievervierienerieiiereeiereneesie et eee s seeane e

Fotos und/oder Zeichnungen der Kennzeichnung der Betigigungseinrichtungen, Kon-
trolleuchten und Anzeiger und erforderlichenfalls der Fahrzeugteile, die in der Richtli-
nie 78/316/EWG erwahnt Sind: ...cocceveveeviririreneieerertece ettt

Tabelle der Einrichtungen

Das Fahrzeug ist gemdfl den Anhidngen II und III der Richtlinie 78/316/EWG mit
folgenden Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeigen ausgeriistet: ........
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Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeiger, die, falls sie eingebaut sind, gekennzeichnet werden miissen, sowie dafiir
zu verwendende Symbole

Betdtigungsein-

Symbol richtung/Anzei- Kennzeichnung Kontroll- Kennzeichnung
yN Einrichtung durch Wo (3) leuchte vor- durch Wo (%)
I. ger vorhan- 1 1 1
1 Symbol (1) handen (1) Symbol (1)
den ()
1 Lichthauptschalter

2 Scheinwerfer fiir Abblendlicht

3 Scheinwerfer fiir Fernlicht
4 Begrenzungsleuchten
5 Nebelscheinwerfer

6 NebelschlufSleuchte

7 Leuchtweiteregler

8 Parkleuchten

9 Fahrtrichtungsanzeiger

10 Warnblinkanlage

11 Scheibenwischer

12 Scheibenwascher

13 Scheibenwischer und -wascher
14 Scheinwerferreinigungsanlage

15 Windschutzscheibenentfeuch-
tung und -entfrostung

16 Heckscheibenentfeuchtung
und -entfrostung

17 Liiftungsgeblise

18 Vorglitheinrichtung

19 Kaltstarteinrichtung
20 Bremskreisausfall
21 Kraftstoffvorrat

22 Ladekontrolleuchte

23 Motorkiihlung

ja.

nicht bzw. nicht getrennt vorhanden.

wahlweise.

auf Betitigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrolleuchte.
in unmittelbarer Nihe.

=
oao 1 oK
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Betatigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeiger, die, falls sie eingebaut sind, gekennzeichnet werden diirfen, und im Fall der
Kennzeichnung zu verwendende Symbole

Betitigungsein-

. . | Kennzeichnung Kontroll- Kennzeichnung
Sy;; bol Einrichtung rlc’htung/ﬁnz_el— durch Wo (2) leuchte vor- durch Wo (2)

r i,erdz:l)r(l)an Symbol (1) handen (') Symbol (1)
1 Feststellbremse
2 Heckscheibenwischer
3 Heckscheibenwascher
4 Heckscheibenwischer

und -wascher
5 Intervallschaltung

Scheibenwischer
6 Einrichtung fir Schallzeichen

7 Vordere Fahrzeughaube

8 Hintere Fahrzeughaube

9 Sicherheitsgurte

10 Motoréldruck

11 Unverbleiter Ottokraftstoff

ja.

nicht bzw. nicht getrennt vorhanden.

fakultativ.

auf Betitigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrolleuchte.
in unmittelbarer Nihe.

O o0 1 X
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9.10.3

9.10.3.1

9.10.3.2

9.10.3.2.1

9.10.3.3

9.10.3.4

9.10.3.4.1

9.10.3.4.2

9.10.3.4.3

9.10.3.4.4

9.10.3.4.5

9.10.3.5

9.10.3.5.1

9.10.3.5.2

9.10.3.6

9.10.3.6.1

9.10.3.6.2

9.10.3.7

9.10.3.7.1

9.10.3.7.2

9.10.4

9.10.4.1

9.10.4.2

9.10.4.3

9.10.4.3.1

9.10.4.3.2

9.10.4.3.2.1

9.10.4.3.2.2

9.10.5

9.10.5.1

9.10.5.2

9.10.5.2.1

Sitze
ANZARL ettt st b et s et enes
Lage und ANOTANUNG: ..eecceeverierieeieiereeeeteseseeeeeestesteeaeesesseeseesesesseensensessasssessessassens sen

Sitzplatz(pldtze), der (die) nur zur Verwendung bei stehendem Fahrzeug bestimmt ist

(SITA )2 teereesreeeeeete et eseeste e reeaeebeesteeeaeesbeesseessaassaaesasessaessaesssessaesseassaessaaassesssesssaensnraansnn

Technische Merkmale: Fiir Sitze, die nicht als Bauteile typgenehmigt wurden, Beschrei-
bung und Zeichnungen

der Sitze und ihrer Verankerungen: ......c.ccoceevevievierieeiesienieesiesieeieesiesee e seesee e seesseeseens
der EinstelleinriChtung: ...oceeeieciireeienieneeiiieetestee ettt sa e st eee st st saesa e aeaeeneens
der Verstell- und Verriegelungseinrichtungen: .........ccceeceeveverieenierenneeneneeseeneneeneenenne
der Sicherheitsgurtverankerungen, falls diese im Sitz eingebaut sind: .....c.ccccoveevrnnce.
der Fahrzeugteile, die als Verankerungen dienen: .......c.cccceeceveevenenencnenenienieeeeneeneenenne
Koordinaten oder Zeichnung des R-Punktes (¥)

FARTEISITZL weveeeeniitinteieieteete ettt ettt et b ettt e st sttt eben et ebesbesbeneen
Alle aNdEren SIEZE: ..ccveveueririeiieieieirtcit ettt ettt et es et se ettt et seebene
Nomineller Riickenlehnenwinkel

FARIEISILZE wovieeenietenteieieteeete ettt ettt ettt ettt sttt saen et ebeseesteneas
Alle aNdEren SITZE: ..ce.eevevueueeerieririenieieeeert ettt ettt st et b s bt et e e s bt et s b st e st esesae enseneenen
Sitzverstellbereich

FARIEISITZ: woovivviniiriniiieieiiietee ettt ettt et bbbt ebes et besbesbeneen
Alle aNderen SILZE: ..c.eevevveriririerieieirertetrcetete ettt ettt sttt b seenees
Kopfstiitzen

Typ(en) der Kopfstiitze(n): integriert/abnehmbar/separat (1)
Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ........ccccoceverveevienennennieneeneneneeneenene
Fiir noch nicht genehmigte Kopfstiitzen

ausfihrliche Beschreibung der Kopfstiitze insbesondere hinsichtlich der Art des Polster-
werkstoffs oder der -werkstoffe und gegebenenfalls der Lage und der Beschaffenheit
der Stiitz- und Verankerungsteile fiir den Sitztyp, fiir den eine Typgenehmigung
DEANLIAZE WITA: tvveeeereieiierieriieeerte ettt ettt sttt ete st e st et e sbesseeseensenseeseesesens
Bei einer ,separaten“ Kopfstiitze

ausfiihrliche Beschreibung des Bereichs der Struktur, in dem die Kopfstiitze angebracht
WELAEN SOLL: ettt ettt sttt ettt e

Mafizeichnungen der wesentlichen Teile der Struktur und der Kopfstiitze: .........ccce....
Innenraumheizung

Kurzbeschreibung des Fahrzeugstyps hinsichtlich der Heizung, sofern die Abwarme der
Kihlflissigkeit der Antriebsmaschine genutzt Wird: .....ccocceeevieevienirieesieneesesereeneenenne

Ausfiihrliche Beschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Heizung, sofern die
Kiihlluft oder die Abgase der Antriebsmaschine als Wirmequelle genutzt werden,

einschlieSlich

Anordnungszeichnung der Heizung, aus der ihre Lage im Fahrzeug ersichtlich ist: ....
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9.10.5.2.2

9.10.5.2.3

9.10.5.2.4

9.10.5.3

9.10.6

9.10.6.1

9.10.6.2

9.10.7

9.10.7.1

9.10.7.1.1

9.10.7.1.2

9.10.7.1.2.1

9.10.7.1.2.2

9.10.7.1.2.3

9.10.7.1.2.4

9.10.7.2

9.10.7.2.1

9.10.7.2.2

9.10.7.2.2.1

9.10.7.2.2.2

9.10.7.2.2.3

9.10.7.2.2.4

9.10.7.3

9.10.7.3.1

9.10.7.3.2

9.10.7.3.2.1

9.10.7.3.2.2

9.10.7.3.2.3

9.10.7.3.2.4

9.10.7.4

9.10.7.4.1

9.10.7.4.2

Anordnungszeichnung des Wirmetauschers bei Heizungen, die die Abgase als Warme-
quelle nutzen, bzw. der Bauteile, wo der Wirmeaustausch stattfindet (bei Heizungen,
die die Kihlluft der Antriebsmaschine als Warmequelle nutzen): ......ccccoceeverenceennennen.

Schnittzeichnung des Wirmetauschers bzw. der Bauteile, wo der Wairmeaustausch
stattfindet, mit Angabe der Wandstirke, der Werkstoffe und der Oberflichenbeschaf-
ENMREIE: ettt ettt s

Zu weiteren funktionswichtigen Bauteilen fiir die Heizung, wie z. B. Heizluftgeblise,
sind Angaben iiber Bauart und die technischen Daten zu machen: ......ccccoeevecvvrennnen.

Grofter Stromverbrauch: ...... kW

Bauteile, die Einfluf auf das Verhalten der Lenkanlage bei Unfallst6ffen haben
Ausfihrliche Beschreibung, einschliefflich Foto(s) und/oder Zeichnung(en) des Fahr-
zeugtyps hinsichtlich Bauart, Abmessungen, Form und Werkstoff des vor der Betiti-
gungseinrichtung der Lenkanlage gelegenen Teils des Fahrzeugs, einschliefSlich der
Bauteile, die im Fall eines Aufpralls auf die Lenkbetitigungseinrichtung zur Energieauf-
NANME DEITIAZEN: .eeviiiiiiiiiieieiet ettt sttt et s e sbe et s b et nesaes
Foto(s) und/oder Zeichnung(en) von anderen nicht in Abschnitt 9.10.6.1 beschriebenen
Fahrzeugteilen, die nach Auffassung des Herstellers in Ubereinstimmung mit dem

technischen Dienst zum Verhalten der Lenkanlage bei einem Unfallstof§ beitragen: ....

Brennverhalten von Werkstoffen der Innenausstattung bestimmter Kraftfahrzeugklas-
sen

Fir die Innenverkleidung des Dachs verwendete(r) Werkstoff(e)
Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .......cccccoevvevinircieceneecieceenee

Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... / ...

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff (1), Anzahl der Lagen (1): .ccceceveveveevenereerenesieienens
Art der BesChiChtung (1): woueeeeueieieeeeieeeer ettt ettt et ea e enan
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Fir die Seiten- und Riickwinde verwendete(r) Werkstoff(e)
Bauteil-Typgenehmigungsnummer(s), sofern vorhanden: ........ccccecevvvineriievieneervesrenenne

Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... [ e

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff (1), Anzahl der Lagen (1): .cccocvveveverveneneerenenieeenens
Art der Beschichtung (1): coveeieeevesieiesesiecieeeeteiee ettt et ess et ve st e e e s e s e eesesaaneens
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Fiir den Bodenbelag verwendete(r) Werkstoff(e)
Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .......cccceevereniivnincncncnnnenn.
Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... [

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff (1), Anzahl der Lagen (1): .ccococevveverrrererieeeninrenene
Art der Beschichtung (1): covecveiecerieierenieieieitetee et eeerese et restassetsses s e e e ssaseeseesesaenenns
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Fiir die Sitzpolsterung verwendete(r) Werkstoff(e)
Bauteil-Typgenehmigungnummer(n), sofern vorhanden: ........ccccocevvvireniecievinenvenennenne

Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen
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9.10.7.4.2.1

9.10.7.4.2.2

9.10.7.4.2.3

9.10.7.4.2.4

9.10.7.5

9.10.7.5.1

9.10.7.5.2

9.10.7.5.2.1

9.10.7.5.2.2

9.10.7.5.2.3

9.10.7.5.2.4

9.10.7.6

9.10.7.6.1

9.10.7.6.2

9.10.7.6.2.1

9.10.7.6.2.2

9.10.7.6.2.3

9.10.7.6.2.4

9.10.7.7

9.10.7.7.1

9.10.7.7.2

9.10.7.7.2.1

9.10.7.7.2.2

9.10.7.7.2.3

9.10.7.7.2.4

9.10.7.8

9.10.7.8.1

9.10.7.8.2

9.11

9.11.1

9.11.2

9.11.3

9.11.4

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... [ .

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff ('), Anzahl der Lagen (1): .cocooeveeiereveenenieeeireennes
Art der Beschichtung (1): covecveieirierininieieeeetetrese ettt ettt se et saenaene
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Fiir Heizungs- und Beliiftungsrohre verwendete(r) Werkstoff(e) ....ccevveeeereerererseenennes
Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .......cccccevvereniinninenincnncnnne.
Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... [

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff (1), Anzahl der Lagen (1): .cccccceverecrevenereerenenieienens
Art der BeSChiChtung (1): .oeeueieieieieeieeeereeie ettt ettt ettt s e es e seenan
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Fur Gepickablagen verwendete(r) Werkstoff(e)

Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ........ccccoevevcvenenieceneeriecennene
Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... [ e

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff (1), Anzahl der Lagen (1): .cccocevevevvevenereerenenieienens
Art der Beschichtung (1): covecieieecieiesesiecieeeeteire ettt ve e st ve s e et e s e e ebesaannens
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Fiir sonstige Zwecke verwendete(r) Werkstoff(e)
Bauteil-Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .......cccccevverenicnnincncnencnnene
Im Fall von noch nicht genehmigten Werkstoffen ........ccoceeveeeeveesenenieenieseeieseeeeiene

Grundwerkstoff(e)/Bezeichnung: ...... [ e

Verbundwerkstoff/Einzelwerkstoff (1), Anzahl der Lagen (1): ..coccveeverrrererieeeninrenene
Art der Beschichtung (1): covccieievirieieseneieiecteteese ettt estese et ese s e s e st esseaesasaasenns
Dicke (min./max.): ...... / ...... mm

Bauteile, die als vollstindige Einrichtungen genehmigt wurden (Sitze, Trennwinde,
Gepickablagen usw.)

Bauteil-Typgenehmigungsnummer(N): ..o..ecceveeereriereeeeenientenieesiessesteessessessesesessesseseenens
Vollstindige Einrichtung: Sitz, Trennwand, Gepickablage usw. (1)
Vorstehende Aufienkanten

Allgemeine Anordnung (Zeichnung oder Fotos), mit Angabe der Lage der beigefiigten
Schnitte UNd ANSICRTEN: c.viieiiriiieiierietceetete ettt et saene

Zeichnungen und/oder Fotos von zum Beispiel — und soweit betroffen — Tiir- und
Fenstersdulen, Lufteintrittsgittern, Kiihlergrill, Scheibenwischern, Regenrinnen, Griffen,
Gleitschienen, Klappen, Tiirscharnieren und Schléssern, Haken, Osen, Verzierungen,
Plaketten, Emblemen und Aussparungen sowie weiteren als kritisch anzusehenden
Auflenkanten und Teilen der Aufenfliche (z. B. Beleuchtungseinrichtungen). Sind die
im vorhergehenden Satz erwihnten Teile nicht kritisch, diirfen zu Dokumentations-
zwecken ersatzweise Fotos beigefiigt werden, die, falls erforderlich, durch MafSangaben
und/oder Text erganzt SIN: .ceeceevverieieierierteteenieteieteste e e e sbeste st ere s et e e besbessesessens

Zeichnungen der Teile der Aufsenfliche gemafl Abschnitt 6.9.1 des Anhangs I zur
Richtlinie 74/483/EWG: ..occvecuireeteiesieeietesteseeeeesteseesseesessesseesessenseeseessensassesssensessessenns

Zeichnung der StOBFANZET: ..vivivieiiiriieieieeeriere ettt ettt s et ae e e saesbeeees
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9.11.5

9.12

9.12.1

9.12.2

9.12.3

9.12.4

9.13

9.13.1

9.13.2

Zeichnung der Bodenlinie: ......cocceeceveeciesiieercereeeesese et e et eee e eeae e sae e ees

Sicherheitsgurte und/oder andere Riickhaltesysteme

Anzahl und Lage der Sicherheitsgurte und Riickhaltesysteme und der Sitze, fir die sie
vorgesehen sind:

(L = linke Seite, R = rechte Seite, C = Mitte)

Vollstindiges EG- Einrichtung zur Hohen-

Typgenehmigungs- Geg\;ebgnet:falls verstellung des Gurts
zeichen anante (ja/nein/fakultativ)
E L
Erste
Sitzreihe E C
UR
OL
Zweite ‘
Sitzreihe (1) ‘DC
R

(') Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder mit mehr
als 3 iiber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.

Art und Lage zusitzlicher Riickhalteeinrichtungen (ja/nein/fakultativ) (1)

(L = linke Seite, R = rechte Seite, C = Mitte)

Airbag vorn Seitenairbag Gurtstrammer

=

Erste
Sitzreihe

Zweite E

Sitzreihe (1) E C
OR

O—CO0O—04d
O

=

=

(') Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder mit mehr
als 3 iiber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.

Anzahl und Lage der Gurtverankerungen und Nachweis der Einhaltung der Richtlinie
76/115/EWG (gednderte Fassung) (d. h. Nummer der Typgenehmigung oder Priifproto-
KOLL): ettt b ettt et b et s et

Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauelemente (sofern vorhanden):

Verankerungen der Sicherheitsgurte

Fotos und/oder Zeichnungen des Aufbaus, mit Angabe der Lage und Abmessungen der
tatsichlichen und der effektiven Verankerungen einschliefSlich der R-Punkte: .............

Zeichnungen der Gurtverankerungen und Teile des Fahrzeugaufbaus, an denen sie
befestigt sind (mit Angabe der Werkstoffe): ....cccooveverviinierieniienenieierierreresee e
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9.13.3

9.13.4

9.14

9.14.1

9.14.2

9.14.3

9.14.4

9.14.5

9.14.6

Angabe der Gurttypen (*), die an den im Fahrzeug vorhandenen Verankerungen
angebracht werden diirfen:

Anordnung der Verankerungs-
stelle
an der Fahr- an der Sitz-
zeugstruktur struktur
Erste Sitzreibe
aufSen
untere Verankerungen { :
. innen
Rechter Sitz
obere Verankerungen
rechts
untere Verankerungen .
. . links
Mittelsitz
obere Verankerungen
aufSen
untere Verankerungen { .
. . innen
Linker Sitz
obere Verankerungen
Zweite Sitzreibe (1)
aufSen
untere Verankerungen { .
. innen
Rechter Sitz
obere Verankerungen
rechts
untere Verankerungen .
L links
Mittelsitz
obere Verankerungen
aufSen
untere Verankerungen .
. . innen
Linker Sitz
obere Verankerungen

(Y) Erforderlichenfalls kann die Tabelle fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen oder mit mehr
als 3 iber die Fahrzeugbreite angeordneten Sitzen erweitert werden.

Beschreibung eines besonderen Sicherheitsgurttyps, der im Fall eines in der Ricken-
lehne angeordneten Verankerungspunktes oder einer Energieaufnahmevorrichtung
ErfOrderliCh ISt wiiuiiviiiieeiiciesee ettt ettt ettt e b e st e s e ab et e beesa e s e sessaennen aas

Anbringungsstelle fiir das hintere amtliche Kennzeichen (ggf. Angabe des Bereichs,
Zeichnungen konnen ggf. beigefiigt werden)

Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Oberkante: ........ccccocueverveevieciieieeciereeceeceseeeeeesienne
Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Unterkante: ........ccccceeeieevieeiienieecieeeie e
Abstand zwischen Mittellinie und Langsmittelebene des Fahrzeugs: ......ccccceevvevueennens
Abstand von der linken Fahrzeugkante: ........cccoeceeeieneriecieneeiiesieseesieeeee e ese e
Abmessungen (LAnge x Breite): ..occocieerriireriirrienineeiieneetese st ete e steseseesessesseesenvens

Neigung der Fliche gegeniiber der Senkrechten: .......ccoceeveeieierenieiieeceeeeeeeeeeeee

(") Zeichen und Kennbuchstaben entsprechend den Angaben in den Abschnitten 1.1.3 und 1.1.4 des Anhangs III der
Richtlinie 77/541/EWG. Im Fall von Gurten der Kategorie ,,S ist die Art der Gurte anzugeben.
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9.14.7

9.15

9.15.0

9.15.1

9.15.2

9.16

9.16.1

9.16.2

9.17

9.17.1

9.17.2

9.17.3

9.17.4

9.17.4.1

9.17.4.2

9.18

9.18.1

9.18.2

9.18.3

9.18.4

9.19

9.19.0

9.19.1

Sichtbarkeitswinkel in der Horizontalebene: .........cccccoovieeoiieiieciieiieieciece e
Hinterer Unterfahrschutz
Vorhanden: Ja/Nein/unvollstindig ()

Zeichnung der fir den hinteren Unterfahrschutz wesentlichen Fahrzeugteile, d. h.
Zeichnung des Fahrzeugs und/oder des Fahrgestells mit Lage und Aufhidngung der
hintersten Achse, Zeichnung der Aufhingung und/oder der Befestigung des Unterfahr-
schutzes. Ist der Unterfahrschutz keine besondere Vorrichtung, muf aus der Zeichnung
deutlich hervorgehen, daf§ die geforderten MafSe eingehalten werden: ......cc.ccceeueueeeeee.

Vollstindige Beschreibung und/oder Zeichnung des hinteren Unterfahrschutzes (ein-
schlieSlich der Anbringungs- und Befestigungsteile), falls es sich um eine besondere
Vorrichtung handelt, oder, falls eine Typgenehmigung als selbstindige technische
Einheit erteilt wurde, die Typgenehmigungsnummer: .........ccceeveeeveruereeerenierserisreseneene

Radabdeckungen

Kurze Beschreibung des Fahrzeugs hinsichtlich der Radabdeckungen: .........ccccocveneee.
Detaillierte Zeichnungen der Radabdeckungen und ihrer Anordnung am Fahrzeug, aus
denen die in Abbildung 1 des Anhangs I der Richtlinie 78/549/EWG geforderten MafSe
unter Beriicksichtigung der am weitesten nach aufsen ragenden Reifen/Radkombinatio-
nen ersichtlich SINd: .o.eciiiiiiiiiiiiie e

Gesetzlich vorgeschriebene Schilder

Fotos und/oder Zeichnungen der Lage der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und
Aufschriften sowie der Fahrgestellnummer: .......cccccovvervierieriernieneneerieneeeeeeee e

Fotos und/oder Zeichnungen des amtlichen Teils der Schilder und Angaben (vollstindi-
ges Beispiel mit Maffangaben): ......ccoecievirerienienininienieteieee ettt

Fotos und/oder Zeichnungen der Fahrgestellnummer (vollstindiges Beispiel mit MafSan-
GADEI): ettt et sttt st ea et e b e h e e te b e e b e e te st e et e s atentenaes eeens

Herstellerangaben zur Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt 3 des
Anhangs 1 der Richtlinie 76/114/EWG:

Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und ggf. in der dritten Gruppe zur
Erfullung der Anforderungen von Abschnitt 3.1.1.2 ist zu erldutern: .....c.cccceceverennenne

Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen von Abschnitt
3.1.1.3 verwendet werden, sind diese Zeichen anzugeben: .....c..ccccceveeveverinencneninnene.

Funkentstorung
Beschreibung und Zeichnungen/Fotos der Form und verwendeten Werkstoffe desjeni-
gen Teils des Fahrzeugaufbaus, der den Motorraum bildet, sowie des daran angrenzen-

den Teils des Fahrgastraums: .....ccceceveeeeriesieriesieieseetetesee e eseesresse e e e eesseeeensesseeneens

Zeichnungen/Fotos der Lage der im Motorraum untergebrachten Metallteile (z. B.
Heizung, Reserverad, Luftfilter, Lenkanlage Uusw.): ....cccoccverierieriniinenierenienienienienenennens

Tabelle und Zeichnung der Entstormittel: .......cccevereeeeeereerieneeeieieseeeceee e

Angabe des Nennwertes des Gleichstromwiderstandes und, bei Widerstandsziindka-
beln, des Widerstands-Nennwertes j& MEEr: .....ccecverveereererreereserreereseessesesssessesesssenes

Seitenschutz
Vorhanden: Ja/Nein/unvollstindig ()

Zeichnung der fiir den Seitenschutz relevanten Fahrzeugteile, d.h. Zeichnung des
Fahrzeugs bzw. des Fahrgestells mit Lage und Aufhingung der Achse(n), Zeichnung
der Montage bzw. Befestigungen der seitlichen Schutzeinrichtung(en). Umfafst der
Seitenschutz keine seitliche(n) Schutzeinrichtung(en), muf$ aus der Zeichnung deutlich
ersichtlich sein, daf§ die erforderlichen Mafle eingehalten werden: ......ccccccevverievuenncnnes
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9.19.2

9.20
9.20.0

9.20.1

9.20.2

9.20.3
9.21

9.21.1

10

10.1

10.2

10.3

10.3.1

10.3.2

10.3.3
10.3.4
10.3.5

10.4

10.4.1
10.4.2

10.4.3

10.4.4
10.4.5
10.4.6

10.5

11

Im Falle von seitlichen Schutzeinrichtungen, vollstindige Beschreibung bzw. Zeichnung
dieser Einrichtung(en) (einschlieflich Montage und Befestigungen) oder ihre Bauteil-
TypgenehmigungSnUMIMET (1) .ecceecverererreerereereertenseseetestessesstessessessaseessessasseessessessesses

Spritzschutzsystem
Vorhanden: Ja/Nein/unvollstindig (1)

Kurze Beschreibung des Fahrzeugs hinsichtlich seines Spritzschutzsystems und seiner
BeStandteile: ...t s

Detaillierte Zeichnungen des Spritzschutzsystems und seiner Lage an dem Fahrzeug, aus
denen die Abmessungen nach Abbildung 1 bis 7 des Anhangs III der Richtlinie
91/226/EWG hervorgehen, und bei denen die am weitesten nach aufen ragenden
Reifen-/Radkombinationen beriicksichtigt werden: ........ccceceeveneenirierenienieiininenienenenienee

Typgenehmigungsnummer(n) von Spritzschutzvorrichtungen, sofern vorhanden: .........
Widerstandsfahigkeit beim Seitenaufprall

Ausfiihrliche Beschreibung (einschliefSlich Fotos und/oder Zeichnungen) des Fahrzeugs
hinsichtlich Struktur, Abmessungen, Konzeption und Werkstoffe sowie der Seiten-
winde der Fahrgastzelle (innen und aufSen), einschlieflich Angaben zur Schutzeinrich-
tung, SOfern VOTRANAEn: .....ccciveeviiiirieieiete ettt ettt a e s eaees

BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALEINRICHTUNGEN

Tabelle samtlicher Einrichtungen (Anzahl, Fabrikmarke, Modell, Typgenehmigungs-
nummer, grofSte Lichtstirke der Scheinwerfer firr Fernlicht, Farbe, Kontrolleuchte): ..

Zeichnung der Lage der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen: ........cccccoeveeueenee.

Fiir jede Leuchte und jeden Reflektor im Sinne der Richtlinie 76/756/EWG (gednderte
Fassung) sind nachstehende Angaben (in Textform und/oder anhand von Diagrammen)
zu liefern

Zeichnung, aus der die Grofse der leuchtenden Fliache hervorgeht: ......ccoeveeviviivincnnens

Zur Definition der sichtbaren Fliche angewandtes Verfahren (Abschnitt 2.10 der
Dokumente, auf die in Anhang II der Richtlinie 76/756/EWG, unter Nummer 1 Bezug
CENOMIMEN WITA): tverteuieiietirteieterietette ettt ettt et et sae bbb st st e st s be st et ebesbese et sbesbentenes

Bezugsachse und Bezugspunkt: .....ccececeeeierieniieniesineesteceee et see ettt eee e e
Verfahren zur Betitigung abdeckbarer Leuchten: .......ccccooveevievieniiniiinieniienienienieniencens
Gegebenenfalls besondere Montage- und Verkabelungsanweisungen: .....c..cccecveveevennenee.

Scheinwerfer fiir Abblendlicht: Grundeinstellung gemifl Abschnitt 6.2.6.1 der Doku-
mente, auf die in Anhang II der Richtlinie 76/756/EWG unter Nummer 1 Bezug
genommen wird

GrundeinstellWert: ...
Anbringungsstelle der Angabe des GrundeinstellWertes: ........cocecevevererecienieeevenenenenne

Beschreibung/Zeichnung () und Art des [
Leuchtweitereglers (z. B. automatisch, stu-
fenweise von Hand verstellbar, stufenlos
von Hand verstellbar): .....cccoeeveeiieiiecnnnnen.
gilt nur fir Fahrzeuge mit Schein-

Betitigungseinrichtung: ......c..cccecevevevrenennne werfer-Leuchtweiteregler

Markierungen: ......cocceeveeveevvererveenieneeneeneenees

Zuordnung der Markierungen zu den Bela-
dungszustinden: .....co.coceveverenenienieineneeene 0

Kurze Beschreibung anderer elektrischer/elektronischer Bauelemente als Leuchten (so-
fern VOrhanden): ......cicceecieiieeieieieeeetet ettt ste e e ets et e s e ere e besseeseessesseeseessesseesessaessansans

VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER SAT-
TELANHANGER

Klasse und Typ der angebauten oder anzubauenden Anhingevorrichtung(en): ...........
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11.3

11.4

12
12.1

12.1.1

12.1.2
12.1.3
12.1.4
12.1.5
12.1.6
12.2

12.2.1

12.2.1.1

12.2.1.2
12.2.1.3
12.2.1.4
12.2.1.5
12.2.1.5.1
12.2.1.5.2

12.2.1.5.2.1

12.2.1.5.2.2
12.2.1.5.2.3
12.2.2
12.2.2.1
12.2.2.2

12.2.2.2.1

12.2.2.2.2
12.2.3
12.3
12.3.1
12.3.2

12.3.3

Merkmale D, U, S und V der angebauten Anhingevorrichtung(en) oder Mindestmerk-
male D, U, S und V der anzubauenden Anhingevorrichtung(en): ...... daN

Anweisungen fiir den Anbau der Anhingevorrichtung an das Fahrzeug sowie Fotos
oder Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahzeugseitigen Befestigungspunkte.
Falls die Verwendung des Typs der Anhingevorrichtung auf bestimmte Varianten oder
Versionen des Fahrzeugtyps beschrinkt ist, ist dies anzugeben: ......c.cocceevievinenenennenne

Angaben tiber evtl. anzubringende Anhingebocke oder Montageplatten: ....................

TypgenehmigungsnummEr(N): .c..ccecererierirrininenienneneetetreserese ettt sreseeresnes

VERSCHIEDENES
Vorrichtung(en) fiir Schallzeichen:

Lage, Befestigungsart, Anordnung und Ausrichtung der Vorrichtung mit Angabe der
ADIMESSUNGEIN: c..eiviniiiteieienieetesieni et et e st et et e st st etesbesuteseesbesseestesesesseesensessesnsensenses

Anzahl der VOrrichtung(en): ..ccueeeeeuerienirenerierieeeeeestetere ettt ettt ve st e eaesaes
TypgenehmigungszZeiChen: ........coceeieierenerieriierieneeite e st e e ste st e s et e seesseeseeseesses e e e ensenees
Diagramm des elektrischen/pneumatischen (1) Schaltkreises: ........ccceoeveeeveerinerenrerineens
Nennwert fiir elektrische Spannung oder Druckluft: .....cccceceverirnenenieenenieienenieiene
Zeichnung der Anbauvorrichtung: .....oceeceeieciiecieriiieceeeeec e
Sicherungseinrichtungen gegen unbefugte Benutzung des Fahrzeugs
Sicherungseinrichtung

Ausfiihrliche Beschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Anordnung und der
Bauart der Betitigungseinrichtung oder des Teils, auf den die Sicherungseinrichtung
WATKE: +ateieetentetet ettt ettt et et st et ea ettt s bt e e st e b et e bt s b et et beebe st et e b e st et en e bente s seeneas

Zeichnungen der Sicherungseinrichtung und ihrer Anordnung im Fahrzeug: ...............
Technische Beschreibung der Einrichtung: ......cccoceceeveeenenieininienieiesinenienieeeesiesieeenens
Einzelheiten der verwendeten Schliefmoglichkeiten: ......ccccecevvecievinenerieienenieieieenieine
Fahrzeug-Wegfahrsperre

Typgenehmigungsnummer, sofern vorhanden: ........cccoeceevveverieevienenieseneeieceseecieniene
Fiir noch nicht genehmigte Wegfahrsperren

ausfihrliche technische Beschreibung der Fahrzeug-Wegfahrsperre und der Mafsnah-
men gegen ein unbeabsichtigtes Scharfschalten: .......ccoceveeieiiinieieeceeeeeee,

Das (die) System(e) auf das (die) die Fahrzeug-Wegfahrsperre wirkt: ....cccceccvveveniennne.
Anzahl der wirksamen austauschbaren Codes, falls zutreffend: .......c.ccooveevvvevreeerieenneenn.
Alarmsystem, falls vorhanden

Typgenehmigungsnummer, falls vorhanden: ........ccccoceeeviieneniinininininenienencseeeenene
Fir noch nicht genehmigte Alarmsysteme

Ausfiihrliche Beschreibung des Alarmsystems und der Fahrzeugteile, mit denen das
eingebaute Alarmsystem verbunden iSt: ......cccceceeeeriesiereesieceneesese e

Verzeichnis der wichtigsten zu dem Alarmsystem gehorenden Bauteile: ..o,
Kurze Beschreibung der elektrischen/elektronischen Bauteile (sofern vorhanden): .......
Abschleppvorrichtung(en)

Vorn: Haken/Ose/sonstige (')

Hinten: Haken/Ose/sonstige/keine (')

Zeichnung oder Foto des Fahrgestells oder des Aufbaubereichs, aus der die Lage,
Bauart und Anbringungsart der Abschleppvorrichtung(en) ersichtlich sind: .................
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12.4

12.5

12.6

12.6.1
12.6.2
12.6.3

12.6.4

13
13.1

13.2

13.3.1

13.4

13.5

13.6

13.7

13.8

Angaben iiber alle nicht zur Antriebsmaschine gehorenden Einrichtungen, die Einflufd
auf den Kraftstoffverbrauch haben (falls nicht in anderen Abschnitten aufgefiihrt): ...

Angaben uber alle nicht zur Antriebsmaschine gehorenden Einrichtungen zur Gerausch-
dampfung (falls nicht in anderen Abschnitten aufgefihrt): ...ccocoovevviivenviinieniniieenenee.

Geschwindigkeitsbegrenzer

HErSTELLEr: .ovivviiiiiiiiiiieiicicirnct ettt b
TYP(EI): ettt ettt ettt st st st st bbbt e sa e et e e st e e s reenee
Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: .....c....cccocevevevieinncncnienccnncnneecenenenes
Geschwindigkeit oder Geschwindigkeitsbereich, auf die (den) der Geschwindigkeits-
begrenzer eingestellt werden kann: ...... km/h

BESONDERE VORSCHRIFTEN FUR KRAFTOMNIBUSSE

KraftomnibuskIasse: .....c.eevevieirierieieiinenietnec ettt aen e
Zahl der SteRPIALZE: ..oeeuieeiieieieeieteeerte ettt sttt st s
Zahl der Sitzpldtze fiir Fahrgiste und fiir Mitglieder des Fahrpersonals: ..........c..........
Sitz fiir Mitglied des Fahrpersonals: ...... ja/mein (1)

Zahl der BetrieDSTUIEI: ...cceveueeevereirireeinieieienireeetereresteresteeesesetesestssesesesaeseseesesesensenen s
Zahl der Notausstiege (Tiren, Fenster, Notluken): .....cccecevviriievenieniienenienieneeseeniene

Volumen des Gepickraums: ...... m3

Zur Beforderung von Gepick auf dem Dach vorgesehene Fliche: ...... m?

Technische Einstiegshilfen (z. B. Rampe, Hebeplattform, Absenksystem), sofern einge-
DAL ettt ettt st et b bbb bt ene e

Fufsnoten

(') Nichtzutreffendes streichen (In Fillen, in denen mehr als ein Eintrag Anwendung findet, ist nichts
zu streichen).
() EinschliefSlich Toleranzangabe.

(*) Bei jedem Fahrzeugteil, firr das eine Genehmigung erteilt worden ist, kann die Beschreibung durch
einen Hinweis auf diese Genehmigung ersetzt werden. Ebenso ist eine Beschreibung nicht notig bei
Fahrzeugteilen, deren Bauweise aus den beigefiigten Diagrammen oder Zeichnungen klar ersicht-

lich ist.

Bei jedem Merkmal, bei dem Zeichnungen oder Fotos beizufiigen sind, sind die Nummern der
entsprechenden Anlagen anzugeben.

() Enthalten die Merkmale zur Typidentifizierung Zeichen, die fiir die Typbeschreibung des Fahr-
zeugs, des Bauteils oder der selbstindigen technischen Einheit gemifd diesem Beschreibungsbogen
nicht wesentlich sind, so sind diese Schriftzeichen in den betreffenden Unterlagen durch das
Symbol ,,2¢ darzustellen (Beispiel ABC??123??).

() Angabe gemifl den Begriffsbestimmungen in Anhang II Buchstabe A.

(9)  Wenn moglich, Euronorm-Bezeichnung; gegebenenfalls sind anzugeben:
— Beschreibung des Werkstoffs,
— Streckgrenze,
— Bruchfestigkeit,
— FElastizitit in %,
— Brinellhirte.

() Bei Ausfithrungen einmal mit normalem Fihrerhaus und zum anderen mit Fihrerhaus mit
Liegeplatz sind fiir beide Ausfilhrungen Massen und Abmessungen anzugeben.

) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.4.
8)  ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.19.2.

) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.5.

(
(
(h) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.20.
(
(

) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.1 und fiir andere Fahrzeuge als solche der Klasse M1,
Richtlinie 97/27/EG, Anhang I Abschnitt 2.4.1;
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ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.2. und fiir andere Fahrzeuge als solche der Klasse M1,
Richtlinie 97/27/EG, Anhang I Abschnitt 2.4.2;

ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.3. und fiir andere Fahrzeuge als solche der Klasse M1,
Richtlinie 97/27/EG, Anhang I Abschnitt 2.4.3;

ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.6.
ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.7.
ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.10
ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.11
ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.9
ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.18.1

Die Masse des Fahrers wird mit 75 kg veranschlagt (davon entfallen nach der ISO-Norm 2416 —
1992 68 kg auf die Masse des Insassen und 7 kg auf die Masse des Gepicks), der Kraftstoffbehil-
ter ist zu 90 % und die andere Fliissigkeiten enthaltenden Systeme zu 100 % des vom Hersteller
angegebenen Fassungsvermogens gefiillt.

»Kupplungsiiberhang* ist der waagerechte Abstand zwischen der Kupplung fiir Zentralachsanhin-
gern und der Mittellinie der Hinterachse(n).

Bei nichtherkommlichen Antriebsmaschinen und Systemen mufs der Hersteller Angaben liefern, die
den hier genannten gleichwertig sind.

Diese Zahl ist auf das nichste Zehntel eines Millimeters zu runden.

3

Dieser Wert ist mit it = 3,1416 zu berechnen und auf den nichsten vollen cm® zu runden.

Ermittelt gemdf$ Richtlinie 80/1269/EWG.

Ermittelt gemaf$ Richtlinie 80/1268/EWG.

Die geforderten Angaben sind fiir jede vorgesehene Variante zu machen.

Eine Toleranz von § % ist zulissig.

Unter ,,R-Punkt“ oder ,Sitzbezugspunkt“ ist ein vom Fahrzeughersteller fiir jeden Sitzplatz

konstruktiv festgelegter Punkt zu verstehen, der in bezug auf das dreidimensionale Bezugssystem
bestimmt wurde, welches in Anhang III der Richtlinie 77/649/EWG definiert ist.

Bei Anhingern oder Sattelanhingern sowie bei Fahrzeugen, die mit einem Anhinger oder
Sattelanhdnger verbunden sind, die eine bedeutende Stiitzlast auf die Anhingevorrichtung oder die
Sattelkupplung iibertragen, ist diese Last, dividiert durch die Erdbeschleunigung, in der technisch
zuldssigen Hochstmasse enthalten.

Unter ,,Frontlenker® ist eine Anordnung zu verstehen, bei der mehr als die Hilfte der Motorliange
hinter dem vordersten Punkt der Windschutzscheibenunterkante liegt und die Lenkradnarbe im
vorderen Viertel der Fahrzeuglinge liegt.

3.  Anhang II wird wie folgt geindert:

Abschnitt A:

1.

Unter der Uberschrift des Abschnitts A wird angefiigt:

»(In den nachstehenden Begriffsbestimmungen ist unter ,zuldssiger Gesamtmasse die ,technisch
zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand‘ nach 2.8 des Anhangs I zu verstehen.)“

Unter Abschnitt A Absatz 1 ist folgender Satz einzufiigen:

»Die einschligigen Aufbau- und Codierungen fiirr Fahrzeuge der Klasse My werden in Teil C dieses
Anhangs fiir die Zwecke dieses Teils definiert.“

Nach der Nummer 3 wird eine neue Uberschrift mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

»4. Gelindefahrzeuge (Symbol G)<.

Bei der laufenden Numerierung ist ,,4“ zu streichen.

. Unter Nummer 4.4.1 muf§ es nach , Ersatzrad“ heifSen:

»- . . versehen sowie mit dem Fahrer besetzt sein (siche Fufsnote (°) des Anhangs I).“

Unter Nummer 4.5 sind die Worte ,des vorderen und hinteren Uberhangwinkels und des
Rampenwinkels“ zu streichen.
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7. Am Ende der Nummer 4.5 ist anzufiigen:

,»(Die Definitionen fiir den vorderen und hinteren Uberhangwinkel und den Rampenwinkel sind in
den Fuflnoten ("), (") und (™) des Anhangs I enthalten).*

8. Die Nummern 4.5.1, 4.5.2 und 4.5.3 sind zu streichen.

9. Die Nummern 4.5.4 und 4.5.5 lauten jeweils ,,4.5.1“ und ,,4.5.2¢.

10. Nach der neuen Nummer 4.5.2 ist eine weitere Nummer mit folgendem Wortlaut einzufiigen:

»Das Symbol ,G* wird mit dem Symbol ,M* oder ,N‘ kombiniert. So wird beispielsweise ein
Fahrzeug der Klasse Ny, das als Gelindefahrzeug verwendet werden kann, mit N;G bezeichnet.“

11. Es wird die folgende neue Nummer 5 eingefiigt:

»5

5.1,

5.2

5.3

5.4

Fahrzeuge mit besonderer
Zweckbestimmung

‘Wohnmobil:

BeschufSgeschiitzte Fahr-
zeuge:

Krankenwagen:

Leichenwagen:

12. Abschnitt B:

1.

Ein Fahrzeug der Klasse M, N oder O zur Personen- oder
Giiterbeforderung mit einer speziellen Funktion, fir die
der Aufbau bzw. die Ausriistung entsprechend angepafit
werden mufs.

Unter ,Wohnmobil® ist ein Fahrzeug der Klasse M; mit
besonderer Zweckbestimmung zu verstehen, das so kon-
struiert ist, daf$ es die Unterbringung von Personen erlaubt
und mindestens die folgende Ausriistung umfafSt:

— Tisch und Sitzgelegenheiten,

— Schlafgelegenheiten, die u. U. tagstiber als Sitze dienen
konnen,

— Kochgelegenheit und

— Einrichtungen zur Unterbringung von Gepick und son-
stigen Gegenstianden.

Diese Ausristungsgegenstinde sind im Wohnbereich fest
anzubringen, mit Ausnahme des Tischs, der leicht entfern-
bar sein kann.

Fahrzeuge zum Schutz der beforderten Insassen bzw.
Giiter, die kugelsicher gepanzert sind.

Kraftfahrzeuge der Klasse M zur Beférderung Kranker
oder Verletzter, die zu diesem Zweck entsprechend ausge-
riistet sind.

Kraftfahrzeuge zur Beforderung von Leichen, die zu die-
sem Zweck entsprechend ausgeriistet sind.“

Absatz 1 Unterabsatz ,,Variante“, 1. Gedankenstrich erhilt folgenden Wortlaut:

»— Art des Aufbaus (z.B. Stufenhecklimousine, Schrighecklimousine, Coupé, Kabrio-
Limousine, Kombilimousine, Mehrzweckfahrzeug)*;

Eine ,,Version® einer Variante umfafSst Fahrzeuge, die aus einer Kombination von Merkmalen
bestehen, welche in den Beschreibungsunterlagen gemifs Anhang VIII aufgefiihrt sind.

Mehrfacheintragungen der folgenden Parameter innerhalb einer Version sind nicht zulissig:

— technische zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand,

— Hubvolumen,



25.3.98

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

L 91/35

— Nennleistung,
— Typ des Getriebes und Anzahl der Ginge,
— Anzahl der Sitze (wobei es moglich ist, eine Hochstzahl von Sitzen nur dann anzugeben,
wenn das Fahrzeug urspriinglich als variierbar konzipiert wurde).
3. Der letzte Absatz erhilt folgende Fassung:
»Die vollstindige Identifizierung eines Fahrzeugs allein durch die Typ-, Varianten- und

Versionsbezeichnung mufS einer genauen eindeutigen Definition aller technischen Merkmale
entsprechen, die zum Inverkehrbringen des Fahrzeugs erforderlich sind.

13. Nach Teil B des Anhangs II ist der folgende neue Teil C einzufiigen

,»C. BEGRIFFSBESTIMMUNG DES AUFBAUTYPS (nur fir vollstindige/vervollstindigte Fahr-
zeuge)

Der Aufbautyp in Anhang I, Anhang III Teil I Nummer 9.1 und in Anhang IX Nummer 37
ist durch die folgenden Codes anzugeben:

1. Personenkraftwagen (M)

AA Limousine ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.1, allerdings
einschliefSlich Fahrzeugen mit mehr als 4 Seitenfenstern

AB  Schrighecklimousine Limousine (AA) mit Schrigheck

AC Kombilimousine ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.4

AD Coupé ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.5

AE Kabrio-Limousine ISO-Norm 3833-1977, Begriff Nr. 3.1.1.6

AF Mehrzweckfahrzeug Andere als unter AA bis AC genannte Kraftfahrzeuge

zur Beforderung von Fahrgisten und deren Gepick
oder von Giitern in einem einzigen Innenraum

Entspricht eine solches Fahrzeug jedoch den folgenden
Bedingungen, wird es nicht als Fahrzeug der Klasse M,

angesehen:
1 Es hat aufler dem Fahrersitz nicht mehr als 6
Sitzplitze.

1.1 Ein ,Sitzplatz® gilt als vorhanden, wenn das
Fahrzeug mit ,zuginglichen® Sitzverankerungen
ausgestattet ist.

1.1.1 Als ,zuginglich® gelten Verankerungen, die
benutzt werden koénnen. Sollten Verankerungen
nicht ,zugénglich sein‘, muf§ der Hersteller deren
Benutzung durch praktische Maffnahmen unter-
binden, beispielsweise durch Anschweiffen von
Abdeckplatten oder Anbringen vergleichbarer
dauerhafter Einbauten, die nicht mit normaler-
weise verfligharen Werkzeugen entfernt werden
konnen,

und
2 P-(M+ N x68) >N x 68
wobei
P = technisch zulissige Gesamtmasse in kg
M = Masse in fahrbereitem Zustand in kg

N = Zahl der Sitzplitze aufler dem Fahrer-
sitz.
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2. Fabrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung (M)

SA  Wohnmobile Siehe Anhang II A Nummer 5.1

SB  Beschufsgeschiitzte Fahr-  Siehe Anhang II A Nummer 5.2
zeuge

SC Krankenwagen Siehe Anhang II A Nummer 5.3

SD Leichenwagen Siehe Anhang II A Nummer 5.4¢

4. Anhang III wird wie folgt gedndert:

1. Teil I wird wie folgt ersetzt:

»TEIL I

Die nachstehenden Angaben, soweit sie in Frage kommen, sind zusammen mit einem Verzeichnis
der beiliegenden Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so
miissen diese das Format A4 haben oder auf das Format A4 gefaltet sein und hinreichende
Einzelheiten in geeignetem MafSstab enthalten. Liegen Fotografien bei, so miissen diese hinreichende
Einzelheiten enthalten.

Weisen die Systeme, Bauteile oder selbstindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte
Funktionen auf, so sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu machen.

0 ALLGEMEINES
0.1 Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ......ccovieiviirviieviienieiiiieneeceeee e cveeena
0.2 D ettt ettt et he e et e et e he e et st e bt e bt e e ae e s abes eebeenean
0.2.1 Handelsname(n) (sofern vorhanden): .......ccoccueeviieniiiiieenieeniecieeresee et esreeeae e e s e
0.3 Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden (°): .....ccccevevennnene.
0.3.1 Anbringungsstelle dieser Merkmale: .....cocovveviviineninnienenieeneeeeseeeeeeene e
0.4 Fahrzeugklasse (€)1 coueoeererienieinenieesieieteies ettt ettt ettt et e sa e st s e st et eneesensenaeneene
0.5 Name und Anschrift des Herstellers: ........cocvueevrerennerinnenniecrneennceneeecereressenenees
0.8 Anschrift(en) der FertigungSStatte(N): ..coceoeeveeerierierteierenierterieesieseestetesessesessesessesseseenens
1 ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS
1.1 Fotos und/oder Zeichnungen eines repriasentativen Fahrzeugs: .....ccccoceceevevenenccncnnene.
1.3 Anzahl der Achsen und RAder: ...cocooeveireneniiiinenieiceeeeecee et
1.3.2 Anzahl und Lage der gelenkten AChSEN: ......ccociecievieeieecierieeciesieseese e see e
1.3.3 Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung): ......ceceevveveeiieviinensenencennene
1.4 Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung): ..........ccceevevieeeeverevererererererereanns
1.6 Lage und Anordnung der Antriebsmaschine: .......cococeevievieniieviinieniienienieeieneeccecneeene
1.8 Linkslenker oder Rechtslenker (1): ....ccooioeeeeeiieiiieieereiece et eve e
1.8.1 Das Fahrzeug ist fiir Links-/Rechts- (')Verkehr ausgeriistet.
2 MASSEN UND ABMESSUNGEN (¢) (in kg und mm) (gegebenenfalls Bezugnahme auf
Zeichnung)
2.1 Radstand oder Radstinde (bei Vollbelastung) (f): ...ccoeveeevereieeiereeiessseceeeeeeeies
2.31 Spurweite jeder gelenkten AChSe ()i .o.cceeriereririneninirentrerieresieteeeieteieresees et seeseeens
2.32 Spurweite aller iibrigen AchSen (1): ..ocoveeoieieeirireiiee e

2.4 MafSbereiche der Fahrzeugabmessungen (Maf$ tiber alles)
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242

2.4.2.1

2422

24221

2.4.2.3

2.6

2.6.1

2.7

2.8

2.11.1

2.11.2

2.11.4

2.11.5

2.11.6

2.12

2.12.1

3.2

3.2.1.1

3.2.1.2

3.2.1.3

3.2.1.8

322

3.2.2.1

3.2.2.2

Fir Fahrgestell mit Aufbau

BLEITE (X): woveerieeiierietieeteetetetesessesteseste st esteseeseseeseesestesseseb et es s ere s entent s et eneere s ensenserensereane
Wandstirke (im Fall von Kiihlfahrzeugen) (<): ..ccccoccoeivieeriniiesirisieieseeieeseeceiesesssenns

Héhe (in fahrbereitem Zustand) () (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung ist die
normaler Fahrstellung anzugeben): .....coccoevevieiininieniineieeneteeeeeeesee e
Masse des Fahrzeugs mit Aufbau und Anhingevorrichtung im Fall eines Zugfahrzeugs
(fiir andere Klassen als M;) in fahrbereitem Zustand oder Masse des Fahrgestells mit
Fahrerhaus, wenn der Aufbau und/oder die Anhingevorrichtung nicht vom Hersteller
geliefert wird, (einschliellich Kiihlflissigkeit, Schmiermitteln, Kraftstoff, 100 % ande-
rer Flussigkeiten aufler Brauchwasser, Werkzeug, Ersatzrad und Fahrer) und fiir
Kraftomnibusse Masse des Mitglieds des Fahrpersonals (75 kg), sofern sich in dem
Fahrzeug ein Sitz fiir ein Mitglied des Fahrpersonals befindet) (°) (Groft- und
Kleinstwert fir jede Variante): ..ecccecceeveererenreertenereeseseestessestensessessessessesssessessesnsessens

Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhidngern und
Zentralachsanhingern (Grofst- und Kleinstwert fiir jede Variante): .....ccocceeceeveevennenen.

Mindestmasse des vervollstindigten Fahrzeugs nach Angabe des Herstellers im Fall
eines unvollstindigen Fahrzeugs: ......coecveviveriienenieiereceesecee e

Technisch zuldssige Gesamtmasse in beladenem Zustand nach Angabe des Herstellers
(Groft- und Kleinstwert fiir jede Variante (¥): .oeececeeceeieeseesesieereereeseseeeeseseeseeesseneens

Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhingern und
Zentralachsanhingern (Grofst- und Kleinstwert fiir jede Ausfithrung): .....cccecveevennen.

Technisch zuldssige maximale Achslast/Masse je AchSe: .....cccocvererievnenenieieneneneeene
Technisch zuldssige Anhingelast des Kraftfahrzeugs im Fall eines

Deichselanhangers: ...c.cooecceueveirniecrinieirccee ettt s
ZentralaChSanhangers: ...c.cuecvecieriieeeiereeeeeese ettt ste st saesaeeeeaesaesseesaenaenaeen ean
Technisch zulidssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: .......ccccccocveeceevrucecnuercnnnee

Fahrzeug ist/ist nicht (') fiir Zuglasten geeignet (Nr. 1.2 des Anhangs II der Richtlinie
771389/EWG)

Zuldssige Gesamtmasse eines ungebremsten Anhangers: .........coccecevevveevenenieenenieeneenne
Maximale statische Stiitzlast/Masse am Kupplungspunkt ......c..ceceeeveevnenenienenenenenenne

des Kraftfahrzeugs: ...c.eceeeeierienieeieieneeeetee ettt ettt sttt st st e e sae s saeens

ANTRIEBSMASCHINE (9)
HEISTEIIET: vttt ettt et sttt e e st e e st e s be et e e be e baeerbaebe e beenes baenseas

Baumusterbezeichnung des Herstellers (gemifS Kennzeichnung am Motor oder sonstige
Identifizierungsmerkmale): .....cooceeviereserieiee ettt e e seene s

Verbrennungsmotor

Arbeitsverfahren: Fremdziindung/Selbstziindung, Viertakt/Zweitakt (1)

Anzahl und Anordnung der Zylinder: ......ccoeevievieniniiecieneeeeeeee e
Hubvolumen (%): ...... cm?

Nennleistung (%): ...... kW bei ...... min (nach Angabe des Herstellers)

Kraftstoff: Diesel/Benzin/LPG/sonstige Kraftstoffarten (')

ROZ VErDIEIt: wueeuiriirieieiieiiteet ettt et s e sttt e et een

ROZ UNVEIDIEIE: .oviiuviiiieiiecitieteeie ettt ettt te e eree et e e saeesrae s b e s sseesseesteessnesssanssnen seveas
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3.2.4. Kraftstoffversorgung

3.2.4.1 Durch Vergaser: ...... ja/mein (1)

3.2.4.2 Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Selbstziindungsmotoren): ja/nein (')

3.2.4.3 Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Fremdziindungsmotoren): ja/nein (!)

3.2.7 Kiihlsystem (Fliissigkeit/Luft) (1)

3.2.8 Einlaf8system

3.2.8.1 Lader: ja/nein (1)

3.2.12 Mafinahmen gegen Luftverunreinigung

32122 Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem
anderen Abschnitt aufgefiihrt)

3.2.12.2.1 Katalysator: ja/nein (')

3.2.12.2.2  Sauerstoffsonde: ja/nein (')

3.2.12.2.3 Lufteinblasung: ja/nein (')

3.2.12.2.4 Abgasriickfithrung: ja/nein (1)

3.2.12.2.5 Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ja/nein (1)

3.2.12.2.6 Partikelfilter: ja/nein (')

3.2.12.2.7 Andere Einrichtungen (Beschreibung, Wirkungsweise): .......ccoccoceeveerienreevuerierseeneniennuenne

3.2.13 Anbringungsstelle des Symbols fir den Absorptionskoeffizienten (nur bei Selbstziin-
AUNGSIMOTOTEN): 1uvtitetieeteierierteeeetesteeseetestesesstestessesasetessesseeseessessesseensensessasssensessesssensens

33 Elektromotor

3.3.1 Typ (Wicklungsanordnung, Erregung): .....cccocoeeeecerrueeinrecnennemennreineeneenneseneeneesessenenns

3.3.1.1 Grofste Stundenleistung: ...... kW

3.3.1.2 Betriebsspannung: ...... \Y%

3.3.2 Batterie

3.3.2.4 Lae: oot e en

4 KRAFTUBERTRAGUNG (")

4.2 Art (mechanisch, hydraulisch, elektrisch Uusw.): ..cocoveviiiniininiiinenriereeeneeeeene

4.5 Getriebe

451 Typ (Handschaltung/automatisch/stufenlos (*)):

4.6 Ubersetzungsverhiltnisse

Getriebeiibersetzung | Ubersetzung des Achs-

(Ubersetzungsverhilt- getriebes (Uber-
Getriebeginge nisse zwischen Motor setzungsverhiltnis Gesamtiibersetzung
und Getriebeabtriebs- | zwischen Getriebeab-
welle) trieb und Antriebsrad)

Hochstwert fiir stu-
fenloses Getriebe

1

2

3

Mindestwert fiir stu-
fenloses Getriebe
Riickwirtsgang
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4.7

6.2

6.2.1

6.6.1

6.6.1.1

6.6.1.1.1

6.6.1.1.2

6.6.1.2

6.6.2

6.6.2.1

6.6.2.2

7.2

7.2.1

7.2.2

7.2.3

8.5

8.9

9.1

9.3

9.3.1

9.10

9.10.3

9.10.3.1

9.10.3.2

9.10.3.2.1

9.10.4.1

9.10.4.2

Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs (in km/h) (%): coveveeeeveneeeeeereseeeeeseee e

RADAUFHANGUNG

Art und Ausfithrung der Aufhingung jeder Achse oder jedes Rades: .....ccceeververerennenne
Niveauregulierung: ja/nein/fakultativ (')

Rad-/Reifenkombination(en) (Fiir Reifen sind die GrofSenbezeichnungen, die mindester-
forderliche Tragfahigkeitskennzahl und die mindesterforderliche Geschwindigkeits-
klasse anzugeben, fiir Rider die Felgengrofle(n) und EinprefStiefe(n))

Achsen

ACRSE Ti ettt et et e et st e et e e e b e e e ta e e b e e be e ba e abes sereennbennraan

Reserverad (sofern vorhanden): .........ccooeiiiiiiieiiiciiiceeeeeeeeee e
Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien
ACRSE Tt ittt ettt et ettt e et e e et e e b e eb e e beeaeeereeebeeteenn eareereenes

ACKSE 21 ettt ettt et e ettt e e b et e e b e b e er e e be b e er e et enseereestente senbeereenaan

LENKUNG
Ubertragungs- und Betitigungseinrichtung

Art der Ubertragungseinrichtung (gegebenenfalls Angaben fiir Vorder- und Hinterri-
QEI ) ottt e e et e et e et e e et e e et e e te e te e be e baaetaeete e be e saeerbaeraaesenreens

Verbindung zu den Riddern (einschliefSlich anderer als mechanischer Mittel, gegebenen-

falls Angaben fiir Vorder- und Hinterrdder): ....occocveveeceeneneeneneniesieeeeieseeseeseesee s
Gegebenenfalls Art der Lenkhilfe: ....ocoeieieeerieiieneeieesee e
BREMSANLAGEN

Antiblockiersystem: ja/nein/fakultativ (1)

Kurzbeschreibung des Bremssystems (gemafs Abschnitt 1.6 der Anlage 1 des Anhangs
IX der Richtlinie 71/320/EWG): ccviieuiieiieniieeieeseesieeveesieesiseeseesssessaeesseesssesseesssanssesnnes
AUFBAU

Art des AUDAUS: oouiiveiiiiiee ettt s
Tiiren fiir Insassen, Schlésser und Scharniere .........cccceveeeveeeiieeeieeiieeceeeeeee e
Anordnung und Anzahl der TUIren: ...oococieveriiriierereeereeeeere ettt s seeas
Innenausstattung

SIEZE ottt bbb e s ere e b e ae s
ANZahls o e e
Lage und ANOTANUNG: ..vecceevecierieeieieseetetesesseeeessesteeseessessesseesensesseensessessesnsessessassens aen

Sitzplatz(pldtze), der (die) nur zur Verwendung bei stehendem Fahrzeug bestimmt ist

(SITIA): teetrerreereeeteesteeseeste s teete et e esteessaeessessseesseassaassseassaessaesssesssanssaasseessaasssesssenssaensnseennen
Type(en) der Kopfstiitze(n): integriert/abnehmbar/separat (')

Typgenehmigungsnummer(n), sofern vorhanden: ......c.ccceceveveviivnininininnicnicnenncnnens
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9.12.2

9.17
9.17.1

9.17.4

9.17.4.1

9.17.4.2

11

11.4
11.5

Art und Lage zusitzlicher Riickhalteeinrichtungen (ja/nein/fakultativ):

(L = linke Seite, R = rechte Seite, C = Mitte)

Airbag vorn Seitenairbag Gurtstrammer

ol

Erste
Sitzreihe

Zweite E

Sitzreihe (1) E C
OR

O—O0O—0O
O

=

=

(') Die Tabelle kann erforderlichenfalls fiir Fahrzeuge mit mehr als zwei Sitzreihen erweitert
werden, sofern mehr als 3 Sitze tiber die Fahrzeugbreite angeordnet sind.

Gesetzlich vorgeschriebene Schilder

Fotos und/oder Zeichnungen der Lage der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und
Aufschriften sowie der Fahrgestellnummer: ......c..cccccoeiverernenirneennecnenereeeeeseenenes

Herstellerangaben zur Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt 3 des
Anhangs II der Richtlinie 76/TT4/EWG: .c..ooviivirieiirerienieeieesenieeeesieeee e seseesaesaeeeens

Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und ggf. in der dritten Gruppe zur
Erfilllung der Anforderungen von Abschnitt 3.1.1.2 ist zu erldutern: ......ccccoevveeennenee.

Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erfiilllung der Anforderungen von Abschnitt
3.1.1.3 verwendet werden, sind diese Zeichen anzugeben: .......c.ccccovervirvieneriievenennnn.

VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER SAT-
TELANHANGER

Klassenbezeichnung und Typ der eingebauten oder einzubauenden Anhingevorrichtun-
F={( § ) O ST SO OPPOPES PO RPOURPPOROPRUPROIRN

Anweisungen fiir den Anbau der Anhingevorrichtung an das Fahrzeug sowie Fotos
oder Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahrzeugseitigen Befestigungspunkte.
Falls die Verwendung des Typs der Anhingevorrichtung auf bestimmte Varianten oder
Versionen des Fahrzeugtyps beschriankt ist, ist dies anzugeben: .......cccoccevveecvevverernenes

Angaben iiber evtl. anzubringende Anhingebocke oder Montageplatten (1): ................

«

TypgenehmigungsnumMET(N): .o.ceccevereerieerereerieeeenenteteresiete st et st et seesbesee e s saeeene

Teil IT wird wie folgt gedndert:

Im zweiten Absatz ist ab ,Zur Berechnung® ...bis einschlieSlich ,,...Anzahl der Sitze“ zu

streichen.
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5. Anhang IV wird wie folgt geindert:

»ANHANG 1V

AUFSTELLUNG DER FUR DIE TYPGENEHMIGUNG VON FAHRZEUGEN ANZUWENDENDEN VORSCHRIFTEN

TEIL 1
Aufstellung der Einzelrichtlinien

(Bei der Zuordnung sind jeweils der Geltungsbereich und der letzte Anderungsstand jeder der unten angegebenen Einzelrichtlinien zu

beachten.)
‘ Nr. der Riche. ‘ Anzuwenden auf Fahrzeugklasse
Genehmigungsgegenstand linie Fundstelle im Amtsblatt
M [ M, [ M3 [Ny [Ny N3 [O; Oy |O3] 04

1. Geriduschpegel 70/157/EWG | L 42, 23.2.1970, S. 16 x| x| x [ x|x|x
2. Emissionen 70/220/EWG | L 76, 6.4.1970, S. 1 X [ x| x| x|x]|x
3. Kraftstoffbehilter/Unterfahr-

schutz 70/221/EWG | L 76, 6.4.1970, S. 23 X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
4. Anbringung des hinteren Kenn-

zeichens 70/222/EWG | L 76, 6.4.1970, S. 25 x| x [ x| x|[x|x|[x]|x]|x]x
5. Lenkanlagen 70/311/EWG | L 133, 18.6.1970, S. 10 X | x| x| x|x|x|x|x]|x]x
6. Turverriegelung 70/387/[EWG | L 176, 10.8.1970, S. § X X | x| x| x|x|x]|x
7. Schallzeichen 70/388/EWG | L 176, 10.8.1970, S. 12 x| x| x|[x|x]|x
8. Rickspiegel 71/127/[EWG | L 68, 22.3.1971, S. 1 X [ x| x| x|x]|x
9. Bremsanlagen 71/320/EWG | L 202, 6.9.1971, S. 37 X | x| x| x|x|x|x|x]|x]|x
10. Funkentstorung 72/245/EWG | L 152, 6.7.1972, S. 15 X | x [ x| x|[x|x|[x|x]|x]|x
11. Dieselrauch 72/306/EWG | L 190, 20.8.1972, S. 1 X [ x| x| x|x]|x
12. Innenausstattung 74/60/EWG L 38, 11.2.1974, S. 2 x
13. Diebstahlsicherung 74/61/EWG | L 38, 11.2.1974, S. 22 x| x| x| x|x|x
14. Lenkanlage bei UnfallstofSen 74/297/EWG | L 165, 20.6.1974, S. 16 x x
15. Sitzfestigkeit 74/408/EWG | L 221, 12.8.1974, S. 1 X [ x| x| x|x|x
16. Auflenkanten 74/483/EWG | L 256, 2.10.1974, S. 4 x
17. Geschwindigkeitsmesser und

Rickwirtsgang 75/443/EWG | L 196, 26.7.1975, S. 1 X [ x| x| x|x]|x
18. (vorgeschriebene) Schilder 76/114/EWG | L 24, 30.1.1976, S. 1 x| x [ x| x| x|x|x]|x]|x]x
19. Gurtverankerungen 76/115/EWG | L 24, 30.1.1976, S. 6 X | x| x| x|x|x
20. Anbau von Beleuchtungs- und

Lichtsignaleinrichtungen 76/756/EWG | L 262, 27.9.1976, S. 1 x| x| x| x|x|[x|x]|x]|x]x
21. Riickstrahler 76/757/EWG | L 262, 27.9.1976, S. 32 x| x| x| x|x|[x|x]|x]|x]x
22. Umrif3-, Begrenzungs-, Schlufs-,

Tagfahr-, Brems- und Seitenmar-

kierungsleuchten) 76/758/EWG | L 262, 27.9.1976, S. 54 x| x [ x| x|[x|x|x]|x]|x]x
23. Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG | L 262, 27.9.1976, S. 71 X [ x| x| x| x|[x]|x|x]|x]|x
24. Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG | L 262, 27.9.1976, S. 85 x| x| x| x|[x|x|[x]|x]|x]x
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‘ Nr. der Riche. ‘ Anzuwenden auf Fahrzeugklasse
Genehmigungsgegenstand linie Fundstelle im Amtsblatt
M [ M, M3 |N; [N2 [N;3 | O [O; 05|04
25. Scheinwerfer (einschliefflich
Glihlampen) 76/761/EWG | L 262, 27.9.1976, S. 96 X [ x| x| x|x]|x
26. Nebelscheinwerfer 76/762/JEWG | L 262, 27.9.1976, S. 122 x| x| x| x|x|x
27. Abschleppeinrichtung 77/1389/EWG | L 145, 13.6.1977, S. 41 x| x| x [ x|x|x
28. NebelschlufSleuchten 77/538/EWG | L 220, 29.8.1977, S. 60 x| x| x| x|x|[x|x]|x]|x]x
29. Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG | L 220, 29.8.1977, S. 72 X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
30. Parkleuchten 77/540/EWG | L 220, 29.8.1977, S. 83 X [ x| x| x|x]|x
31. Ruckhaltesysteme 77/541/EWG | L 220, 29.8.1977, S. 95 X [ x| x| x|x]|x
32. Sichtfeld 77/649/EWG | L 267, 19.10.1977, S. 1 x
33. Kennzeichnung der Betitigungs-
einrichtungen 78/316/EWG | L 81, 28.3.1978, S. 3 x [ x| x| x|x]|x
34. Entfrostung/Trocknung 78/317/[EWG | L 81, 28.3.1978, S. 27 X
35. Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG | L 81, 28.3.1978, S. 49 x
36. Heizung 78/548/EWG | L 168, 26.6.1978, S. 40 X
37. Radabdeckung 78/549/EWG | L 168, 26.6.1978, S. 45 x
38. Kopfstiitzen 78/932/EWG | L 325, 20.11.1978, S. 1 X
39. CO,-Emissionen/Kraftstoffver-
brauch 80/1268/EWG | L 375, 31.12.1980, S. 36 x
40. Motorleistung 80/1269/EWG | L 375, 31.12.1980, S. 46 X [ x| x| x|x]|x
41. Diesel-Emissionen 88/77/EWG L 36, 9.2.1988, S. 33 x [ x| x| x|x]|x
42. Seitliche Schutzvorrichtungen 89/297/EWG | L 124, 5.5.1989, S. 1 x | x x | x
43. Spritzschutzsystem (PKW) 91/226/EWG | L 103, 23.4.1991, S. § x | x x | x
44. Massen und Abmessungen 92121/EWG L 129, 14.5.1992, S. 1 x
45. Sicherheitsglas 92/22/EWG | L 129, 14.5.1992, S. 11 X | x| x| x|x|[x|x]|x|[x]x
46. Reifen 92/23/EWG L 129, 14.5.1992, S. 9§ X [ x| x| x|x|[x]|x|x]|x]|x
47. Geschwindigkeitsbegrenzer 92/24/EWG L 129, 14.5.1992, S. 154 X x | x
48. Massen und Abmessungen (an-
dere Fahrzeuge als nach Nr. 44) 97127/EG L 233, 25.8.1997,S. 1 x| x| x|[x|x|x|x|x]|x
49. Fiihrerhaus-Auflenkanten 92/114/EWG | L 409, 31.12.1992, S. 17 x | x| x
50. Verbindungseinrichtungen 94/20/EG L 195, 29.7.1994, S. 1 X | x| x| x|x|[x|x]|x|x]x
51. Brennverhalten 95/28/EG L 281, 23.11.1995, S. 1 x
52. Busse .. JEG L...
53. Frontaufprall 96/79/EG L 18, 21.1.1997,S. 7 X
54. Seitenaufprall 96/27/EG L 169, 8.7.1996, S. 1 X X
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TEIL II

Wird auf eine Einzelrichtlinie im Sinne der Artikel 3, 4, 5, 7, 8 oder 11 Bezug genommen, so gilt eine Genehmigung nach den
folgenden ECE-Regelungen (unter Beachtung des Geltungsbereichs (1)) fiir den jeweiligen in der Tabelle des Teils I aufgefiihrten
Genehmigungsgegenstand als gleichwertig mit einer Typgenehmigung nach der Einzelrichtlinie

Genehmigungsgegenstand N‘i.{e(igeerlu];:l(g:E_ Anderung Erginzung Korrigendum
1. Gerduschpegel 51 02 1 bis 02 1 bis 02
1. Ersatzschalldimpferanlagen 59 00 1 bis 00 —
2 bis 00
2. Emissionen 83 03 - -
3. Unterfahrschutz hinten 58 01 — —
5. Lenkanlagen 79 01 — —
6. Tiirverriegelungen und -scharniere 11 02 1 bis 02 —
7. Schallzeichen 28 00 1 bis 00 1 bis Ergidnzung
2 bis 00 2 bis 00
8. Riickspiegel 46 01 1 bis 01 1 bis 01
2 bis 01
3 bis 01
9. Bremsanlagen 13 09 1 bis 09 —
2 bis 09
9. Bremsanlagen 90 01 1 bis 01
2 bis 01
10. Funkentstérung 10 02 — —
11. Dieselrauch 24 03 —
12. Innenausstattung 21 01 1 bis 01 1 bis 01
13. Diebstahlsicherung 18 02 — —
13. Wegfahrsperre 97 00 1 bis 00 —
14. Lenkanlage bei UnfallstofSen 12 03 1 bis 03 1 bis Revision 3
15. Sitzfestigkeit 17 05 — —
16. Auflenkanten 26 02 — —
17. Geschwindigkeitsmesser 39 00 1 bis 00 —
19. Gurtverankerungen 14 03 — 1 bis 03
20. Einbau von Beleuchtungs- und Lichtsignalein- 48 01 1 bis 01 1 bis 01
richtungen 2 bis 02 2 bis 01
1 bis Revision 1
3 bis 01
4 bis 01
21. Riickstrahler 3 02 1 bis 02 —
2 bis 02
3 bis 02
22. Leuchten (Begrenzungs-, Schluf3-, Brems-, Um- 7 02 1 bis 02 1 bis Ergdnzung 2
riffleuchten) 2 bis 02
3 bis 02
4 bis 02
22. Tagfahrleuchten 87 00 1 bis 00 1 bis 00
22. Seitliche Begrenzungsleuchten 91 00 1 bis 00 —
2 bis 00
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Nr. der ECE-

Regelung Anderung Erginzung Korrigendum

Genehmigungsgegenstand

23. Fahrtrichtungsanzeiger 6 01 1 bis 01 1 bis 01
2 bis 01 2 bis 01
3 bis 01
4 bis 01
5 bis 01
6 bis 01
7 bis 01

24. Kennzeichenbeleuchtung 4 00 1 bis 00 —
2 bis 00
3 bis 00
4 bis 00
5 bis 00
6 bis 00

25. Scheinwerfer (R, und HS;) 1 01 1 bis 01 1 bis 01
2 bis 01 1 bis Ergidnzung
3 bis 01 3 bis 01
4 bis 01 1 bis Revision 4
5 bis 01
6 bis 01

25. Scheinwerfer (Sealed Beam) N 02 1 bis 02 1 bis Revision 3
2 bis 02
3 bis 02

25. Scheinwerfer (H;, H,, H;, HB3;, HB4, Ho, 8 04 1 bis 04 1 bis Ergdnzung
und/oder Hg) 2 bis 04 4 bis 04

3 bis 04 1 bis Revision 3

4 bis 04

S bis 04

6 bis 04

7 bis 04

25. Scheinwerfer (Ha) 20 02 1 bis 02 1 bis Ergénzung
2 bis 02 3 bis 02

3 bis 02 1 bis Revision 2
4 bis 02
5 bis 02

25. Scheinwerfer (Halogen Sealed Beam) 31 02 1 bis 02 1 bis Revision 1
2 bis 02
3 bis 02

25. Glihlampen zur Verwendung in genehmigten 37 03 1 bis 03 1 bis Ergidnzung
Leuchten 2 bis 03 9 bis 03
3 bis 03
4 bis 03
5 bis 03
6 bis 03
7 bis 03
8 bis 03
9 bis 03
10 bis 03
11 bis 03
12 bis 03
13 bis 03
14 bis 03

25. Scheinwerfer mit Gasentladungslichtquellen 98 — — —

25. Gasentladungslichtquellen zur Verwendung in 99 — — —
genehmigten Gasentladungsleuchten




25.3.98 Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften L 91/45

Nr. der ECE-

Regelung Anderung Erginzung Korrigendum

Genehmigungsgegenstand

26. Nebelscheinwerfer 19 02 1 bis 02 1 bis Revision 3
2 bis 02
3 bis 02
4 bis 02
5 bis 02
6 bis 02

28. Nebelschluffleuchten 38 00 1 bis 00 1 bis Ergidnzung
2 bis 00 3 bis 00

3 bis 00
4 bis 00
5 bis 00

29. Riickfahrscheinwerfer 23 00 1 bis 00 1 bis Ergdnzung
2 bis 00 4 bis 00

3 bis 00
4 bis 00
5 bis 00

30. Parkleuchten 77 00 1 bis 00 1 bis 00
2 bis 00
3 bis 00
4 bis 00

31. Rickhaltesysteme 16 04 1 bis 04 1 bis Revision 3
2 bis 04 2 bis Revision 3
3 bis 04 (nur E)

4 bis 04
5 bis 04
6 bis 04

38. Kopfstiitzen 17 05
25 04
40. Motorleistung 85 00 1 bis 00 —

41. Emissionen aus Dieselmotoren 49 02 1 bis 02 1 bis 02
2 bis 02 2 bis 02

42. Seitliche Schutzvorrichtungen 73 00 — —

45. Sicherheitsglas 43 00 1 bis 00 —
2 bis 00
3 bis 00

46. Luftreifen, Kraftfahrzeuge und ihre Anhinger 30 02 1 bis 02 1 bis Ergdnzung
2 bis 02 3 bis 02

3 bis 02
4 bis 02
5 bis 02
6 bis 02
7 bis 02

46. Luftreifen, Nutzfahrzeuge und ihre Anhianger 54 00 1 bis 00 1 bis 00
2 bis 00 2 bis 00
3 bis 00
4 bis 00
5 bis 00
6 bis 00
7 bis 00
8 bis 00
9 bis 00

46. Notrader/-reifen 64 00 1 bis 00 —«

(') Enthalten die Einzelrichtlinien Einbauvorschriften, so gelten diese auch fiir Bauteile und technische Einheiten, die entsprechend den ECE-
Regelungen genehmigt wurden.
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Anhang VI wird wie folgt geindert:
Anhang VI Teile I und II werden durch den folgenden neuen Anhang VI ersetzt:

»ANHANG VI

MUSTER

(Groftformat: A4 (210 x 297 mm))

EG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Stempel der Behorde

Benachrichtigung tiber des Typs eines
— die Typgenehmigung () — vollstindigen Fahrzeugs ()
— die Erweiterung der Typgenehmi- — vervollstindigten Fahrzeugs (1)
gung (1)
— die Verweigerung der Typgenehmi- — unvollstindigen Fahrzeugs (1)
gung (1)
— den Entzug der Typgenehmigung (1) — Fahrzeugs mit vollstindigen und un-

vollstindigen Varianten (')

— Fahrzeugs mit vervollstindigten und
unvollstindigen Varianten (1)

in bezug auf die Richtlinie 70/156/EWG, zuletzt gedndert durch die Richtlinie ../.../EG
TyPZENENMIGUNZSTIUIMITIEr: ..cuviveuietiteiteieuiietestteeet ettt estste et bebe bt eseae et ebe st et e s et b ebe st sesbe et ebenes suentebesenesan
Grund fir die ErWEItEIUNG: .eccvereeiersieieeeseetesteseetestessesseestessesseeseessessesseessassesseensassessesssassen sessessassesseenen
0.1  Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .......ccooooviieieeiieeiieeiieeiieeeieereere et eee e e eere s enns
0.2 PPt ettt sttt e b e st e e b e bt s bt e et e s bt beebeeenee
0.2.1 Handelsname(n) (sofern vorhanden) (2): ......cccceeereveeresrereeeerenreeeressessereeseseseesesseseseesesesesessensens
0.3 Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden: .......cc.ccccoovirvenienniincnenenenne
0.3.1 Anbringungsstelle dieser Merkmale: ........coceeiievieriininiiiiriencieeeree ettt
0.4 Fahrzeugklasse (3): c.ooeecereeienieieieririeeteee ettt ettt es st se et s et s et b et sen et e s e e eaeneneesene
0.5  Name und Anschrift des Herstellers des vollstindigen Fahrzeugs (1): ..ccccoveevevvevenenereeesecierinnens
Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs (1) (4): c.ecooeeverieeinereeneneeniereenesieeneens
Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des unvollstindigen Fahrzeugs () (3): ...
Name und Anschrift des Herstellers des vervollstindigten Fahrzeugs (1) (3): .eceveveviereveveereenienns

0.8  Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): ....ceveeereererrerrereerererierieneeresestenseesessesseseeens

(') Nichtzutreffendes streichen.

(3) Falls er zum Zeitpunkt der Erteilung der Typgenehmigung nicht verfiigbar ist, ist dieser Punkt — spitestens —
auszufiillen, wenn das Fahrzeug auf den Markt gebracht wird.

(®) Gemifs der Definition in Anhang II Abschnitt A.

(%) Siehe Seite 2.
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Der Unterzeichnete bescheinigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem beigefiigten
Beschreibungsbogen des (der) obengenannten Fahrzeugs (Fahrzeuge) sowie die Giiltigkeit der beigefiig-
ten Priifergebnisse in bezug auf den Fahrzeugtyp. Die Genehmigungsbehorde hat ein (die) Exemplar(e)
zur Besichtigung ausgewihlt, das (die) vom Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps vorgestellt
wurde(n).

1. Fiir vollstindige und vervollstindigte Fahrzeuge/Varianten (!):

Der Fahrzeugtyp erfiillt/erfiillt nicht (') die technischen Anforderungen der einschligigen in Anhang
IV/Anhang XI (') (3) der Richtlinie 70/156/EWG vorgeschriebenen Einzelrichtlinien.

2. Fiir unvollstindige Fahrzeuge/Varianten (1):

Der Fahrzeugtyp erfiillt/erfiillt nicht (') die technischen Anforderungen der einschligigen in der
Tabelle auf Seite 2 aufgelisteten Einzelrichtlinien

3. Die Typgenehmigung wird erteilt/verweigert/entzogen (1).

4. Die Typgenehmigung wird gemif$ Artikel 8.2 Buchstabe c) erteilt, ihre Geltungsdauer ist daher bis
zum TT/MM/JJ befristet.

(Ort) (Unterschrift) (Datum)

Anlagen: Beschreibungsunterlagen
Priifergebnisse (siche Anhang VIII)

Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) des (der) zur Unterzeichnung
von Ubereinstimmungsbescheinigungen berechtigten Personen.

NB: Wenn dieses Muster fiir eine Typgenchmigung nach Artikel 8 Absatz 2 verwendet wird, so darf
es nicht den Titel ,EG-Typgenehmigungsbogen® tragen, ausgenommen in dem in Absatz 2
Buchstabe c) genannten Fall, in dem die Kommission den Bericht genehmigt hat.

EG-FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNGSBOGEN

Seite 2

Dieser Typgenehmigung liegen bei unvollstindigen und vervollstindigten Fahrzeugen die nachstehend
aufgefithrten Typgenehmigungen zugrunde:

Stufe 1: Hersteller des Basisfahrzeugs: ....cccecvecveevieienierieieee ettt

TypgenehmigungsnumMIMEr: .......ccccvuiiiiiiiiiiniiiiiiiiiite e

Giiltig fir die VATIANEEN: ..eovecieireirieieieniereeieetesteie sttt et st st et s st et sesbe st et sesee e ebenee

Stufe 2: HEISTEILET: .oinvvieiiieiieiiectee et ettt et e et e e e e e et e s s e e b e ebeesteesreesabesssaesseensaassaaans srsessaesseensens

TypgenehmiguNGSNUITIMET: ..c..civiviiiiiriiiiiniiiteteeneretee et sbess e be e esbesa s enes

Giiltig fir die VATIANTEN: ..cccieceeeieriererieesierteeieesiesteeeeteteeeseestessesseeseessessesssensessesseessessessasns

Stufe 3: HETSTEIIET: wvvitiieieeieeiecteeteest ettt et e et et et e e e e e et e s teeteeseesbesseeraessesseesaessessessenass sensersenseensanns

TypgenehmigUNGSNUINIMIET: ......cvvieueirieueeieteretreeeeereeeees e ene et se et es s sneseenees

Giiltig fUr die VATIANTEN: ..ociveevieriererieeienieeeeteteseetetese st etes e saeeseesbessesseessessesseessensessesas

Umfafst die Typgenehmigung eine oder mehrere unvollstindige Varianten, so sind die vollstindigen
oder vervollstindigten Varianten anzugeben.

Vollstindige / vervollstindigte VAriante(1n): .....cccceceerererreerereriteneneeteseneestesessessesessessessesssessessessaens
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Aufstellung der fiir den (die) genehmigte(n) unvollstindige(n) Fahrzeugtyp oder Variante (jeweils unter
Beriicksichtigung des Geltungsbereichs und des Anderungsstands der nachstehend aufgelisteten Einzel-

richtlinien) geltenden Vorschriften:

Lfd. Nr. Genehmigungsgegenstand

Richtlinie Nr.

Zuletzt geindert Giiltig fiir die
durch Varianten

(Es sind nur diejenigen Genehmigungsgegenstinde anzugeben, fir die eine Typgenehmigung gemif

einer Einzelrichtlinie erteilt wurde.)

Im Fall von Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestimmung nach Anhang XI gewidhrte Ausnahmerege-
lungen und nach Artikel 8.2 Buchstabe ¢) gewdhrte Ausnahmeregelungen:

Richtlinie Nr. Gegenstand Nr.

Art der Ausnahmeregelung

7. Anhang VII wird wie folgt ersetzt:

~ANHANG VII

NUMERIERUNGSSCHEMA DES TYPGENEHMIGUNGSBOGENS (1)

(siche Artikel 4 Absatz 3)

1. Die Typgenehmigungsnummer besteht wie nachstehend im einzelnen beschrieben bei Typgenehmi-
gungen des vollstindigen Fahrzeugs aus vier und bei Typgenehmigungen von Systemen, Bauteilen
und selbstiandigen technischen Einrichtungen aus fiinf Abschnitten. Die Abschnitte werden jeweils

durch das Zeichen ,*¢ getrennt.

Abschnitt 1: Der Kleinbuchstabe ,e‘, gefolgt von den Kennbuchstaben oder der Kennziffer des
Mitgliedstaats, der die Typgenehmigung erteilt hat:

1 fiir Deutschland,

2 fiir Frankreich,

3 fiir Italien,

4 fiir die Niederlande,
§ fiir Schweden,

6 fiir Belgien,

9 fiir Spanien,

11 fiir das Vereinigte Konigreich,

12 fir Osterreich,
13 fiir Luxemburg,
17 fiir Finnland,

18 fiir Danemark,
21 fiir Portugal,

23 fiir Griechenland,
IRL fiir Irland.

Abschnitt 2: Die Nummer der Basisrichtlinie.

Abschnitt 3: Die Nummer der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Typgenehmigung erteilt

wurde.

(')  Bauteile und selbstindige technische Einheiten werden nach den Bestimmungen der einschligigen Einzelrichtlinie

gekennzeichnet.
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Im Fall von Fahrzeug-Typgenehmigungen bedeutet dies die letzte Richtlinie zur
Anderung eines Artikels oder von Artikeln der Richtlinie 70/156/EWG.

Im Fall von Typgenehmigungen nach Einzelrichtlinien die letzte Richtlinie, die die
jingsten Bestimmungen enthilt, denen das System, das Bauteil oder die selbstindige
technische Einheit entsprechen.

Enthilt eine Richtlinie unterschiedliche Umsetzungsdaten fiir unterschiedliche techni-
sche Vorschriften, ist ein Buchstabe hinzuzufiigen, der angibt, nach welcher Vor-
schrift die Typgenehmigung erteilt wurde.

Abschnitt 4: Eine vierstellige laufende Nummer (mit ggf. vorangestellten Nullen), die die Grundge-
nehmigungsnummer angibt. Die Reihenfolge beginnt mit 0001 fiir jede Basisrichtli-
nie.

Wird eine Typgenehmigung im Rahmen einer Ausnahmeregelung gemifl Anhang XI
oder Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe c) erteilt, ist des erste Zeichen ,*¢ durch den
Buchstaben ,D¢ zu ersetzen.

Abschnitt 5: Eine zweistellige laufende Nummer (mit ggf. vorangestellter Null), die die Erweite-
rung angibt. Die Reihenfolge beginnt mit 00 fiir jede Grundgenehmigungsnummer.

Bei einer Fahrzeug-Typgenchmigung entfillt Abschnitt 2. Bei einem Fahrzeug mit besonderer
Zweckbestimmung wird das erste Zeichen ,*¢ von Abschnitt 4 durch den Buchstaben ,P¢ ersetzt.

Lediglich auf dem (den) gesetzlich vorgeschriebenen Schild(ern) entfillt Abschnitt 5.

Beispiel: die dritte von Frankreich erteilte Typgenehmigung nach der Richtlinie iiber Bremsanlagen
(noch ohne Erweiterung):
€2%71/320*88/194*0003*00

oder
€2*88/77*91/542A*0003*00 im Fall einer Richtlinie, die in zwei Stufen, A und B, umzusetzen

ist.
Beispiel: Die zweite Erweiterung zur vierten vom Vereinigten Konigreich erteilten Fahrzeug-
Typgenehmigung:

e11%92/53*0004*02

Die Richtlinie 92/53/EWG ist bisher die letzte Richtlinie zur Anderung von Artikeln der Richtlinie
70/156/EWG.
Beispiel der auf dem (den) gesetzlich vorgeschriebenen Schild(ern) aufgestempelten Typgenehmi-

gungsnummer:

e11%92/53*0004

Anhang VIII wird wie folgt gedndert:

1.

Unmittelbar vor Absatz 1 wird folgendes eingefugt:

»Eine Kombination mehrerer Ergebnisse je Version ist jedoch zulissig, wenn angegeben wird,
welches Ergebnis das schlechteste ist.“

Das Sternchen am Ende von Absatz 2 und die dazugehérige Fufinote werden gestrichen.

. Unter 2.1 und 2.2 wird unter ,NOx“ eingefiigt:

~HC+NOx s e “

Nummer 3 erhilt folgende Fassung:

»3. Ergebnisse der CO,-Emmissions-/Kraftstoffverbrauchs-Priifungen:
Variante/Version L e
Emissionsmenge CO, (g/km) . e
Kraftstoffverbrauch (innerorts) (/100 km) ... .. ..
Kraftstoffverbrauch (aufSerorts) (1/100 km) ... .. .
Kraftstoffverbrauch (kombiniert) (/100 km) ... .. L. «“
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S.

Die folgende neue Nummer 4 wird eingefiigt:
»4. Ergebnisse bei freier Beschleunigung:
Variante/Version: L e e

Korrigierter Wert des Absorptionskoeffizienten (m*) ... ... ...

9. Anhang IX Teil 1 wird wie folgt gedndert:

1.

Die Uberschrift auf Seite 1 wird nach ,Muster“ wie folgt gedndert:

,»Grofitformat: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet®

Nummer 0.2 erhilt folgende Fassung:

15002 TP P ettt et b e et st sttt e bt e e s be et e e saee et eeanes
VATTANEE (2)1 tiviitieieeeieeeeteste et et et et e eatestesteeasest e st e seesees e s sessensesseassentensensesasensensesreensensesaesneenea es
VEISION (2): vevierervereereererereeseseseeseesesseseesesessesesessessesensessesensessessesensessessssessesessessessessnsessesensensens

0.2.1. HandelSname(N): oviccvieeeeiveeriieeieeiteesieeereeeieeesteeereesteesseeseesssaesseesssesssasssessssessassseesssens sessasssesas «“

Auf Seite 1 wird unter 0.6 nach ,Fahrzeug-Identifizierungsnummer® die folgende neue Nummer
eingefiigt:

«

»Anbringungsstelle der Fahrzeug-Identifizierungsnummer auf dem Fahrgestell: .......cccccovveiennnnen.

Der Satz ,Das Fahrzeug kann zur fortwihrenden Teilnahme am Straflenverkehr ohne weitere
Genehmigungen zugelassen werden“ wird ersetzt durch ,,Das Fahrzeug kann zur fortwihrenden
Teilnahme am Verkehr in Mitgliedstaaten mit Links-/Rechtsverkehr (!) und in denen metrische
Einheiten/Einheiten des englischen Mafsystems (Imperial system) () fiir das Geschwindigkeitsmef3-
gerit verwendet werden, ohne weitere Typgenehmigungen zugelassen werden.“

Die Fufdnote (%) wird wie folgt geindert:
»(3) Anzugeben sind auch das numerische oder aus einer Zahlen- und Buchstabenkombination

bestehende Typgenehmigungszeichen. Dieses Zeichen darf fiir eine Variante bzw. eine Version
nicht mehr als 25 bzw. 36 Positionen haben.“

Seite 2 des Anhangs IX Teil 1 wird wie folgt ersetzt:

»Seite 2
Fiir vollstandige oder vervollstindigte Fahrzeuge der Klasse M;

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den Typgenehmigungs-
unterlagen der jeweiligen Richtlinien angegeben sind.)

Bei Uberpriifungen der Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen
Richtlinen festgelegten Verfahren iiber Beriicksichtigung der nach diesen Richtlinien zulissigen
Toleranzen zu iiberpriifen)

1 Anzahl der Achsen: ......ccccoveevuenne. und RAder: ..o
2 Antriebsachsen:: ....cocceceevenenenns

3 Radstand: ....c.cccoecveeennennee mm

S Spurweite(n): 1. cooceeveenienniennnen. mm 20 e, mm 3 e mm
6.1 Lange: .oooovveevvvnneeinnnne mm

7.1 Breite: cooeeeevennniiiieeeeens mm
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8 Hohe: .ooeveeieiiiene mm
11 Hinterer Uberhang: .........ccccveuune... mm
12.1 Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ...cccocieiieriiriiiiniieieeeeeeeeeeee e kg
12.2 Leermasse des Fahrzeugs (ohne Fahrer und Flussigkeiten): .....cccoccoveviervenvienerieeneniennens kg
14.1 Technisch zuldssige GESAMIMASSE:  .eoueevvererrierieriierieriersterterieestessereestesseestestesseensessesssessesses kg
14.2  Verteilung dieser Masse auf die Achsen:

| AU kg 20 e kg 3 e kg
14.3  Technisch zuldssige maximale Achslast:

| AU kg 21 e kg 3 e kg
16 Hochstzulassige Belastung des Daches: .o..ooccveeeiiriiniiircnenieieeeeseteeeeseeteieeveee e kg
17 Grofdte Anhingelast:

(gebremst): ..cceeveeveriernenen. kg;  (ungebremst):  oiiviecieciieeeee e kg
18 Zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: .......ccceceecvviniivininccenienceeneeeeenne, kg
19.1  GrofSte vertikale STULZIAST:  .ovviveerererieriereetereetet ettt et se et s e e b saeesaenean kg
20 Hersteller der Antriebsmaschine: .....cccoocoeveviiiinininiiniininctccecce ettt
21 BAUMUSIEI:  ooiiiiiiiiiiiiiniiiietcnt et eb s ess s st e s sae e aesrsensens
22 Arbeitsverfahren: .ooooicieeiccireic ettt et
22.1 Direkteinspritzung: ja/nein (')
23 Anzahl und Anordnung der Zylinder: .....cccooeereniereiineneteee et
24 HUDBVOIUMEN: ettt ettt ettt e st a et e s e be s e e e e b asseesnensensansnns cm?
25 KIaftStoff: oottt ettt st b ettt b be b et enene
26 NennleiStung: .....ccceveeveereeereerereneenens KW BEL  eueeeeiieeeiiee ettt min-!
27 KUPPIUNG (TYP):  teererrieiieeieeeitesteeteetetestesseetestessee st essessesseessessesseessessessaeseensansasseensansense senseensen
28 GELTIEDE (TYP):  vreeeererteeririesteniseestestesteetetessesseessesseeseeseensessesseensansesseeseensassesseensensess sseeseensens
29 Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ............ 2. e K S S [T
30 ANTriebSUDEISEIZUNG:  c.viieiiiieiiiieieetete ettt sttt e st e st et estesaesaeesaesbesbeensensees seveneas
32 Bereifung und Rider: Achse 1: ....cccceueeneee. Achse 2: cocevveiinne Achse 3: cooivieiiene
34 Art der Lenkhilfe: .ovoueioieieiiriciiee ettt ettt ettt sttt e
35 Kurzbeschreibung des BremssyStems: ......ccceceevieriereerieneeienenietenesteteseeteseseessesseseensenses
37 Art des AUDAUS:  ceovviiiieicciece ettt ettt ettt et ae st
38 Farbe des FARIZeugs (2):  woceeeerereeeirieieerieieeteie ettt ettt s e et et se s esesesesesesassenenes
41 Anzahl und Anordnung der TUIEN: .cccoccvirierieieirienieteesert ettt sttt et saene
42.1  Anzahl und Lage der SItZE: ..cccoeveirerierieieeerte ettt sttt ettt sa et en s
43.1 Typgenehmigungszeichen der Anhingevorrichtung, sofern vorhanden: ......ccccceevevivvcveienens
44 Hochstgeschwindigkeit: ......ocvevveenenneen. km/h
45 Geriduschpegel: Standgerdusch: .................. dB(A) bei der Motordrehzahl: .............. min~!

Fahrgerdusch: .......c..c...... dB(A)
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46.1 Abgasverhalten (3): CO: e | S (O NOg o
HC + NOy: coeevvveeeeennn. Partikel: ..ooovvvrnnnnen.

46.2  CO,-Emissionen/Kraftstoffverbrauch

0, ettt e e e e ————eteear—————eeeaae ———eteaear—ateaeeaaa—teeessanataaeesennnae g/km
— NIIETOTES:  tveeeeterieeeetestesteetete s e eatestesaesteeseessesseesaensessesseensensesseensensesseessensessanses 1/100 km
— AURSETOTES:  tuveuieuerieieietestetetestest et teste st eseste st eseebesbeseesesensesessesseseesessensesassansansesens /100 km
— KOMDINIEIT:  crieeieieiesee et ee et e ettt et et e et e e s beesaeaesae e e e ssessesseesnenen 1/100 km
47 Gegebenenfalls Steuerleistung oder nationale Codenummer(n)
Italien: ............ Frankreich: ............ Spanien: ............
Belgien: .... Deutschland: .. Luxemburg: ....
Dinemark: ............ Niederlande: ............ Griechenland: ............
Vereinigtes Konigreich: ............ Irland: ............ Portugal: ............
Osterreich: ........... Schweden: ............ Finnland: ............
50 ANMETKUNZEN:  1everteeieieeeeiese sttt st ettt st e sttt e st e st e se et e st e se e e e sesseeseensensesaeensensansesns esnsensas
51 AUSNIARIMEN: ettt st e ae et st e ettt ebe s bt et e be st e eate st e sbesaes aeueeasenses

(") Nichtzutreffendes streichen.

(?) Anzugeben sind nur die Grundfarben wie folgt: weifs, gelb, orange, rot, purpurrot/violett, blau,
grin, grau, braun oder schwarz.

(*) Angabe des Priifverfahrens.

10. Anhang IX Teil II wird wie folgt geiandert:

Die Uberschrift auf Seite 1 wird nach ,,Muster® wie folgt geindert:

,»Grofitformat: A4 (210 x 297 mm) oder auf das Format A4 gefaltet“.

Die erste Zeile von Nummer 0.2 erhalt folgende Fassung:

Die FufSnote (') wird wie folgt geindert:

»(1) Anzugeben sind auch das numerische oder aus einer Zahlen- und Buchstabenkombination
bestehende Typgenehmigungszeichen. Dieses Zeichen darf fiir eine Variante bzw. eine Version
nicht mehr als 25 bzw. 36 Positionen haben.“

Seite 2 des Anhangs IX Teil II wird durch folgende Seite ersetzt:

WSeite 2
Fur unvollstindige Fahrzeuge der Klasse M;

(Die nachstehend bezeichneten Werte und Einheiten sind diejenigen, die in den Typgenehmigungs-
unterlagen der einschligigen Richtlinien angegeben sind.)

Bei Uberpriifungen der Ubereinstimmung der Produktion sind die Werte nach den in den jeweiligen
Richtlinien festgelegten Verfahren unter Beriicksichtigung der nach diesen Richtlinien zuldssigen
Toleranzen zu tiberpriifen.

1 Anzahl der Achsen: ......cccovveeuveennennee. und Rader: ..o
2 Antriebsachsen: ......
3 Radstand: ...... mm

N Spurweite(n): 1. ... mm 20 e mm 30 s mm
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6.2 Hochstzuldssige Lange des vervollstandigten Fahrzeugs: ...... mm
7.2 Hochstzuldssige Breite des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... mm
9.1 Schwerpunkthéhe: ...... mm
9.2 Hochstzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstandigten Fahrzeugs: ...... mm
9.3 Mindestzuldssige Schwerpunkthohe des vervollstandigten Fahrzeugs: ...... mm
13.1 Mindestzulissige Masse des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... kg
13.2 Verteilung dieser Masse auf die Achsen:
1. e kg 2. e kg 3 kg
14.1 Technisch zuldssige Gesamtmasse: ...... kg
14.2 Verteilung dieser Masse auf die Achsen:
1. e kg 2. e kg 3 kg
14.3 Technisch zulidssige maximale Achslast:
1. ... kg 2. e kg 3. kg
16 Hochstzuldssige Belastung des Daches: ...... kg
17 Grofste Anhingelast (gebremst): ...... kg (ungebremst): ...... kg
18 Zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...... kg
19.1 GrofSte vertikale Stutzlast: ...... kg
20 Hersteller der Antriebsmaschine: ......c.coceevveeivincrenieenineennecee s
21 BaUMUSLEI:  .ooiiiiiiiiiciiiiiccee e e
22 Arbeitsverfaliren:  co.coveieeiiiiiincic e e
22.1 Direkteinspritzung: ja/nein (')
23 Anzahl und Anordnung der Zylinder: .....cocooeirienineiiniee e
24 Hubvolumen: ...... cm?
25 KEAftSOff: oottt ettt ettt ettt et
26 Nennleistung: ...... kW bei ...... min~!
27 KUPPIUNG (TYP):  wevererereeieeierentrinest ettt beseseiesesesee ettt st ts st bbb esese s eneasseseen
28 GEtrIEDE (TYP):  woveueerrrerereeteiertnteete ettt ettt ettt ae et a et eb e a sttt et s st nesesen saen
29 Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. .. 3 4. ... S 6. e
30 ADNTriebSUDErSEtZUNG:  .ouvivieeiieiirieeieiesteert ettt ettt ettt et s s eaaesbenae s
32 Bereifung und Rader: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ......
34 Art der Lenkhilfe: oottt s
35 Kurzbeschreibung des BremssyStems: .....cceeeecieriereesiesieseesieseeeeseseeseesesseessessessseneens
41 Anzahl und Anordnung der TUIEN:  .o.coceveriiiieenierieieeeerterte ettt eee e
421 Anzahl und Lage der SItZe: o.ooeviriererieiieieeneset ettt st
43.1 Typgenehmigungszeichen der Anhingevorrichtung, sofern vorhanden: ..........cccccu.....
433 Typen oder Klassen der Anhingevorrichtungen, die angebracht werden kénnen: ......

43.4 Charakteristische Werte (1): D/V/S/U
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45 Gerauschpegel: Standgerausch: ...... dB(A) bei der Motordrehzahl: ...... min~!
Fahrgerdusch: ...... dB(A)

46.1 Abgasverhalten (?): CO: ...... HC: ...... COy: ......
NOy: ...... HC + NOy: ...... Partikel: ......
47 Steuerleistung oder nationale Codenummer(n):
Italien: ...... Frankreich: ...... Spanien: ......
Belgien: ...... Deutschland: ...... Luxemburg: ......
Dinemark: ...... Niederlande: ...... Griechenland: ......
Vereinigtes Konigreich: ...... Irland: ...... Portugal: ......
Osterreich: ...... Schweden: ...... Finnland: ......
49 Fahrgestell nur fiir Gelindefahrzeuge ausgelegt: ja/nein (1)
50 ANMETKUNGEN: 1ottt ettt et ste st sttt e st sb e et e aestesate b estesseessassesseensensens s
51 AUSNARIMIEN: ittt et st st sa e st sbesae et e st esae s bt esaenaes aan

(') Nichtzutreffendes streichen.
(?) Angabe des Priifverfahrens.“

11. Anhang X wird wie folgt ersetzt:

LANHANG X

VERFAHREN HINSICHTLICH DER UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

0 UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

Ubereinstimmung der Produktion zur Gewihrleistung der Ubereinstimmung des genehmigten
Typs im Sinne von Artikel 10 dieser Richtlinie einschliefSlich der Bewertung von Qualitits-
managementsystemen im Sinne der nachstehend beschriebenen Anfangsbewertung (!) sowie
Uberpriifung des Genehmigungsgegenstands und produktbezogene Kontrollen im Sinne der
nachstehend beschriebenen Vorkehrungen fiir die Ubereinstimmung der Produkte.

1 ANFANGSBEWERTUNG

1.1 Vor Erteilung einer Typgenehmigung priift die Genehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats,
ob die notwendigen MafSnahmen getroffen wurden und Verfahren vorhanden sind, um eine
wirksame Kontrolle der Ubereinstimmung der hergestellten Bauteile, Systeme, selbstandigen
technischen Einheiten oder Fahrzeuge mit dem jeweiligen genehmigten Typ sicherzustellen.

1.2 Die Anforderungen in Abschnitt 1.1 miissen zur Zufriedenheit der Behorde, die die
Typgenehmigung erteilt, tiberpriift werden. Diese Behorde gibt sich mit der Anfangsbewer-
tung und den anfinglich getroffenen Vorkehrungen fiir die Ubereinstimmung der Produkte
zufrieden, wobei erforderlichenfalls einer der Bestimmungen nach 1.2.1 bis 1.2.3 oder
gegebenenfalls einer Kombination dieser Bestimmungen Rechnung zu tragen ist.

1.21 Die Anfangsbewertung und/oder Uberpriifung der Vorkehrungen fiir die Ubereinstimmung
des Produkts kann von der Genehmigungsbehorde durchgefiihrt werden, die die Typgeneh-
migung erteilt oder von einem technischen Dienst im Auftrag der Genehmigungsbehorde.

1.2.1.1  Das Ausmaf der durchzufiihrenden Anfangsbewertung wird von der Genehmigungsbehorde
anhand der folgenden Unterlagen festgelegt:

— die Zertifizierung des Herstellers nach 1.2.3, auf die in diesem Absatz nicht niher
eingegangen wird;

— bei der Typgenehmigung als Bauteil oder selbstindige technische Einheit, die vom (von
den) Fahrzeughersteller(n) in den Geschiftsraumen des Herstellers des Bauteils oder der
selbstindigen technischen Einheit entsprechend einer oder mehreren Spezifikationen des
Industriesektors nach den Anforderungen der harmonisierten Norm EN ISO 9002 —
1994 durchgefiihrten Qualititsbewertungen.

() Die Anleitung fiir die Planung und Durchfithrung der Bewertungen ist der harmonisierten ISO-Norm 10011, Teile
1, 2 und 3, 1991 zu entnehmen.
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1.2.2

1.2.3

1.3

2.1

2.2

Die Anfangsbewertung und/oder Uberpriifung der Vorkehrungen fiir die Ubereinstimmung
des Produkts kann von der Genehmigungsbehorde eines anderen Mitgliedstaats oder dem
von der Genehmigungsbehorde dafiir benannten technischen Dienst durchgefiihrt werden. In
diesem Fall erstellt die Genehmigungsbehorde des anderen Mitgliedstaats eine Ubereinstim-
mungsbescheinigung, in der die Bereiche und Produktionsanlagen angegeben sind, die fiir
das (die) zu genehmigende(n) Produkt(e) von Bedeutung sind, sowie die Richtlinie, nach der
diese Produkte genehmigt werden sollen (!). Auf Antrag der Genehmigungsbehorde eines
Mitgliedstaats, die die Typgenehmigung erteilt, ibermittelt die Genehmigungsbehorde eines
anderen Mitgliedstaats unverziiglich die Ubereinstimmungsbescheinigung oder teilt mit, daf3
sie nicht in der Lage ist, eine solche Bescheinigung zu liefern. Auf der Ubereinstimmungsbe-
scheinigung sollten mindestens aufgefiihrt werden:

Unternehmensgruppe oder Un-

ternehmen: (z. B. XYZ Automobilwerk)

Besondere Organisation: (z. B. Unternehmensbereich Europa)

Betriebe/Standorte: (z. B. Motorenwerk 1 (UK) Fahrzeugwerk 2
(Deutschland))

Fahrzeug-/Bauteilebereich: (z. B. alle Modelle der Klasse M;)

Bewertete Bereiche: (z. B. Motorenfertigung, Karosseriepresse und

-montage, Fahrzeugfertigung)

Gepriifte Unterlagen: (z. B. Qualititshandbuch und -verfahren des Unter-
nehmens)
Bewertung: (z. B. durchgefiihrt: 18.-30.9.1994)

(z. B. geplanter Kontrollbesuch: Mirz 1996)

Die Genehmigungsbehorde erkennt auch die ordnungsgemifle Zertifizierung nach der
harmonisierten Norm EN ISO 9002 — 1994 (unter deren Geltungsbereich auch die
Produktionsstandorte und die zu genehmigenden Produkte fallen) oder einer gleichwertigen
harmonisierten Norm als Erfilllung der Anforderungen der Anfangsbewertung nach
Abschnitt 1.2 an. Der Hersteller liefert detaillierte Angaben tiber die Zertifizierung und sorgt
dafiir, dafl die Genehmigungsbehorde iiber jede Anderung der Geltungsdauer oder des
Geltungsbereichs unterrichtet wird.

,Ordnungsgemafl* bedeutet, dafl sie durch eine Zertifizierungsstelle erteilt wurde, die der
harmonisierten Norm EN 45012 entspricht, die entweder von der Genehmigungsbehorde
eines Mitgliedstaats als solche qualifiziert wird oder von einer nationalen Akkreditierungsor-
ganisation eines Mitgliedstaats als solche akkreditiert und von der Genehmigungsbehorde
dieses Mitgliedstaats anerkannt wird.

Die Typgenehmigungsbehérden der Mitgliedstaaten unterrichten einander iiber die von ihnen
qualifizierten und anerkannten akkreditierten Zertifizierungsstellen und tber jede Anderung
der Geltungsdauer oder des Geltungsbereichs dieser Stellen.

Fiir die Zwecke der Typgenehmigung des vollstandigen Fahrzeugs brauchen die zur Erteilung
der Typgenehmigungen fiir Systeme, Bauteile und selbstindige technische Einheiten des
Fahrzeugs durchgefithrten Anfangsbewertungen nicht wiederholt zu werden, missen jedoch
durch eine Bewertung erginzt werden, die sich auf den Standort und die Taitigkeiten im
Zusammenhang mit der Fertigung des vollstindigen Fahrzeugs bezieht, welche von den
vorangegangenen Bewertungen nicht abgedeckt wurden.

VORKEHRUNGEN FUR DIE UBEREINSTIMMUNG DES PRODUKTS

Jedes Fahrzeug, System, Bauteil oder jede selbstindige technische Einheit, welche(s) nach
dieser Richtlinie oder einer Einzelrichtlinie genehmigt wurde, mufS so hergestellt sein, dafs es
(sie) mit dem genehmigten Typ tibereinstimmt und die Vorschriften dieser Richtlinie oder
einer Einzelrichtlinie erfiillt, die in der vollstindigen Auflistung in Anhang IV oder Anhang
XI enthalten ist.

Die Genehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats tiberpriift zum Zeitpunkt der Erteilung der
Typgenehmigung, ob geeignete Vorkehrungen getroffen wurden und schriftlich fixierte
Priifverfahren vorhanden sind, die fiir jede Typgenehmigung mit dem Hersteller abzustim-
men sind, nach denen in festgelegten Abstinden die Priifungen oder entsprechenden
Uberpriifungen durchgefiihrt werden konnen, die erforderlich sind, um eine kontinuierliche
Ubereinstimmung mit dem genehmigten Typ zu gewihrleisten, und die gegebenenfalls in
Einzelrichtlinien festgelegt sind.

(!) D. h. die relevante Einzelrichtlinie, wenn es sich bei dem zu genehmigenden Produkt im System, ein Bauteil oder

eine selbstindige technische Einheit handelt, und die Richtlinie 70/156/EWG bei einem vollstindigen Fahrzeug.
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2.3
2.3.1

3.1.1.1

3.1.1.2

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Insbesondere obliegt es dem Inhaber einer Genehmigung:

sicherzustellen, dafl Verfahren fiir eine wirksame Kontrolle der Ubereinstimmung der
Produkte (Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbstindige technische Einheiten) mit dem
genehmigten Typ zur Verfiigung stehen und angewendet werden;

Zugang zu Priifeinrichtungen oder sonstigen geeigneten Einrichtungen zu haben, die fiir die
Kontrolle der Ubereinstimmung mit dem jeweils genehmigten Typ erforderlich sind;

sicherzustellen oder zu uberpriifen, dafs die Priifergebnisse aufgezeichnet werden und die
Aufzeichnungen und dazugehorigen Unterlagen tiber einen mit der Genehmigungsbehérde zu
vereinbarenden Zeitraum verfiigbar bleiben. Dieser Zeitraum soll 10 Jahre nicht iiberschrei-
ten;

die Ergebnisse jeder Art von Priifungen genau zu untersuchen oder zu tberpriifen, um die
Bestindigkeit der Produktmerkmale unter Beriicksichtigung der in der Serienproduktion
iblichen Streuungen nachweisen und gewihrleisten zu kénnen;

sicherzustellen, daf$ fir jeden Produkttyp die in der vorliegenden Richtlinie vorgeschriebenen
Kontrollen durchgefithrt werden sowie die Priifungen, die in den jeweiligen Einzelrichtlinien
der vollstindigen Auflistung in den Anhidngen IV oder XI aufgefiihrt sind;

sicherzustellen oder zu iiberpriifen, daf alle Stichproben oder jedes Priifteil, die (das) bei
einer bestimmten Priifung den Anschein einer Nichtiibereinstimmung geliefert hat (haben),
Veranlassung gibt (geben) fiir eine weitere Musterentnahme und Uberpriifungen. Dabei sind
alle erforderlichen Mafinahmen zu treffen, um die Ubereinstimmung der Fertigung wieder-
herzustellen;

im Fall einer Typgenehmigung des vollstindigen Fahrzeugs beschrinken sich die in Abschnitt
2.3.5 erwihnten Kontrollen auf die Uberpriifung des korrekten Bauzustands in bezug auf die
Typgenehmigungsunterlagen und insbesondere den Beschreibungsbogen nach Anhang III und
die fiir die Ubereinstimmungsbescheinigungen nach Anhang IX dieser Richtlinie erforderli-
chen Angaben.

BESTIMMUNGEN FUR DIE FORTLAUFENDE UBERPFUFUNG

Die Behérde, die die Typgenehmigung erteilt hat, kann die in den einzelnen Produktionsstit-
ten angewandten Verfahren zur Kontrolle der Ubereinstimmung jederzeit tberpriifen.

Normalerweise wird iiberpriift, ob die nach 1.2 (Anfangsbewertung und Ubereinstimmung
des Produkts) dieses Anhangs eingefithrten Verfahren unverindert wirksam sind.

Von einer Zertifizierungsstelle (die nach 1.2.3 dieses Anhangs qualifiziert oder anerkannt ist)
durchgefiihrte Uberwachungstitigkeiten miissen als Erfiillung der Anforderungen nach 3.1.1
beziiglich der bei der Anfangsbewertung eingefithrten Verfahren (Absatz 1.2.3) akzeptiert
werden.

Bei der Hiufigkeit der (anderen als den unter 3.1.1 genannten) Uberpriifungen durch die
Genehmigungsbehorde ist sicherzustellen, daf$ die entsprechenden gemifS Abschnitten 1 und
2 dieses Anhangs durchgefithrten Uberpriifungen nach einem Zeitraum wiederholt werden,
der von der Genehmigungsbehorde angesichts der vorliegenden Erfahrungen bemessen
wird.

Bei jeder Uberpriifung werden dem Priifbeamten Aufzeichnungen der Priifungen oder
Kontrollen und Herstellungsunterlagen, insbesondere Aufzeichnungen jener Priifungen oder
Kontrollen, die nach 2.2 dieses Anhangs als erforderlich bezeichnet werden, zur Verfiigung
gestellt.

Sofern die Art der Priifung dafiir geeignet ist, kann der Priifbeamte beliebige Stichproben
auswihlen, die dann in dem Herstellerlabor gepriift werden (oder durch den Technischen
Dienst, sofern dies in einer Einzelrichtlinie vorgeschrieben ist). Die Mindestanzahl von
Mustern kann aufgrund der Ergebnisse der herstellerseitigen Priifungen festgelegt werden.

Erscheint die Qualitdt der Priifungen als nicht zufriedenstellend oder erscheint es angebracht,
die Giiltigkeit der aufgrund Absatz 3.2 durchgefiihrten Priifungen zu iiberpriifen, so wihlt
der Priifbeamte Muster aus, die an den Technischen Dienst zu iibermitteln sind, der die
Typgenehmigungspriifungen durchgefiihrt hat.

Die Genehmigungsbehorde kann alle Priifungen oder Kontrollen durchfithren, die in der
vorliegenden Richtlinie oder in den betreffenden Einzelrichtlinien gemifs der vollstindigen
Auflistung in Anhang IV oder Anhang XI vorgeschrieben sind.

Fithren die Ergebnisse einer Inspektion oder einer Uberpriifung zu Beanstandungen, stellt die
Genehmigungsbehorde sicher, daff alle notwendigen Maffnahmen getroffen werden, um die
Ubereinstimmung der Produktion so schnell wie moglich wieder herzustellen.«
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XI erhilt folgende Fassung:

»ANHANG XI

Eigenschaften von Fahrzeugen mit besonderer Zweckbestimmung und diesbeziigliche Vorschriften
(sieche Artikel 4)

Anlage 1

Wohnmobile — Krankenwagen — Leichenwagen

Nr. Genehmigungsgegenstand Richtlinie M, = 2500 (') kg | My > 2500 (') kg
1 Gerduschpegel 70/157/EWG H G+H
2 Emissionen 70/220/EWG Q G+Q
3 Kraftstoffbehilter/Unterfahrschutz 70/221/EWG F F
4 Anbringung des hinteren Kennzei- 70/222/EWG X X
chens
N Lenkanlagen 70/311/EWG X G
6 Tirverriegelungen und -scharniere 70/387/EWG B G+B
7 Schallzeichen 70/388/EWG X X
8 Riickspiegel 71/127/EWG X G
9 Bremsanlagen 71/320/EWG X G
10 Funkentstorung 721245/EWG X X
11 Dieselrauch 72/306/EWG H H
12 Innenausstattung 74/60/EW G C G+ C
13 Diebstahlsicherung 74/6 1/EWG X G
14 Lenkanlage bei Unfallstofen 74/297/EWG X G
15 Sitzfestigkeit 74/408/EWG D G+D
16 Auflenkanten 74/483/EWG |X fiir das Fithrer- |G fiir das Fiihrer-
haus; haus
A fiir den restli- | A fiir den restli-
chen Teil chen Teil
17 Geschwindigkeitsmesser und Riick- 75/443/EWG X X
wartsgang
18 (vorgeschriebene) Schilder 76/114/EWG X X
19 Gurtverankerungen 76/115/EWG D G+ L
20 Einbau von Beleuchtungs- und 76/756/EWG A+N A+ G+ N fir
Lichtsignaleinrichtungen das Fithrerhaus;
A + N fiir den
restlichen Teil
21 Rickstrahler 76/757/EWG X X
22 Begrenzungs-, Schluf-, Brems-, Um- 76/758/EWG X X
riff-, Tagfahr- und Seitenmarkie-
rungsleuchten
23 Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG X X
24 Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG X X
25 Scheinwerfer (einschl. Lampen) 76/761/EWG X X
26 Nebelscheinwerfer 76/762/[EWG X X
27 Zughaken 77/389/EWG E E
28 NebelschlufSleuchten 77/538/EWG X X
29 Rickfahrscheinwerfer 77/539/EWG X X
30 Parkleuchten 77/1540/EWG X X
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Nr. Genehmigungsgegenstand Richtlinie M; = 2500 (") kg | My > 2500 (') kg
31 Riickhaltesysteme 771541/EWG D G+M
32 Sichtfeld 771649/EWG X G
33 Kennzeichnung der Betitigungsein- 78/316/EWG X X

richtungen
34 Entfrostungs- und Trocknungsanla- 78/317/EWG X G+0O

gen
35 Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG X G+0O
36 Heizung 78/548/EWG I G+ P
37 Radabdeckungen 78/549/EWG X G
38 Kopfstiitzen 78/932/EWG D G+D
39 Kraftstoffverbrauch 80/1268/EWG N/A N/A
40 Motorleistung 80/1269/EWG X X
41 Emissionen aus Dieselmotoren 88/77IEWG H G+H
44 Massen und Abmessungen (PKW) 9221/EWG X X
45 Sicherheitsscheiben 92/22/EWG ] G+]
46 Luftreifen 92/23/EWG X G
50 Verbindungseinrichtungen 94/20/EG X G
53 Frontalaufprall 96/79/EG N/A N/A
54 Seitenaufprall 96/27/EG N/A N/A

(') Technisch zuldssige Gesamtmasse.

T

—

FO 7z z orR

Q

X:
N/A:

BDEUTUNG DER BUCHSTABEN

Ausnahmen zulissig, soweit die besondere Zweckbestimmung eine vollumfingliche Erfiillung verhindert. Der
Hersteller muf§ der Typgenehmigungsbehorde hinreichend nachweisen, daf§ aufgrund der besonderen Zweck-
bestimmung die Anforderungen nicht erfiillt werden kénnen.

Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Tiiren, die Zugang zu Sitzen gestatten die zum normalen Gebrauch
wihrend der Fahrt bestimmt sind und bei denen der Abstand zwischen dem R-Punkt des Sitzes und der
durchschnittlichen Oberfliche der Tiir, quer zur Lingsmittelebene des Fahrzeugs gemessen, nicht grofler als 500
mm ist.

Die Vorschriften gelten nur fiir denjenigen Teil des Fahrzeugs, der sich vor dem hintersten zum normalen
Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmten Sitz befindet, sowie fiir den Kopfaufschlagsbereich gemaf§ Richtlinie
74/60/EWG.

Gilt nur fir Sitze, die fiir den normalen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmt sind.

Nur vorn.

Eine Anderung des Verlaufs und der Linge der Betankungszuleitung und eine Neuanordnung des Kraftstoffbe-
hilters sind zulissig.

Vorschriften entsprechend der Klasse des Basis-/unvollstindigen Fahrzeugs (dessen Fahrgestell zum Bau des
Fahrzeugs mit besonderer Zweckbestimmung verwendet wurde). Bei unvollstindigen/vervollstindigten Fahrzeu-
gen ist es zuldssig, daff die Vorschriften fiir Fahrzeuge der entsprechenden Klasse N (auf der Grundlage der
Gesamtmasse) erfiillt werden.

Eine Verlingerung der Auspuffanlage nach dem letzten Schalldimpfer/Katalysator um bis zu 2 m ist ohne
weitere Priifungen zulissig.

Gilt nur fiir Heizungssysteme, die nicht speziell fiir Wohnzwecke ausgelegt sind.

Fir die gesamte Fensterverglasung mit Ausnahme des Fithrerhauses (Windschutzscheibe und Seitenscheiben); als
Werkstoff kann entweder Sicherheitsglas oder starrer Kunststoff verwendet werden.

(Reserve)

Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Sitze, die zum iiblichen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmt sind.
An den Riicksitzen sind mindestens Verankerungen fiir Beckengurte vorgeschrieben.

Die Vorschriften gelten nur fiir diejenigen Sitze, die zum iiblichen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmt sind.
An den Riicksitzen sind mindestens Beckengurte vorgeschrieben.

Sofern alle verbindlich vorgeschriebenen Beleuchtungseinrichtungen eingebaut und die geometrische Sichtbarkeit
nicht beeintrichtigt ist.

Das Fahrzeug muf$ vorn mit einem entsprechenden System ausgeriistet werden.

Gilt nur fiir Heizungssysteme, die nicht speziell fiir Wohnzwecke ausgelegt sind. Das Fahrzeug ist vorn mit einem
entsprechenden System auszuriisten.

Die Verlingerung der Auspuffanlage nach dem letzten Schalldimpfer/Katalysator um bis zu 2 m ist ohne
zusitzliche Priifungen zulissig. Eine fiir das reprisentativste Basisfahrzeug erteilte Typgenehmigung bleibt
ungeachtet einer Anderung des Bezugsgewichts giiltig.

Keine Ausnahmen, aufer den in der Einzelrichtlinie vorgesehenen.

Diese Richtlinie ist nicht anwendbar (keine Vorschriften).




25.3.98

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

L 91/59

Anlage 2

Beschufgeschiitzte Fahrzeuge

BeschufSgeschiitzte Fahrzeuge

Nr. Genehmigungsgegenstand Richtlinie ot Klasse M,
1 Gerduschpegel 70/157/EWG X
2 Emissionen 70/220/EWG A
3 Kraftstoffbehilter/Unterfahrschutz 70/221/EWG X
4 Anbringung des hinteren Kennzei- 70/222/EWG X

chens
5 Lenkanlagen 70/311/EWG X
6 Tiirverriegelungen und -scharniere 70/387/EWG X
7 Schallzeichen 70/388/EWG A+ C
8 Riickspiegel 71/127/EWG B
9 Bremsanlagen 71/320/EWG X
10 Funkentstérung 72/245/EWG X
11 Dieselrauch 72/306/EWG X
12 Innenausstattung 74/60/EWG A
13 Diebstahlsicherung 74/61/EWG X
14 Lenkanlage bei UnfallstofSen 74/297/EWG N/A
15 Sitzfestigkeit 74/408/EWG X
16 Auflenkanten 74/483/EWG A
17 Geschwindigkeitsmesser und Riick- 75/443/EWG X
wirtsgang
18 (vorgeschriebene) Schilder 76/114/EWG X
19 Gurtverankerungen 76/115/EWG A

20 Einbau von Beleuchtungs- und Licht- 76/756/EWG A+N

signaleinrichtungen

21 Rickstrahler 76/757[EWG X

22 Begrenzungs-, Schluf$-, Brems-, Um- 76/758/EWG X

rif$-, Tagfahr- und Seitenmarkierungs-
leuchten

23 Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG X

24 Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG X

25 Scheinwerfer (einschl. Lampen) 76/761/EWG X

26 Nebelscheinwerfer 76/762/[EWG X

27 Zughaken 771389/EWG A

28 NebelschlufSleuchten 77/538/EWG X

29 Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG X

30 Parkleuchten 77/540/EWG X

31 Riickhaltesysteme 77/541/EWG A

32 Sichtfeld 771649/EWG B

33 Kennzeichnung der Betitigungsein- 78/316/EWG X

richtungen

34 Entfrostungs- u. Trocknungsanlage 78/317/EWG A

35 Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG A

36 Heizung 78/548/EWG X

37 Radabdeckungen 78/549/EWG X
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13.

Nr. Genehmigungsgegenstand Richtlinie B“Ch"%g:rsi‘lzt::: ;ﬁh”euge
38 Kopfstiitzen 78/932/EWG X
39 Kraftstoffverbrauch 80/1268/EWG N/A
40 Motorleistung 80/1269/EWG X
41 Emissionen aus Dieselmotoren 88/77/[EWG A
44 Massen und Abmessungen (PKW) 92121/EWG X
45 Sicherheitsscheiben 92/22/EWG N/A
46 Luftreifen 92/23/EWG N/A
50 Verbindungseinrichtungen 94/20/EG X
53 Frontalaufprall 96/79/EG N/A
54 Seitenaufprall 96/27/EG N/A

Zx0v

BEDEUTUNG DER BUCHSTABEN

Ausnahmen zulissig, soweit die besondere Zweckbestimmung eine vollumfingliche Erfiillung verhindert. Der
Hersteller muf§ der Typgenehmigungsbehorde hinreichend nachweisen, daf aufgrund der besonderen Zweckbe-
stimmung die Anforderungen nicht eingehalten werden konnen.

Der Lichtleitfaktor betrigt mindestens 60 % und der ,A‘-Sdulen-Verdeckungswinkel betragt hochstens 10°.
Zusitzliche Notalarmsysteme zuldssig.

Keine Ausnahmen, aufler den in der Einzelrichtlinie vorgesehen.

Diese Richtlinie ist nicht anwendbar (keine Vorschriften).“

In Anhang XII Abschnitt B wird ein neuer erster Absatz mit folgendem Wortlaut eingefiigt:

»Di

e Hochstzahl vollstandiger oder vervollstindigter Fahrzeuge, die jeweils in einem Mitgliedstaat nach

dem Verfahren des Artikels 8 Absatz 2 Buchstabe b) in Betrieb genommen werden, wird von dem
Mitgliedstaat auf eine der folgenden Weisen festgelegt:

Entweder

1.

Bei

die Hochstzahl der Fahrzeuge eines oder mehrerer Typen diirfen im Fall von Fahrzeugen der Klasse
M, nicht mehr als 10 % und im Fall von Fahrzeugen anderer Klassen nicht mehr als 30 % der
Fahrzeuge aller betreffenden Typen, die im Vorjahr in diesem Mitgliedstaat in Betrieb genommen
wurden, betragen, (handelt es sich bei 10 % bzw. 30 % um weniger als 100 Fahrzeuge, diirfen die
Mitgliedstaaten die Inbetriebnahme von maximal 100 Fahrzeugen erlauben)

oder

die Zahl der Fahrzeuge jedes einzelnen Typs wird beschriankt auf diejenigen, fiir die am oder nach
dem Herstellungsdatum eine giiltige Ubereinstimmungsbescheinigung ausgestellt wurde, die nach
ihrem Ausstellungsdatum mindestens sechs Monate giiltig blieb, anschlieffend jedoch durch das
Inkrafttreten einer Einzelrichtlinie ungiiltig wurde.

Fahrzeugen, die nach diesem Verfahren in Betrieb genommen wurden, mufs die Konformititsbe-

scheinigung einen besonderen Eintrag enhalten.“

14. Anhang XIV wird wie folgt gedndert:

Absatz 1.1 zweiter Satz wird wie folgt gedndert:

»Zu diesem Zweck stellen die Genehmigungsbehorden vor der Erteilung der Typgenehmigung

«

gemaf$ einer ersten oder nachfolgenden Fertigungsstufe sicher, .. .“.

Absatz 4 zweiter Gedankenstrich wird wie folgt geindert:

»— Abschnitte 1, 3 und 4 der EG-Typgenehmigungsnummer*.

. In der Anlage ist ,,*01“ zu streichen.
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15. Ein neuer Anhang XV mit folgendem Wortlaut wird angefiigt:

~ANHANG XV

Erkliarung des Herstellers von Basis-/unvollstindigen Fahrzeugen anderer Klassen als der Klasse M;

URSPRUNGSBESCHEINIGUNG DES FAHRZEUGS

Nummer der Erklirung

Gemaifd Artikel 2 Absatz 10 der Richtlinie 98/14/EG erklirt der Unterzeichnete hiermit, dafS das
nachstehend beschriebene Fahrzeug in seinem eigenen Werk hergestellt wurde und daf$ es sich um ein
Neufahrzeug handelt.

0.1  Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .......ccoooiieoimeiieiieeiieeiie ettt e e
0.2 PPt ettt et st sttt e b e st e e b e e bt e s bt e eabe s b e bt ebeeenee
0.2.1 HandelsbezeiChNUNG(EN): ..ccueeieriiriiriieiieiirieeteterte ettt et ste st et este st ereesaesaessessensess savesseensenen

0.3 Merkmale der TypidentifiZIerung: ....cccoeveeererierirrinenieiererentetete sttt st st est et se s e saesesbeeenees

0.8 Anschrift(en) der FertigUngSStAtIE(N): .oceceeerrerreeeirreriereeiesenieteseesessessestesessessessesessessensesseessessenes

Ferner erklirt der Unterzeichnete, daff das Fahrzeug bei der Auslieferung den Vorschriften der
folgenden Richtlinien entspricht:

Genehmigungs- Nummer der Richtlinie Typgenehmigungs- Mitgliedstaat, def die T};pgenehmlgung
gegenstand nummer erteilt hat ()

1. Gerduschpegel

2. Emissionen

3.

4.

usw.

(*) Anzugeben, falls nicht aus der Typgenehmigungsnummer zu entnehmen.

Diese Erklirung wird gemifl den Vorschriften von Anhang XI der Richtlinie 98/14/EG abgegeben.

(Ort) (Unterschrift) (Datum)“
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